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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Priekslikuma pamatojums un merki

Sa Eiropas Komisijas pilnvaru termina galvenais temats ir konkurétsp&jigas Eiropas
ekonomikas izveide. Konkurétsp&jas kompass mums nodroSina redz&jumu par Eiropu ka
ekonomikas dzin€jspeku, pievilcigu investiciju galamérki un razoSanas centru. Uzkrajumu un
investiciju savieniba (UIS) ir viens no pieciem kompasa horizontalajiem veicinosajiem
faktoriem.

Eiropa saskaras ar plasam investiciju vajadzibam tadas stratégiskas nozarés ka aizsardziba,
kosmoss, biotehnologijas, tiras tehnologijas un maksligais intelekts. Parak biezi pietickama
iesp&jkapitala trilkums liek inovatoriem palauties uz arvalstu investoriem vai parcelties uz
arvalstim. Kad tas notiek, Eiropa zaud€ ne tikai uzn€mumus, bet netiesa veida ar1 darbvietas,
inovacijas sp&jas un sp&ju veidot un saglabat konkurences prieksrocibas nakotnes ekonomikas
nozares.

NepiecieSamiba steidzami rikoties ir plasi atzita augstakaja politiskaja Iimeni. 2024. gada péc
attiecigi Eiropadomes un Eiropas Komisijas prieck$sédetajas pieprasijuma Enriko Leta (Enrico
Letta) un Mario Dragi (Mario Draghi) naca klaja ar nozimigiem zinojumiem, kuros katrs
ieteica pasakumus, kas paredzeti, lai uzlabotu kapitala tirgus integraciju un efektivu
uzraudzibu nolika atjaunot ES ekonomikas konkur&tsp&ju un risinat geopolitiskas problémas,
ar kuram ta saskaras. Turklat Eurogrupa un Eiropadome arT ir mudinajusas panakt progresu,
lai izveidotu patiesi integrétus Eiropas kapitala tirgus, kas biitu pieejami visiem iedzivotajiem
un uzn@mumiem visa Savieniba. Tas ir visu Eiropas iestazu kopigs mérkis, un tam ir plass
atbalsts visas Eiropas galvaspilsétas.

2025. gada marta Eurosamita tika uzsvérta steidzamiba un kopiga atbildiba panakt atru
progresu UIS izveide. Eiropas Parlaments ir paudis, ka kapitala tirgu integracija ir
nepiecieSsams Savienibas investiciju stratégijas pilars, un atbalsta Komisijas nodomu ierosinat
pasakumus, kas paredzeti, lai stiprinatu uzraudzibas konvergences instrumentus un panaktu
lielaku vienotibu kapitala tirgu tieSaja uzraudziba. Ari Eiropas Centrala banka (ECB) ir
paudusi atbalstu §im projektam.

Arpus Eiropas tadas starptautiskas organizacijas ka Starptautiskais Valiitas fonds (SVF) un
Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacija (ESAO) ir aicinajusi rikoties, lai likvidétu
atlikuSos SkérSlus ES finanSu tirgus integracijai._Valstu finansu tirgu savstarp&ja savienoSana
visa ES rada skaidrus un taustamus ieguvumus. Ta atraisa parrobezu kapitala pliismas,
padarot investicijas efektivakas un vienlaikus padzilinot likviditati un samazinot izmaksas
uzpémumiem un investoriem. Ta stiprina finansialo noturibu, sadalot riskus plasaka
instrumentu un tirgu kopuma, un veicina inovaciju un konkurenci, tadéjadi nodroSinot labakus
produktus un pakalpojumus iedzivotajiem.

Lai atbalstitu uzkrajumu un investiciju savienibas meérkus, Saja priekSlikuma pausts
aicinajums Direktivu 98/26/EK (Norgkinu galiguma direktiva jeb NGD) parveidot par regulu.
1998. gada pienemtas NGD meérkis ir samazinat sistémisko risku maksajumu sist€mas un
vertspapiru norékinu sisttmas ES, pat dalibnieka maksatnesp&jas gadijuma nodroSinot
parveduma rikojumu galigumu un neatsaucamibu, tiklidz tie ievaditi noteiktaja sistéma. Ta
nodros$ina juridisko noteiktibu attieciba uz norékinu, ieskaita un nodrosinajuma ligumu laiku
un izpildamibu, tad€jadi aizsargajot finanSu tirgu netraucétu darbibu. NGD ar1 paredz kopigus
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noteikumus sist€ému noteikSanai un tada nodroS$inajuma aizsardzibai, kas iesniegts saistiba ar
dalibu $adas sistemas, un precize, kuri tiesibu akti ir piem&rojami konkrétam parrobezu
darbibam. Lai gan NGD darbibas joma attiecas tikai uz sisttmam, ko reglamenté dalibvalsts
tiesibu akti, dalibvalstis var paplasinat NGD lidzigu aizsardzibu, attiecinot to arT uz vietgjiem
subjektiem, kas piedalas treSo valstu sist€mas.

Kops NGD pienemsSanas 1998. gada ta ir seSas reizes grozita, lai atspogulotu ES finansu tirgu
mainigo struktiiru. Ar pirmo grozijumu' 2009. gada norékinu galiguma aizsardziba tika
attiecinata ar1 uz kreditprasibam un saikném starp maksajumu un vertspapiru norékinu
sisttmam. Ar otro grozijumu®, kas tika ieviests 2010. gada, direktiva® tika saskanota ar
Eiropas uzraudzibas iestazu (EUI) izveidi, preciz€jot ES un valstu uzraudzibas iestazu lomu.
Ar treSo grozijumu® 2012. gada tika ieviesti atjauninajumi, lai nodrosinatu atbilstibu jaunajam
ES regulgjumam attieciba uz centralajiem darfjumu partneriem un darfjumu registriem. Ar
ceturto grozijumu® 2014. gada tika pielagotas definicijas un atsauces, lai NGD saskanotu ar
ES saskanoto vértspapiru norékinu reximu. Ar piekto grozijumu® 2019. gada tika precizéti
noteikumi par treSo valstu dalibniekiem un sistému sadarbspé&ju, kas vajadziga, lai nodroSinatu
nepartrauktibu banku noregul&juma gadijuma. Pavisam nesen, 2024. gada, veiktais sestais
grozijums’ paplasindja atbilstigo dalibnieku loku, ieklaujot nebanku maksajumu pakalpojumu
sniedz€jus, modernizgjot reguléjumu, lai atspogulotu izmainas ES neliela apjoma maksajumu
infrastruktira.

Komisija 2023. gada publicgja zinojumu par Norekinu galiguma direktivas (NGD)
parskatiSanu. Tolaik zinojuma tika secinats, ka NGD darbojas labi un ka nav nepiecieSama
butiska direktivas parskatiSsana. Tomér Komisija noradija uz jauno tehnologiju ietekmi,
juridiskas noteiktibas trukumu, kas rada papildu izmaksas tirgus dalibniekiem, un atSkiritbam
NGD noteikumu transpongSana dalibvalstis, kas rada griittbas un izmaksas parrobezu
situacijas.

Tomér NGD ir bijusi biitiska nozime stabilitates un juridiskas noteiktibas nodroSinaSana
attieciba uz maksajumiem un vertspapiru norékinu sisttmam ES, aizsargdjot parveduma
rikojumus un savstarp€ja ieskaita ligumus no maksatnesp€jas sekam. Tomér tas transponéSana
valstu tiesibu aktos ir radijusi biitiskas atSkiribas, kas mazina tas efektivitati saskanotas un

! Sk. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/44/EK (2009. gada 6. maijs), ar ko Direktivu
98/26/EK par norgkinu galigumu maksajumu un vertspapiru norékinu sisttmas un Direktivu
2002/47/EK par finan$u nodroSindjuma Iigumiem groza attieciba uz saistitam sisttmam un
kreditprastbam (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 146, 10.6.2009., 37.-43.1pp., ELL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/44/0j).

Sk. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/78/ES (2010. gada 24. novembris), ar ko groza
Direktivas 98/26/EK, 2002/87/EK, 2003/6/EK, 2003/41/EK, 2003/71/EK, 2004/39/EK, 2004/109/EK,
2005/60/EK, 2006/48/EK, 2006/49/EK un 2009/65/EK attieciba uz Eiropas Uzraudzibas iestades
(Eiropas Banku iestades), Eiropas Uzraudzibas iestades (Eiropas Apdro§inasanas un aroda pensiju
iestades) un Eiropas Uzraudzibas iestades (Eiropas Vertspapiru un tirgu iestades) pilnvaram
(Dokuments  attiecas uz  EEZ) (OV L 331, 15.12.2010., 120.-161.1pp.,  ELIL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2010/78/0j).

3 Sk. Direktivu 2010/78/EK.

Sk. saistitos grozijumus, kas ieviesti ar Regulu (ES) Nr. 648/2012 (Regula par Eiropas tirgus
infrastruktdiru jeb ETIR).

Sk. saistitos grozijumus, kas ieviesti ar Regulu (ES) Nr. 909/2014 (Vertspapiru norékinu un centralo
depozitariju regula jeb CSDR).

Sk. saistitos grozijumus, kas ieviesti ar Direktivu (ES) 2019/879 (Banku atveselo$anas un noregulgjuma
direktiva II jeb BAND II).

Sk. saistitos grozijumus, kas ieviesti ar Regulu (ES) 2024/886 (Zibmaksajumu regula).
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integrétas Eiropas péctirdzniecibas vides veicinaSana. Dalibvalstis ir pienémusas dazadas
pieejas sisttmu noteikSanai, radot nekonsekvenci dalibniekiem pieejamas aizsardzibas
tvéruma. Tapat ar1 dalibnieku un netieSo dalibnieku definicijas un attieksme pret tiem ir loti
atSkiriga, kas rada nenoteiktibu par to, kur§ giist labumu no norékinu galiguma aizsardzibas.
Pastav ar1 atSkiribas attieciba uz to vertspapiru veidiem, kas kvalific€jas aizsardzibas
mérkiem, un dazas jurisdikcijas pieméro Sauras interpretacijas, kas ierobezo segumu, savukart
citas pienem plasakus kriterijus.

VEél citas neatbilstibas ir saistitas ar norékinu galiguma bridi, jo dalibvalstim ir atSkirigas
pieejas, nosakot precizo bridi, kad parveduma rikojumi kliist neatsaucami un aizsargati pret
maksatnespgjas procediiram, un tas ir Ipasi problematiski attieciba uz parrobezu norékiniem,
kuros iesaistitas vairakas sist€mas. Atskirigas tiesibu normu kolizijas normas un attieksme
pret ES subjektiem, kas piedalas treSo valstu sistémas, visu vél vairak sarezgi, radot
nenoteiktibu par to, kurs tiesiskais rezims reglamente galigumu darjjumos starp vairakam
jurisdikcijam. Turklat noteikSanas prakse un parredzamibas ltmenis dazadas dalibvalstis
atSkiras, un dazas dalibvalstis sniedz ierobezotu publisku informaciju par noteiktajam
sistémam un to daltbniekiem, tadgjadi mazinot juridisko skaidribu un uzticésanos tirgum. Sis
atSkiribas kopa vajina NGD saskanoSanas noltiku, rada juridiskus un darbibas riskus attieciba
uz parrobezu norékiniem un mazina ES finansu tirgu efektivitati un integraciju. Turklat gan
NGD, gan saistitajiem Direktivas 2002/47/EK (FinanSu nodro$inajuma direktiva jeb FND)
noteikumiem trikst pilnigas tehnologiskas neitralitates, jo Sie noteikumi tika izstradati, nemot
vera tradicionalas, uz kontiem balstitas sist€mas. Tas rada juridisko nenoteiktibu attieciba uz
sadalitas virsgramatas tehnologijas (SVT) un Zzetonizétu naudas vai vértspapiru veidu
izmantoSanu, kas var skaidri neatbilst pasreiz€jam “parveduma rikojumu”, “vertspapiru” vai
“norekinu sisttmu” definicijam, tadgjadi ierobezojot inovaciju un konsekvenci to
piemérosana.

NGD parveidosana par regulu un galveno jédzienu definiciju atjauninasana uzlabotu juridisko
noteiktibu, konsekvenci un tirgus integraciju visa ES. Regulas mérkis ir arT nodroSinat
pietickamu tehnologisko neitralitati, lai palidz&tu atbalstit jaunu tehnologiju, pieméram, SVT,
ievieSanu, kas vajadziga, lai tirgl ieviestu efektivus risinajumus, vienlaikus nodroSinot, ka
riski tiek pienacigi mazinati. Turklat turpmaka saskanoSana atbilstu plasakam ES iniciativam,
piem&ram, kapitala tirgu savienibai un uzkrajumu un investiciju savienibai, kas veicinatu
iegulditaju uztice€Sanos un uzlabotu pectirdzniecibas ekosist€émas noturibu un konkurétsp&ju.

. Saskaniba ar speka esoSajiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Ar So priekslikumu NGD tiek parveidota par regulu (Norékinu galiguma regula jeb NGR). Lai
sasniegtu So merki, priekSlikuma ir precizak izklastiti jautajumi, kas saistiti ar NGD
nodroS$inato aizsardzibu, noliika panakt saskanotu pieeju visa ES. Tas jo ipa$i attiecas uz:
1) juridisko noteiktibu attieciba uz digitalo inovaciju; ii) tiestbu normu kolizijas normam;
i11) ES strukttru subjektu treSo valstu sistemas; iv) dalibnieku loku; v) atbilstigo vertspapiru
klastu; vi) ES sisttmu noteikSanas praksi; vii) parredzamibu un viii) norékinu galiguma
briziem.

Ta ka maksajumi un norekini par vertspapiru darjjumiem ir kapitala tirgu pamata, ierosinatas
legislativas izmainas veicinatu drosakas un efektivakas péctirdzniecibas vides attistibu ES
saskana ar UIS mérkiem. Turklat NGR, precizgjot definicijas un darbibas jomu attieciba uz
taja ietvertajiem noteikumiem, atbalstitu inovaciju un jaunu tehnologiju ievieSanu. Kopuma
NGR samazinatu sisteémisko risku, kas saistits ar dalibu maksajumu un vertspapiru norékinu
sisttmas, un jo ipasi risku, kas saistits ar S$adu sist€ému dalibnieka maksatnesp&ju. Labi
funkciongjoSas maksajumu sistémas un vertspapiru norékinu sist€mas, piem&ram, tas, ko
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uztur centralie vertspapiru depozitariji (CVD), nodroSina, ka maksajumus un veértspapiru
darjjumus var veikt drosi un parliecinosi. Tas ir svarigs pamats finanSu sektoram un Iidz ar to
UIS. Tadejadi NGR papildina citus noteikumus, kas veido péctirdzniecibas vidi, t. i., CSDR,
FND un ETIR.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Sis iniciativas mérkis ir papildinat plasaku Komisijas programmu, lai ES kapitala tirgus
padaritu konkurétspéjigakus un noturigakus. Konkurétspgjiga un efektiva péctirdzniecibas
vide, kuras galvena iezime ir norékinu un maksajumu sist€mas, ir butisks elements, lai
sasniegtu UIS meérkus. Pilniba funkciong€joss un integréts kapitala tirgus laus ES ekonomikai
attistities ilgtsp&jiga veida un but konkur&tspéjigakai saskana ar Komisijas stratégiskajam
prioritateém, kas verstas uz piemérotu apstaklu sekméSanu darbvietu radiSanai, izaugsmei un
investicijam.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Eiropas Parlamentam un Padomei saskana ar LESD 114. pantu ir pieskirtas pilnvaras pienemt
pasakumus, lai tuvinatu noteikumus, kas paredz&ti dalibvalstu normativajos un
administrativajos aktos, kuri attiecas uz iek$gja tirgus izveidi un darbibu. LESD 114. pants
lauj ES veikt pasakumus ne tikai, lai likvidetu pasreiz&jos SkeérSlus pamatbrivibu istenoSanai,
bet arT lai noveérstu §adu $kérSlu rasanos, tai skaitd noverstu tadus SkérSlus, kas ekonomikas
dalibniekiem, arT investoriem, apgriitina ieksgja tirgus prieksrocibu pilnvertigu izmantoSanu.

Paslaik nav efektivu risinajumu, kas lautu nodroSinat parrobezu pakalpojumu sniegSanu $ajas
nozarés, vai ar1 tos kave atSkirigi valstu noteikumi, ar kuriem 1steno ES tiesibu aktus. Turklat
ES noteikumi ir jaatjaunina, lai labak atvieglotu finanSu pakalpojumu sniegSanu, izmantojot
jaunas tehnologijas, it ipasi SVT, kas var uzlabot kapitala tirgus efektivitati. Atskiribas NGD
transponésana dalibvalstis §1s problémas saasina.

Sis priekslikums atbalsta pareizu un dro$u vienota tirgus darbibu, aizsarga konkurenci un
saglaba stimulus inovacijai. Tadgjadi piemérots juridiskais pamats ir LESD 114. pants.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Saskana ar subsidiaritates principu, kas noteikts LESD darbibu 5. panta 3. punkta, Savienibas
Itmena darbibas biitu javeic tikai tad, ja dalibvalstis paSas nevar pietickami labi sasniegt
paredz&tos mérkus un ierosinato darbibu méroga vai seku dé] tas ir labak sasniedzamas ES
Itmen.

NGD meérkis ir samazinat sist€émisko risku, ko izraisa maksajumu un vertspapiru norékinu
sisttmu dalibnieku maksatnesp&ja. Tas tiek nodroSinats, paredzot maksajumu vai norékinu
sisttma ievadito parveduma rikojumu neatsaucamibas un galiguma aizsardzibu. NGD
transponéSana tika atstata dalibvalstu zina, tad€jadi radot atSkirigu pieméroSanu un
interpretaciju ES noteiktajas norékinu un maksajumu sistemas. Tas izraisa nesaskanas
parrobezu darfjumos un apdraud ES kapitala tirgus integraciju.

NGD parveidoSana par regulu nodrosinas konsekventaku un viendabigaku pieeju visa ES.
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. Proporcionalitate

lerosinata NGD parveidoSana par regulu kopa ar mérktiecigiem grozijumiem tas
pamatnormas biitu jauzskata par samerigu un nepiecieSamu, lai palidz€tu sasniegt UIS
mérkus. Sadrumstalotiba un atskiribas norékinu galiguma noteikumu piemérosana dalibvalstis
jau ilgu laiku ir Skerslis parrobezu finanSu darbibai. Bitisko definiciju un jédzienu atSkiriga
transponéSana, nekonsekventa valstu prakse sistému noteikSana un galiguma briza noteikSana
rada juridisko nenoteiktibu un papildu darbibas un juridisko risku parrobezu operacijas.
Regula tiesa veida saskanotu Sos noteikumus, nodroSinot konsekventu piemé&roSanu visa
Savieniba un veicinot raitakas un paredzamakas finanSu operacijas. Tadg&jadi Sis priekslikums
atbalsta vienu no UIS pamatmérkiem, proti, integrétadku un efektivaku vienoto tirgu
uzkrajumiem un investicijam.

Regulas veida norékinu galiguma noteikumi neraditu nesamérigu slogu tirgus dalibniekiem
vai iestadém. Gluzi pret€ji, regula likvidétu dubl&josos juridiskos wun atbilstibas
nodros§inasanas pasakumus, ko paslaik nosaka tas, ka nakas orientéties 27 atSkirigi
transponétos NGD noteikumos un interpretacijas. Tiesibu normu vienveidiga pieméroSana,
kas panakta ar Norekinu galiguma regulu, vienkarSotu dalibu vairakas sistémas, samazinatu
izmaksas, kas saistitas ar juridisko uzticamibas parbaudi, un uzlabotu juridisko noteiktibu, jo
Ipasi parrobezu situacijas un attieciba uz dalibu treSo valstu sistémas. Visbeidzot, grozijumi,
kas saistiti ar tehnologiskas neitralitates nodros$inasanu, raditu lielaku juridisko noteiktibu
gadifjuma, ja sisttmu un aktivu pamata ir jaunas tehnologijas, samazinot nepiecieSamibu péc
izmaksu zina darga juridiska darba, kas vajadzigs, lai nodroSinatu regulativo atbilstibu.

. Juridiska instrumenta izvéle

NGD pielauj transponéSanu valsts Itmeni, kas ir radijis atSkirigas interpretacijas un
piem&roSanu dalibvalstTs, jo Tpasi attieciba uz sist€ému noteikSanu, nodroSinajuma aizsardzibas
tvérumu un attieksmi pret parrobezu dalibniekiem. AtSkirigas valstu pieejas izraisa juridisko
nenoteiktibu, kave tirgus integraciju un apgriitina parrobezu darfjumus. Regula butu tiesi
piem&rojama, tadgjadi ta noverstu §is neatbilstibas un nodroSinatu, ka vieni un tie pasi
noteikumi tiek vienadi pieméroti visa Savieniba. Tas samazinatu juridisko risku un sarezgitibu
tirgus dalibniekiem, kas darbojas vairakas jurisdikcijas, veicinatu efektivakus parrobezu
norékinus un sistému sadarbspgju. Tapéc ir lietderigi un nepiecieSami atcelt NGD un aizstat to
ar regulu.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. Ex post izvértéjumi / spéka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

Komisija 2023. gada publicgja parskatu® par norekinu galigumu maksajumu un veértspapiru
norékinu sistemas, tai skaita ta pieméroSanu vietgjam iestadém, kas piedalas treSo valstu
sistémas. Lai gan parskata tika secinats, ka NGD darbojas labi un nav pamata veikt biitiskas
izmainas, taja ari tika noradits, ka jauno tehnologiju ietekme, ka ari juridiskas noteiktibas
trikums dazas jomas radijis iesp&jamas papildu izmaksas finans$u tirgus dalibniekiem. Taja ar1
tika noradits, ka zemaks saskanoSanas Itmenis paredz dalibvalstim ievérojamu ricibas brivibu
transponéSana un 1stenosana un var radit griitibas parrobezu situacijas.

Komisijas zinojums Eiropas Parlamentam un Padomei par parskatiSanu attieciba uz norékinu galigumu
maksajumu un vertspapiru norékinu sisteémas, tai skaitd ta piemeroSanu iek$zemes iestadeém, kas
piedalas treSo valstu sistémas, un attieciba uz finanSu nodrosinajuma ligumiem saskana ar Direktivam
98/26/EK un 2002/47/EK, COM(2023) 345 final.
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ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Komisija visa §a priekslikuma izstrades gaita ir apspriedusies ar ieinteres€tajam personam,
konkréti, organizg&jusi

sabiedrisko apspriesanu’ par NGD darbibu, kas notika no 2021. gada 12. februara lidz
2021. gada 7. maijam. Merkorientetaja apsprieSana piedalijas 72 ieinteres€tas personas.
Daudzi respondenti noradija uz saskanotibas un juridiskas noteiktibas trikumu attieciba uz
to, ka dalibvalstu maksatnesp&jas noteikumi tiek pieméroti ES dalibniekiem treso valstu
sisttmas. Tika panakta ar1 vispar&ja vienoSanas ieklaut CVD to atbilstigo (tieSo) dalibnieku
saraksta, kuri piedalas sist€émas, ko reglamenté dalibvalsts tiesibu akti.

Darbseminars ieinteresétajam personam'® par tirgus infrastruktiiras integracijas $kerslu
apzinasanu un noveérSanu un investiciju fondu palielinaSanu ES, kas notika 2024. gada
26. septembri. Pasakuma notika paneldiskusija par pectirdzniecibu, kura tika pétiti
péctirdzniecibas konsolidacijas iespgjamie ieguvumi un problémas, ka art regulativa vide.

No 2025.gada 15.aprila Iidz 2025. gada 10. junijam tika organiz&ta mérkorienteta
apspriesana'! par ES kapitala tirgu integraciju. Attieciba uz NGD daZi respondenti
uzskatija, ka direktiva darbojas labi un izmainas nav vajadzigas, iznemot dazus
preciz€jumus par tas pieméroSanu un SVT balstitam sisttmam. Tomer citi respondenti
atbalsttja NGD parveidosanu par regulu, lai noveérstu NGD nekonsekventu TstenoSanu visa
ES. Respondenti ar1 uzsveéra, ka ir vajadzigi skaidraki noradijumi par tiesibu koliziju
normam, ka arl janoveérS nenoteiktiba attieciba uz netieSo dalibnieku aizsardzibu un
aizsardzibas paplaSinaSanu, attiecinot to arT uz treSo valstu sist€mu dalibniekiem un uz
SVT balstitam sisttemam. Vairaki respondenti noradija, ka pasreizg€jais NGD regul&jums ir
parak Saurs un ka biitu v€lama visaptverosaka pieeja (piemeram, atbilstigo dalibnieku loka
paplasinasana). Dazi respondenti ierosinaja, ka NGD aizsardziba biitu jaattiecina arT uz
darbibam, kas saistitas ar jebkadiem aktiviem, ne tikai naudu un vertspapiriem, un ka biitu
japaplaSina “sisttmas” definicija, lai ieklautu vairak sisttmu veidu. Turklat dazi
respondenti noradija, ka informacija par katru noteikto sisteému biitu japublice, lai NGD
norékinu galiguma brizi butu saskapoti, un FND biitu jasniedz skaidrakas jedzienu
“nodro$inajums” un “finanSu nodroSinajums” definicijas. Vairak neka puse respondentu
noradija, ka $o definiciju nesaskanotiba rada sarezgljumus efektivai nodrosinajuma
parvaldibai.

Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantosana

Priekslikuma sagatavoSana Komisija palavas uz argjiem ekspertiem un datiem no $adiem
avotiem.

Kopsavilkuma zinojums par merkorientéto apsprieSanos par Direktivas par norékinu galigumu
maksajumu un vertspapiru norékinu sistémas parskatisanu, 2021. gada 12. februaris—2021. gada
7. maijs. Sk. https://finance.ec.europa.eu/system/files/2023-06/2021 -settlement-finality-review-

summary-of-responses_en_0.pdf.
Pasakuma kopsavilkumu sk. vietn€ https://finance.ec.europa.eu/events/roundtables-consolidation-

identifying-and-addressing-barriers-integration-market-infrastructure-and-2024-09-26_en.
Lai iepazitos ar visu respondentu pienesumu sarakstu, sk.: https://finance.ec.europa.eu/regulation-and-
supervision/consultations-0/targeted-consultation-integration-eu-capital-markets-2025_1v.
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o Vértspapiru un nodrosinajuma tirgus infrastruktiiru padomdev&ja grupa (4MI-SeCo)'?
2025. gada septembri publicgja zinojumu!® par atlikusajiem $kérSliem integracijai
vertspapiru péctirdzniecibas pakalpojumos. Zinojuma noradits, ka, lai gan ES
regulativie pasakumi ir likvid&jusi Skérslus (tai skaita problémas saistiba ar galigumu),
joprojam pastav nesaskanas, jo valstis tos Isteno vai interpreté atskirigi.

e Petfjums par péctirdzniecibas infrastruktiiras sadrumstalotibas mazinasSanu Eiropa, ko
Eiropas Komisija pasiitija 2024. gada septembri'®. P&tfjuma!® pamata bija publiski
pieejama informacija un dati, bet tas ietvéra ar1 98 strukturtas intervijas ar 76
iestadem no 21 Eiropas valsts, tai skaita finanSu tirgus infrastruktiiram, tirgus
dalibniekiem un uzraudzibas un politikas struktiiram. P&tijuma noradits, ka norékinu
galigums ir defin€ts ka viena no jomam, kura dalibvalstu atSkiriga interpretacija un
istenoSana ir Skerslis kapitala tirgus integracijai. Turklat petijuma ieteikts parveidot
NGD par regulu, jo tas nodroSinatu norékinu galiguma noteikumu vienadu
pieméroSanu, samazinatu juridisko risku un stiprinatu sadarbsp@jigu un konsolidétu
tirgus infrastruktiiru pamatu.

. Ietekmes novértejums

PriekSlikumu papildina ietekmes novertejums, konkrétak, nozares pielikums par
pectirdzniecibu (8. pielikums) ietekmes noveértejumam, kas pievienots iniciativai par tirgus
integraciju un uzraudzibu ES kapitala tirgos.

Attieciba uz iesp§jamiem NGD grozijumiem ietekmes noveértgjuma tika apsverti tris
risinajumi:
e 1. risinajums — Nedarit neko;

e 2.risinajums — NGD visaptveroSa parskatiSana, lai uzlabotu tirgus infrastruktiiras
darbibu;

e 3.risinajums — NGD plasa parskatiSana, lai nodroSinatu integrétu tirgu.
2. un 3.risinajuma tiek pienemts, ka NGD tiks parveidota par regulu. Tomeér risinajumi

atSkiras attieciba uz aizsardzibas tvérumu, kas biitu nodro$inata ar NGR. Elementi, kas veido
2. un 3. risindjumu, ir izskaidroti turpmak.

1. risinajums 2. risinajums

Juridiska noteiktiba | Izmainas definicijas un | Visi 2. risingjuma noteikumi un
digitalajai inovacijai | jédzienos, t.1., “sisttma”, | juridiskas noteiktibas

“dalibnieks” un “iestade”, lai | paplasinasana, attiecinot to ari uz

AMI-SeCo ir konsultativa grupa, kas konsulté Eurosistému jautajumos, kas saistiti ar vertspapiru tirverti
un norékiniem un nodrosinajuma parvaldibu. To vada Eiropas Centrala banka, savukart Eiropas Komisija
ir novérotaja statusa.

“The remaining barriers to integration in securities post-trade services — Issues and recommendations”,
Vertspapiru un nodroSinajuma tirgus infrastruktiru padomdevéja grupa, 2025. gada septembris. Sk.
https://www.ecb.europa.eu/press/intro/publications/pdf/ecb.amisec0202509_barriersmarketintegration.en.
pdf

14 Sk. pétijuma aprakstu, konkurss 364479-2024, kas publicéts OV S 119/2024 2024. gada 20. junija.
“Petijums par tirdzniecibas un péctirdzniecibas infrastruktiiras konsolidaciju un sadrumstalotibas
mazinasanu Eiropa”, Bourse Consult & Civitta, [drizuma].
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padaritu tos saderigus ar SVT
un tadgjadi lautu dazam uz
SVT balstitam sisttmam giit

citiem  vértspapiru  turéSanas
aspektiem, ka ar1 turpmaka to
sisttmu noteikSanas saskanoSana,

SVT balstitam
Zetonizétiem

saistiba ar
sisttmam  un
vertspapiriem.

labumu no norekinu galiguma | kas tiek uzturtas, izmantojot
aizsardzibas. SVT.
Tiestbu normu | Precizét NGD  paredzetos | Piemérojamos tiesibu normu
kolizijai tiesibu normu kolizijas | kolizijas noteikumus
piemérojamie noteikumus, lai tos var€tu | reglamentétu Hagas Konvencija
noteikumi piem@rot tieSi, tai skaitd |par  tiestbu  aktiem,  kas

piemé&rojami konkrétam tiesibam
attieciba uz starpnieka turétiem
vertspapiriem.

ES subjektu daliba
treso valstu sistémas

Saskanotas  prasibas  tresSo
valstu sistému registracijai un
centrala  piekluves  punkta
(EVTI'® un EBI'Y) ievie$anai.
Uz tadam ES kreditiestadem,

ieguldijumu brokeru
sabiedribam, publiskam
iestadém un uznémumiem,

kuru darbibu garanté valsts,
kas piedalas ES registrétas
treSo valstu sistémas, attiecas
norékinu galiguma aizsardziba.
Registraciju veiktu dalibvalstis
attiectba uz savu attiecigo
dalibvalsti. Nav ES meéroga
registracijas.

Saskanotas prasibas treSo valstu
sisttmu un centrala piekluves
punkta registracijai. Atbildiba par
treSo valstu sistému registraciju
tiktu uzticeta EVTI (vertspapiru
norékinu sist€mam) un
ECB/ECBS!' (maksajumu
sisttmam), tadejadi nodroSinot
registraciju visas ES méroga.

Dalibnieku loks

PaplaSinat sist€émas dalibnieku
sarakstu, ieklaujot taja visas
juridiskas personas, kas atbilst
konkrétiem nosacijumiem
norékinu galiguma noteikumos
un sisteémas noteikumu
kopuma.

Par dalibnieku tiktu uzskatita
jebkur§ subjekts, kuram sist€mas
operators ir atlavis piedalities
sisttma. Tam bitu vajadzigi
grozijumi citos tiesibu aktos, tai
skaita CSDR, lai nodroSinatu
saskanotibu.

Atbilstigo
vertspapiru klasts

Atbilstigo vertspapiru vienota
definicija.

Noteikto sist€tmu operatori varétu
izveleties instrumentus, kas tiktu
ieklauti nodroSinataja
aizsardziba.

ES sistemu
noteikSanas prakse

Saskanotas
sistému

prasibas ES
noteik$anai un

EVTI  (vertspapiru
sistémam) un

norekinu
ECB/ECBS
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Eiropas Vertspapiru un tirgu iestade
Eiropas Banku iestade
Eiropas Centralo banku sistema.
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racionalizéta noteikSanas
prakse, jo 1paSi attieciba uz

butu
sistemu

(maksajumu
atbildigas

sistémam)
par ES

pazinojuma sniedzamas | noveértéSanu un noteikSanu ES
informacijas veidu, | méroga.
novertéSanas  kritérijiem vai

piemérojamiem terminiem.

Parredzamiba

Dalibvalsttm  sniegt EVTI
atjauninatu informaciju par
noteiktajam ES sistémam, kas
tiktu darita publiski pieejama.
Tiktu paplasinats arT saskana ar
2. risinajumu sniedzamas
informacijas tvérums.

Informacija par saskana ar NGR
noteiktajam  sisttmam  tiktu
publiskota centralizéti. Tiktu
veikta saskanota zinoSana EVTI,
tai skaita par noteiktajam
sisttmam, noteikumiem  un
dalibniekiem, ka ari treSo valstu

sisttmam, kas giist labumu no
viet€jo dalibnieku aizsardzibas.
EVTI pieskirtu  neierobezotu
piekluvi informacijai par
maksatnesp&jas procediram pret
jebkuras noteiktas ES sist€émas
dalibniekiem.

NGR noteiktu  parveduma
rikojumu ievadiSanas bridi un
neatsaucamibu  sisttma  un,
iesp&jams, parveduma
rikojumu galiguma
bridi.

Norekinu galiguma
brizi

Visi tris norékinu galiguma brizi
tiktu saskanoti ES Iimeni1 vienadi
visiem sistému veidiem.

izpildes

letekmes noveértgjuma tika secinats, ka 2. risinajums ir risinajums, kas vislabak novers§
konstatétos Skérslus, vienlaikus nodroSinot ierosinato elementu proporcionalitati, efektivitati
un saskapotibu. Risinajums “nedarit neko” (1. risindjums) neatrisinatu nevienu no
konstatétajam problémam, bet atstatu to risinaSanu augSup&am nozares vai dalibvalstu
iniciativam. Tas nenoveérstu pastavoSos SkeérSlus tirgus integracijai, jo pastavigi atSkiriga
transponéSana valstu tiesibu aktos rada papildu izmaksas tirgus dalibniekiem, kad tie veic
parrobezu darbibu. Taja pasa laika ietekmes novertejuma tika uzskatits, ka, lai gan elastiba, ko
NGD nodroSina saskana ar 1. risindjumu, var palidz& mazinat saskanotibas trukumu /
dalibvalstu atskiribas maksatnesp€jas, uznémumu vai vértspapiru tiesibu aktu regul€juma
zina, ta nekompensétu izmaksas, kas saistitas ar pastavosajiem Sk&rSliem tirgus integracijai.

Gan 2. risinajuma, gan 3. risindjuma gadijuma NGD parveidoSana par regulu nodroSinatu
konsekventaku un viendabigaku pieeju visa ES. Tas varétu palidz€t samazinat
sadrumstalotibu un ar to saistitas izmaksas. Tas arT nodroSinatu norékinu galiguma noteikumu
vienadu pieme@roSanu, samazinatu juridisko risku un veicinatu tirgus infrastrukturas
sadarbspgju. Vienlaikus saskanotu maksatnespgjas tiesibu aktu trikums samazinatu
2. risinajuma un 3. risindjuma pozitivo ietekmi.

Turpmakaja tabula ir apkopota ietekmes novért§juma konstatéta galvena ietekme ieguvumu
un izmaksu zina.
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1. risinajums

2. risinajums

Juridiska noteiktiba
digitalajai inovacijai

Vienota NGR  aizsardziba
sisttmai pret ES dalibnieku
maksatnesp&ju neatkarigi no
tehnologijas, ja ir izpilditas
visas NGR prasibas.
Samazinatas uzraudzibas
izmaksas. Veicinat inovaciju,

Papildu pasakumi, t.i., skaidri
atzit, ka digitalajiem Zetoniem
val virsgramatas ierakstiem ir
tadas paSas (vai salidzinamas)
juridiskas tiesibas ka
tradicionalajiem  ve@rtspapiriem,
iespejams, izstradajot fakultativu

nodroSinot  skaidribu  NGR [ ES Iimena tiesisko regulgjumu
piemérosana. digitalajiem vertspapiriem (t. i.,
28. rezimu), parsniedz NGR
darbibas jomu un biitu jaapsver
ka dala no UIS apsvérumiem par
28. rezimu, un tas  atbilst
ieintereséto personu
ierosinajumam.
Tiesibu normu | Lielaka juridiska noteiktiba | Lielaka juridiska noteiktiba un
kolizijai parrobezu vertspapiru darfjjumu | zemakas atbilstibas
piemérojamie gadfjuma. letaupifjumi tirgus | nodroSinaSanas izmaksas. Tirgus
noteikumi dalibniekiem saistiba ar | sadrumstalotiba saglabatos un
juridisko atzinumu un | negativi  ietekmé&tu  sist€mas
atbilstibas nodrosinasanas | vispargjo  aizsardzibu. Tas
izmaksam.  Sie  ieguvumi | neveicinatu tirgus integraciju un

attiektos arTi uz SVT balstitam
sistemam.

efektivitati.

ES subjektu daliba
treSo valstu sistémas

Vienlidzigi konkurences
apstakli. Zemakas izmaksas ES
dalibniekiem par
nodroS§indjuma prasibam, ko
prasa treSo valstu sistémas,
kuras tie piedalas.

Maksimala saskanoSana, viegla
atbilstiba, pateicoties
EVTI/EBIVECBS
pilnvarojumiem. Lai to panaktu,
Siem subjektiem butu ieverojami
japalielina  resursi.  Tadgjadi
iespejama kaveéSanas un
izmaksas.

Dalibnieku loks

Saskanots aizsardzibas tvérums
visas dalibvalstis. Izmaksas
skar tikai dalibvalstis, kuram
vajadzibas gadijuma jagroza
savi tiesibu akti (dalibvalsts
paplaSina aizsardzibu arpus
regulas darbibas jomas).

Atbalsts inovacijai, bet mazaka
noteiktiba par dalibu sisteéma.
Tirgus sadrumstalotiba.
Nevienlidzigi konkurences
apstakli starp SVT balstitu
sisttmu operatoriem un
sistémam, kas neizmanto SVT.

Atbilstigo
veértspapiru klasts

Mazaka tirgus sadrumstalotiba
un mazakas parrobezu
darjjumu izmaksas. Izmaksas
skar tikai dalibvalstis, kuram
vajadzibas gadijuma jagroza

Atbalsts inovacijai, bet mazaka
noteiktiba par dalibu sistéma.

Tirgus sadrumstalotiba.
Nevienlidzigi konkurences
apstakli starp SVT balstitu
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LV



LV

savi tiesibu akti (dalibvalsts
paplaSina aizsardzibu arpus
regulas darbibas jomas).

sistému operatoriem un
sisttmam, kas neizmanto SVT.

ES sistemu
noteikSanas prakse

Vienlidzigi konkurences
apstakli, vieglaki parrobezu
norékini un mazaka
sadrumstalotiba.

PaplaSinaSana, ieklaujot uz
SVT balstitas sistémas, veicina
ar1 inovaciju. Noteiktas
izmaksas dalibvalstim, jo tam
butu japielago noteikSanas
procesi.

P&c iespéjas lielaka saskanoSana.
Tirgus integracija.
EVTI/EBI/ECBS rodas izmaksas
un  kaveSanas nepiecieSamo
kompetencu un infrastruktiiras
veidoSana.

Parredzamiba

Mazaka tirgus sadrumstalotiba,
lielaka juridiska noteiktiba un
vieglaka riska  uzraudziba.
Lielaka uzticéSanas
noteiktajam  sist€tmam, tai
skaita uz SVT balstitam
sisttmam. Parrobezu darbiba,
turpmaka tirgus integracija un
apjomradita ietekme. Papildu
informacijas publicésanas
izmaksas sist€mas operatoriem
ir ierobezotas, bet EVTI tas ir
nedaudz augstakas papildu
kvalitates parbauzu del.

Papildu elementu parredzamiba,
visticamak, nesniegtu papildu
ieguvumus konkurences,
uztic€Sanas vai riska parvaldibas
Zina.

Norekinu galiguma
brizi

Mazaka sadrumstalotiba.
Sadarbspgja, CVD  saiknu
vieglaka izveide un plaSaki
parrobeZu norekini.

Pilniga saskanoSana, nenemot
veéra sist€mas TIpatnibas, kaité€
sisttmas  efektivitatei. Darga
pieméroSana SVT vidé, kam
nepiecieSami papildu
aizsardzibas pasakumi.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto analizi, tika uzskatits, ka 2. risinajums kopuma butu
efektivaks, lietderigaks un saskanotaks neka 3. risinajums, pat ja 3. risinajums, kas vél vairak
saskanotu norékinu galiguma noteikumus, biitu paraks par 2. risindjumu uzraudzibas
uzlaboSanas un atSkiribu mazinaSanas zina. Tadgjadi vélamais risinajums ir V2. risinajums, jo
tas ir saskanigs ar UIS mérkiem un vienlaikus ir arT samérigaks un izmaksefektivaks. Tas ar1
veicinas integrétaku, efektivaku un inovativaku ES kapitala tirgu. 2. risindjums palidz
samazinat sadrumstalotibu un veicina saskanotaku tirgu, kas atbilst plasakiem UIS mérkiem.

Regul&juma kontroles padome péc pirma negativa atzinuma sniedza pozitivu vertg§jumu par
ietekmes novérte§jumu. Lai nemtu veéra padomes izteiktas piezimes, ietekmes novertgjums ir
parskatits noluka veikt $adas darbibas: 1) precizét iniciativas darbibas jomas pamatojumu un
tas nozimi plasaka UIS stratégija, ari tas mijiedarbibu ar citam iniciativam; ii) racionaliz&t
iedalas par problému izklastu un problému cé€loniem; iii) uzlabot skaidrojumus saistiba ar
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SVT balstitu inovaciju; iv) precizét intervences logiku un mérkus. Teksts ir parskatits, arT lai
uzlabotu problému apméra analizi, pamatojoties uz papildu kvantitativiem datiem, kas
sanemti no ieinteres€tajam personam, un citiem esoSajiem pétijumiem, nolika labak novertet
izmaksas un ieguvumus. Teksts ir arT parredzamaks attieciba uz datu pieejamibas
ierobezojumiem un darbibas joma neietilpstosiem faktoriem, kas padara neiespéjamu izmaksu
un ieguvumu pilnvertigu un pamatotu modeléSanu. Teksta ir vispusigak atspoguloti ari
ieinteres€to personu viedokli, ka ar7 ir labak nemta véra ierosinato pasakumu ietekme uz
dazadam ieinteres€to personu grupam.

. Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

NGD parveidoSana par regulu vienlaikus atbilst mérkiem vienkarSot speka esoSos ES tiesibu
aktus, samazinat birokratiju un atvieglot to ievérosanu.

NGR uzlabotu juridisko noteiktibu un konsekvenci attieciba uz tirgus dalibniekiem. Turklat,
nodro$inot tehnologiju neitralitati, SVT lictotaji varétu testét un laist tirgh jaunas tehnologijas
bez lieckam izmaksam. NGR arT nove@rstu interpretacijas atskiribas, ko rada TstenoSana valstu
limeni. Tas samazinatu juridisko risku un sarezgitibu attieciba uz atbilstibas nodrosinasanu
tirgus dalibniekiem, kas darbojas vairakas jurisdikcijas. Visbeidzot, investoru uztic€Sanas
veicinasana un péctirdzniecibas ekosist€mas noturibas un konkurétsp&jas uzlabosana sekmétu
ES kapitala tirgu efektivitati un netiesa veida arT ES ekonomikas konkurétsp&ju.

Sis priekslikums tie§i neietekmétu MVU, jo lielaka dala uzpémumu, kas darbojas
infrastruktiras (tirdzniecibas un péctirdzniecibas pakalpojumu) nodroSinasana, ir lieli un
visparatziti uzn@mumi. Tomeér, nemot véra efektivitates pieaugumu un lielaku konkurenci
kapitala tirgus pakalpojumu joma, nefinanSu MVU giitu labumu no vieglakas un 1&takas
piekluves tirgus finanséjumam, tai skaita inovacijas un izaugsmes finanséanai. ST pozitiva
ietekme biitu jaattiecina ari uz MVU, kas izmanto tikai banku finans€jumu, jo $is finanséSanas
kanals konkur€ ar kapitala tirgus finanséjumu.

Attieciba uz izmaksam skaidriba par NGR pieméroSanu samazinatu izmaksas sist€mu
operatoriem, jo samazinatos nepiecieSamiba liigt juridiskas konsultacijas par noteikumu
interpretaciju un ieverot viet€jas Ipatnibas. Visbeidzot, SVT reZima formaliz€Sana un
atbilstigo aktivu klasta un apjoma robeZvertibu paplasinaSana padaritu reZimu pievilcigaku.
Tirgus dalibnieki var€tu iesaistities ilgtermina planoSana un paplasinat darbibas, parsniedzot
testéSanu neliela meéroga. Turklat saskanosana un mérktiecigas izmainas NGD lautu nor€kinu
galiguma noteikumu kopuma ietvaros noteikt uz SVT balstitas sist€mas (un attiecinat uz tam
aizsardzibu). Kopuma izmainam biitu javeicina inovacija, palielinot ieguldijumu potencialo
atdevi un nodrosinot lielaku juridisko noteiktibu uz SVT balstitam inovacijam.

o Pamattiesibas

ES ir apnémusies ieverot augstus pamattiesibu aizsardzibas standartus un ir parakstijusi
daudzas konvencijas cilvéktiesibu joma. Saja konteksta §im priekslikumam, visticamak, nebiis
tieSas ietekmes uz min€tajam tiesibam, kas uzskaititas galvenajas Apvienoto Naciju
Organizacijas konvencijas par cilvektiesibam, Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, kas ir
ES ligumu biitiska dala, un Eiropas Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija.

4. IETEKME UZ BUDZETU

PriekSlikums ietekmés budZetu saskana ar 2. pielikuma sniegto finansu parskatu.
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5. CITI ELEMENTI

. Isteno$anas plani un uzraudzi¥anas, izvérteéSanas un zinosanas kartiba

Sim priekslikumam nav nepiecie$ams Tsteno$anas plans.

Norgkinu un maksajumu sist€ému uzraudziba ir art EVTI, EBI un ECBS uzdevums, un tas ir

pilnvarotas piecu gadu laika peéc NGR stasanas speka sniegt Komisijai zinojumu par norékinu
galiguma rezima darbibu.

Ar NGR priekslikumu Komisija tiek pilnvarota sagatavot zinojumu Eiropas Parlamentam un
Padomei, kura novertéta regulas piemérosana, un pamatotos gadijumos kopa ar to iesnieg art
grozijumus.

. Skaidrojosie dokumenti (direktivam)
Neattiecas
. Detalizéts konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums

Regulas 1. panta 2. punkta ir precizéti §is regulas panti, kas attiecas uz registrétu sistému
dalibniekiem, kuri iedibinati Savieniba.

Regulas 2. panta ir definéti vairaki termini un jédzieni, kas vajadzigi, lai interpret€tu regulas
noteikumus, tai skaitd “norékins”, “tirverte”, “tirvertes sistema”, ‘“centralais darjjumu

2 13

artneris”, “tirvertes iestade”, “dalibnieks”, “netie$s dalibnieks”, “klients ramatojums”’
b 9 9 b 9 9

2 ¢

“ieskaits”, “konts”, “nodroSinajums”, “darbadiena” un “darbdiena”.

Regulas 3. panta ir precizéts, ka pieteikumu sistémas noteikSanai var iesniegt tadas sist€mas
operators, kuru reglamente dalibvalsts tiesibu akti, neatkarigi no valiitas, kura tas paredz
parveduma rikojumu norékinus, tirveérti vai izpildi. Turklat kompetenta iestade, pamatojoties
uz sistemisku risku, var noteikt pastavoSu sisteému tadu noradijumu norékiniem, tirvértei un
izpildei, kas saistiti ar instrumentiem, kuri nav instrumenti, uz kuriem sistéma jau attiecas.

Lai nodroSinatu vienotus noteikSanas nosacijumus un saskanotu procediiru, 4. panta ir
izskaidrota procediira sistémas noteikSanas apstiprinasanai un noteikSanas atteik3anai. Saja
gadijuma kompetenta iestade ir tas dalibvalsts iestade, kuras tiesibu akti reglamentg attiecigo
sisttmu. Konkrétak, Saja panta ir noteikts laiks, kas kompetentajai iestadei ir pieejams, lai
pienemtu vai noraiditu pieteikumu par sistémas noteikSanu, un vért€Sanas periods, lai
apstiprinatu vai atteiktu noteikSanu. Tapat 5.panta ir precizéti sist€tmas noteikSanas
nosactjumi. EVTI cie$a sadarbiba ar ECBS var izstradat regulativo tehnisko standartu
projektu noliika sikak preciz€t Sos nosacijumus (norékinu un tirvertes sisttmam). Lidzigs
noteikums attiecas uz EBI maksajumu sisttmu gadijuma.

Regulas 6. panta ir paskaidrots, ka kompetenta iestade pazino EVTI par to, ka ta ir noteikusi
sisttmu. Turklat, lai saskanotu informaciju, kas jadara publiski pieejama, 6. panta ir uzskaititi
elementi, kas butu jaieklauj $aja pazinojuma. EVTI bez liekas kavéSanas sava timekla vietng
publice sistemas noteikSanu, ka ar1 visus pazinojuma ieklautas informacijas atjauninajumus.

Regulas 7. panta ir precizets, kas var tikt kvalificéts ka noteiktas sisteémas dalibnieks. Taja ari
ir paskaidrots, ar kadiem nosacijumiem (sist€misks risks) dalibvalstis var uzskatit netieSo
dalibnieku par dalibnieku. Regulas 7. panta sistémas operators tiek aicinats noteikt
nediskrimingjosus, parredzamus un objektivus krit€rijus dalibai noteiktaja sist€ma.
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Ar regulas 8. pantu noteiktas sist€mas operatoram uzdots nodroSinat savu un sist€mas
atbilstibu §1s regulas noteikumiem. Tam nekavéjoties japazino kompetentajai iestadei par
jebkadam biitiskam izmainam, kas ietekmé §a operatora un sist€émas atbilstibu Sai regulai.

Regulas 9. panta ir precizeti nosacijumi, saskana ar kuriem kompetenta iestade, iesaistot valsts
kompetento iestadi, var atsaukt sist€mas noteikSanu. Taja arT izskaidrota EVTI, EBI un ECBS
iesaiste noteikSanas atsaukuma procesa. Kompetenta iestade nekavgjoties informe sist€mas
operatoru, valsts kompetento iestadi, EVTI, EBI un ECBS par noteikSanas atsaukumu.

Saskana ar 10. pantu katrai dalibvalstij ir jaizraugas viena vai vairakas kompetentas iestades,
konkréti, sistému noteikSanai un treSo valstu sistému registracijai.

Regulas 11. panta ir izskaidroti noteikumi un pienakumi, kas saistiti ar informacijas apmainu
starp kompetentajam iestadeém, valstu kompetentajam iestadem, EVTI, EBI un ECBS, pildot
Saja regula noteiktos pienakumus.

Regulas 12. pants attiecas uz to treSo valstu sistému registraciju, kuras vélas tikt registrétas
viena vai vairakas dalibvalstis. Sadu pieprasijumu iesniedz EVTI un izplata registréjosajam
iestadém. Ja tresas valsts sistémas dalibnicks ir iedibinats dalibvalsti, $is dalibvalsts
registracijas iestade var registrét attiecigo sistemu.

Regulas 13. panta ir noteikta registracijas apstiprinasanas un atteikuma procedira. Taja ir
noteikts registracijas process, novértéjuma ilgums un sazinas metodes ar tresas valsts sisteémas
operatoru. Taja ar1 EVTI attieciba uz tirvértes un norékinu sisttmam) un EBI (attieciba uz
maksajumu sisttmam) ciesa sadarbiba ar ECBS tiek pilnvarotas izstradat regulativo standartu
projektus, lai precizétu informaciju, kas jasniedz noteikSanas pieteikuma un registracijas
pieteikuma, ka ar1 TstenoSanas tehniskos standartus, lai noteiktu vienotus elektroniskos
formatus noteik$anas pieteikumam un registracijas pieteikumam.

Regulas 14. panta ir izklastiti treSo valstu sist€ému registracijas nosacijumi.

Regulas 15. panta ir izskaidrota registréto sisttmu pazino$ana un noteikts, ka EVTI divu
darbdienu laika péc registracijas iestades pazinojuma par lémumu registrét tresas valsts
sisteému ir japublice informacija sava timekla vietné.

Regulas 16. panta ir definéti nosacijumi, saskana ar kuriem registracijas iestade var atsaukt
sist€mas registraciju.

Regulas 17. panta paredzets, ka parveduma rikojumiem un ieskaitam, tai skaita nosléguma
ieskaita noteikumam, ir juridisks sp€ks, un tie ir treS$am personam saistoSi pat tad, ja sakta
maksatnespé€jas procediira pret dalibnieku, ja vien parveduma rikojumi ievaditi sist€ma pirms
Sadas maksatnespéjas procediiras sakSanas.

Regulas 18. panta ir noteikts, ka biitu janosaka bridis, kad parveduma rikojums tiek ievadits
noteiktajas sistémas, tai skaita sadarbsp€jigas sisteémas.

Regulas 19. panta ir paredzets, ka maksatnesp€jas procediru sakSana pret dalibnieku vai
sadarbspg€jigas sisteémas operatoru neliedz izmantot naudas lidzeklus vai finansu instrumentus,
kas pieejami minéta dalibnieka vai sadarbspgjigas sist€mas operatora norékinu konta vai
konta, kura tiek turéts nodroS§inajums, lai dalibniekam vai sistémas operatoram lautu izpildit
saistibas, kas tam ir noteiktaja sistéma, registrétaja sistéma vai sadarbsp&jas mehanisma
darbadiena, kura sakta maksatnespgjas procediira.

14

LV



LV

Regulas 20. panta ir noteikts parveduma rikojuma neatsaucamibas bridis, lai atvieglotu
maksatnespéjas tiesibu aktu pieméroSanu sist€éma ievaditiem parveduma rikojumiem.

Regulas 21.panta ir definéts norekinu galiguma bridis, t.1i., bridis, kad darfjuma pusu
attiecigo saistibu izpilde ir pabeigta bez nosacijumiem un ir neatsaucama. Ta meérkis ir
nodros$inat pec iespgjas lielaku konsekvenci attieciba uz norékinu galiguma aizsardzibu visas
sisttmas un tadgjadi atvieglot parrobezu darbibu. Katras noteiktas sist€mas noteikumos tiek
paredzets konkréts bridis, kad norekins sistéma ir galigs saskana ar tiesibu aktiem, kas
piemérojami TpaSumtiesibu un citu tiesibu nodoSanai. Sadarbspgjigas sist€mas péc iesp&jas
nodroSina, ka sist€mu noteikumi $aja zina ir koordinéti. Attieciga gadijuma EVTI un EBI, un
abas ciesa sadarbiba ar ECBS, izmantojot regulativo tehnisko standartu projektu, var sikak
precizét $adus norékinu galiguma brizus: 1) bridi, kad parveduma rikojums ievadits sistema;
i1) bridi, kad sisteéma ievaditais parveduma rikojums kliist neatsaucams, un iii) galiga norékina
bridi vertspapiru norékinu sisttmam, kuras neuztur CVD, tirvértes un maksajumu sistemam,
tai skaita uz SVT balstitam sist€mam.

Regulas 22. panta paredzets, ka maksatnespgjas procediiru sakSanas bridis ir bridis, kad
attieciga tiesu vai administrativa iestade ir pienémusi attiecigu 1€mumu. Turklat taja ir
precizéts, kuras iestades ir jainforme.

Regulas 23. panta noteikts, ka maksatnespgjas procediiram nav atpakalejosa speka attieciba uz
dalibnieka tiesibam un pienakumiem, ko rada ta daliba noteiktaja sistéma vai sisteéma, kas
registréta dalibvalsti, kura dalibnieks ir iedibinats.

Regulas 24. panta ir noteikti tiesibu akti, kas reglamenté dalibnieku tiesibas un pienakumus
maksatnespgjas procediiras gadijuma.

Regulas 25. panta noteikts, ka nodroSinajuma turétaju tiesibas reglamenté tas dalibvalsts
tiesibu akti, kura tiek nodrosinats finansu instruments. Regulas 25. panta 2. punkta noteikts,
ka tada nodroSinajuma turétaju tiesibas, kas sniegts saistiba ar dalibu sisteéma, biitu janosaka ar
tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura atrodas registrs vai konts, kura registréts nodrosinajums.
25. panta 3. punkta ir paredz&ta atkape gadijumam, ja nav iesp&jams noteikt registra atraSanas
vietu. Sada gadijuma tiesibas attieciba uz finansu instrumentu, kas sniegts ka nodrosinajums,
reglament€ tas dalibvalsts tiesibu akti, kas reglamente sistému. 25. panta 4. punkta ir definéts,
ko nozime atsauce uz dalibvalsts tiestbu aktiem.

Regulas 26. panta ir noteikta centralas datubazes loma, proti, ta atvieglo informacijas un
dokumentu apmainu attieciba uz sanémgjiem saskana ar $o regulu. Sis pants ari paredz, ka
centralajai datubazei var pieklit kompetentas iestades, registracijas iestades un valstu
kompetentas iestades.

Ar 27. pantu Komisijai uz nenoteiktu laiku tiek pieskirtas pilnvaras pienemt delegétos aktus
saskana ar So regulu.

Regulas 28. panta ir izklastiti parejas pasakumi, jo pasi precizgjot, ka parveduma rikojumu,
kas nonak sist€éma pirms S§is regulas stasanas speka, bet tiek izpildits péc tam, uzskata par
parveduma rikojumu saskana ar $o regulu.

Regulas 29. panta ir noteikts, ka Komisijai ir jasagatavo vispar€js zinojums un ka EVTI ciesa

sadarbiba ar ECBS un EBI seSu gadu laika p&c $is regulas stasanas spéka ir jaiesniedz
Komisijai zinojums par norékinu galiguma reZima darbibu.
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Ar 30. pantu tiek atcelta NGD.

Ar 31. pantu ir groziti dazi FND noteikumi, konkrétak, tas darbibas joma ieklaujot naudu,
finanSu instrumentus un kreditprasibas, ja tie ir emitéti vai iegramatoti SVT. Taja ir arl
defin@ti termini un jeédzieni, kas vajadzigi, lai interpretetu regulas noteikumus, t. i., “konts”,
un paplasinatas dazas definicijas, lai ieklautu digitalo uzskaiti, tai skaita SVT. Visbeidzot, taja
ir noteikts So grozijumu transpon&Sanas termins.

Regulas 32. panta ir noteikts regulas spéka staSanas datums.
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2025/0381 (COD)
Prieks$likums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par norékinu galigumu un ar ko atcel Direktivu 98/26/EK un groza Direktivu
2002/47/EK par finanSu nodrosinajuma Iigumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot v&ra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Tpasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu'®,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?’,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru®!,

ta ka:

(1) Sis priekslikums ir dala no paketes, kuras mérkis ir izveidot finansu pakalpojumu
vienoto tirgu, noverSot tirgus neefektivitati, ko rada sadrumstalotiba, un izveidot
patiesi integrétus Eiropas kapitala tirgus, kas ir pieejami visiem iedzivotajiem un
uznémumiem visa Savieniba. Paketes merkis ir atraisit Savienibas finanSu tirgu
potencialu, nodrosinot piekluvi efektivakam uz kapitala tirgu balstitam finans€jumam

un veicinot parrobezu kapitala pliismas, kam, savukart, biitu jaatbalsta Savienibas
ekonomika, jastimulé darbvietu radiSana un jauzlabo konkurétspgja.

(2)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/26/EK?* ir noteikti principi un
noteikumi, kuru meérkis ir samazinat maksajumu sisttmu un veértspapiru norékinu
sisttmu dalibnieku maksatnesp€jas radito sistémisko risku, nepiemérojot konkr&tus
valsts maksatnespgjas noteikumus, ja darfjjuma puse kliist maksatnespgjiga, un laujot
droSi veikt maksajumus un veikt vertspapiru darfjjumus un veikt par tiem norékinus.
Direktiva 98/26/EK aizsarga arT maksatnespgjigas personas sniegto nodrosinajumu un
precizg, kuri tiesibu akti ir piem&rojami konkr&tas parrobezu situacijas.

OV C, [...]. Ipp. . Ipp. (tiks pievienots, tiklidz biis pieejams/publicéts)

OV C, [...]. Ipp. . Ipp. (tiks pievienots, tiklidz biis pieejams/publicéts)

OV C, [...]. Ipp. . Ipp. (tiks pievienots, tiklidz biis pieejama/publicéta Eiropas Parlamenta nostaja un
Padomes lémums)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/26/EK (1998. gada 19. maijs) par norékinu galigumu
maksajumu un  vertspapiru  norékinu sisttmas (OV L 166, 11.6.1998., 45.Ipp.,
http://data.europa.euv/eli/dir/1998/26/0j).

20
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4)

)

(6)

(7)

(8)

)

2021. gada veikta sabiedriska apsprieSana un Komisijas 2023. gada zinojums? liecina,
ka Direktiva 98/26/EK noteiktos pienakumus, ka ari aizsardzibu, kas pieskirta
iekSzemes iestadém, kuras piedalas treSo valstu sist€mas, dalibvalstis ir transpongjusas
atSkirigi, tadgjadi radot nevienlidzigus konkurences apstaklus Savienibas sisttmam un
dalibniekiem un §kérSlus vienota tirgus netraucétai darbibai.

Atskirigas valstu pieejas ir izraisijusas vienota tirgus sadrumstalotibu. Uz sist€émam un
dalibniekiem dazadas dalibvalstis attiecas atsSkirigi noteikumi. Tadgjadi sistema var bt
noteikta viena dalibvalsti, bet cita n&, vai arT parveduma rikojumam var bt aizsardziba
viena dalibvalsti, bet cita né atkariba no sistémai piemérojamiem dalibvalsts tiesibu
aktiem. Atskirigas valstu pieejas izraisa juridisko nenoteiktibu, kave tirgus integraciju
un apgriitina parrobezu darjjumus.

Lai nodro$inatu, ka noteikumi, kas uzliek pienakumus sisttmam, to operatoriem un
dalibniekiem, tiek vienadi pieméroti visa Savieniba, tad€jadi veicinot tirgus integraciju
un parrobezu darfjumus un nodroSinot lielaku juridisko noteiktibu, ir lietderigi un
nepiecieSami atcelt Direktivu 98/26/EK un aizstat to ar regulu.

Lai plasaks sistemu klasts vargtu gt labumu no aizsardzibas, ko piedava sisttmam un
sisttmu operatoriem, izmantotajiem j&dzieniem un paredz€tajiem noteikumiem
vajadz&tu but neitraliem attieciba uz jebkuras konkrétas tehnologijas, tai skaita
sadalitas virsgramatas tehnologijas (SVT), izmanto$anu. Jo ipasi visas atsaucs uz
registru vai ierakstiem biitu jaieklauj gadijumi, kad $adi registri tiek izveidoti ar SVT
palidzibu vai citadi sadalitaja virsgramata un kad ieraksti ir veikti $ados registros, kuru
pamata ir virsgramata, un tadejadi tie var ietvert vai neietvert elektroniskos makus vai
citus Tpasumtiesibu un tiesibu digitalus apliecinajumus.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/858%* lauj tirgus infrastruktiiram,
kuru pamata ir SVT, testét un eksperimentét ar konkrétu pakalpojumu sniegSanu,
izmantojot SVT, tai skaita, izveidojot sisteémas, kas veic norékinus parveduma
rikojumiem attieciba uz SVT balstitiem finansu instrumentiem. Vajadzetu bt iesp€jai
Sadas sistemas noteikt saskana ar So regulu, ja tas atbilst gan Regula (ES) 2022/858,
gan Saja regula izklastitajiem nosacijumiem. Eiropas Vertspapiru un tirgu iestade
(EVTI) un Eiropas Banku iestade (EBI) butu japilnvaro sikak precizet noteikumus par
to, ka novertet un noteikt norékinu galigumu sisteémas, kas izmanto SVT.

Ta ka sistemai pieméro tas dalibvalsts maksatnespé&jas noteikumus, kuras tiesibu akti
reglamenté minéto sistému, sisteémas bltu janosaka tas dalibvalsts iestadém, kuras
tiesibu akti reglament€ sist€mu, pamatojoties uz vienotiem noteikSanas nosacijumiem
un saskanotu procediru.

Dalibvalstis ir pienémusas dazadas pieejas attieciba uz to, kada veida informacija ir
japublisko par Savienibas sisttmam un treSo valstu sisttmam, uz kuram tas ir
izvelgjusas attiecinat Direktiva 98/26/EK paredzeéto aizsardzibu. Lai noverstu

23

24

Komisijas zinojums Eiropas Parlamentam un Padomei par parskatiSanu attieciba uz norékinu galigumu
maksajumu un vertspapiru norékinu sist€émas, tai skaitda ta piemé&roSanu iekSzemes iestadém, kas
piedalas treSo valstu sist€émas, un attieciba uz finansu nodrosinajuma ligumiem saskana ar Direkttvam
98/26/EK un 2002/47/EK (COM(2023) 345 final).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/858 (2022. gada 30. maijs) par izm&ginajuma
reZimu tirgus infrastruktfiram, kuru pamata ir sadalitas virsgramatas tehnologija, un ar ko groza Regulas
(ES) Nr. 600/2014 un (ES) Nr. 909/2014 un Direktivu 2014/65/ES (OV L 151, 2.6.2022., 1. Ipp.),
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/858/0j.
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(10)

(11)

(12)

(13)

palreiz€jo informacijas asimetriju dalibvalstis un saskanotu informaciju, kas jadara
publiski pieejama, biitu jasaskano tas informacijas veids, kas jasniedz iestadém, kuras
atbild par sist€mas noteikSanu vai registraciju. Turklat EVTI informacija butu
japublicé centralizeti, lai atvieglotu piekluvi minétajai informacijai. Lai nodroSinatu
juridisko noteiktibu, informacijai, kas EVTI pazinota public€Sanas noltka, vajadzetu
bt biitiskai, precizai un atjauninatai.

To subjektu saraksta, kurus var uzskatit par sistemas dalibniekiem, biitu janem véra
dazadie sisttmu pienemtie dalibas modeli, vienlaikus nodroSinot, ka tiek sasniegts
mérkis aizsargat finansu sistému no sistémiska riska. Saja noliika subjektiem, kam tiks
dota pielaide ka dalibniekiem, butu jaizpilda konkréti nosacijumi, lai netiktu raditi
nevajadzigi riski sistémai, kura tie piedalas. Tomér ar $adiem nosacijumiem
nevajadz€tu noteikt papildu prasibas, ja sist€mas operators jau pieméro pielaides
prasibas sist€émai saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, dodot pielaidi jauniem
subjektiem ta noteiktajas sistémas, ka tas ir centralo darjjumu partneru (CDP) un
centralo vertspapiru depozitariju (CVD) gadijuma. Vajadzetu biit iesp&jai ka sist€mas
dalibniekus ieklaut subjektus, kas veic validacijas vai konsensa funkcijas, kuras ir
butiskas norékinu integritates uzturésanai.

Lai nodroSinatu norékinu galiguma aizsardzibas efektivu piemérosanu, dalibvalstim
bitu jaizraugas iestade vai iestades, kas ir atbildigas par noteikSanu, registraciju un
pazinoSanu par maksatnespejas procediiras sakSanu. Min€tajam iestadém bitu
japieskir pilnvaras, kas vajadzigas to funkciju veikSanai. Tam biitu jasadarbojas un
vajadzibas gadijuma jaapmainas ar informaciju sava starpa un ar EVTI un Eiropas
Centralo banku sisttmas (ECBS) dalibniekiem. Lai atvieglotu minéto iestazu
uzdevumus un palielinatu parredzamibu visa Savieniba, mingto iestazu saraksts bitu
japublisko.

Dalibvalstim vajadz€tu biit iesp&jai piemerot Savienibas sisttmam sniegto aizsardzibu
subjektiem, kas iedibinati to teritorija un kas tieSi piedalas treSo valstu sisteémas, un
nodroSinajumam, kas sniegts saistiba ar dalibu S$adas treSo valstu sistémas. Lai
noverstu nevienlidzigos konkurences apstaklus attieciba uz Savienibas subjektu dalibu
treSo valstu sist€émas, kas izriet no dazadajiem valstu reZimiem, kurus dalibvalstis
izstradajusas, lai paplasinatu Direktiva 98/96/EK paredzeto aizsardzibu, biitu janosaka
saskanots rezims tre$o valstu sistému registracijai, ko veic dalibvalstis. Ta pamata
vajadzeétu biit formaliz€tai un saskanotai procediirai, kas nodroSina skaidru standartu
pieméroSanu un racionalizé piekluves nosacijumus visiem Savienibas subjektiem, kuri
piedalas konkréta tresas valsts sisteéma. TreSo valstu sistemu registracija dalibvalstis
butu javeic tai dalibvalstij, kura ir iedibinats subjekts, kas piedalas Sada sist€éma.
Tomér ta rezultata vairakas dalibvalstis var registrét vienu un to paSu tresas valsts
mehanismu, ja dalibnieki ir iedibinati vairakas dalibvalstis. Lai novérstu
nevienlidzigus konkurences apstaklus subjektiem, kas iedibinati dazadas dalibvalstis,
Sadu sistemu registracija batu javeic koordinéti un konvergenti, un EVTI, EBI un
ECBS ta butu javeicina.

Sistemiska riska samazinaSanai jo IpaSi vajadzigs norékinu galigums un iesp€ja
nodroS§indjumu realizét. Parveduma rikojumiem un to ieskaitam visas dalibvalstis
tadgjadi vajadzetu bt juridiskam sp€kam, un tam vajadz€tu biit saistoSam attieciba
pret treSam personam. Noteikumi par ieskaita izpildamibu neliedz pirms ieskaita
parbaudit, vai sisteéma ievaditie rikojumi atbilst min€tas sistémas noteikumiem un lauj
veikt sist€émas norekinu.
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

21)

Norekins biitu jauzskata par galigu, ja norékina pamata esoSa liguma puses bez
nosacijumiem un neatsaucami ir pilniba izpildijusSas savas saistibas pret otru pusi.
Bridis, kad parveduma rikojums nonak sisttma, un parveduma rikojuma
neatsaucamibas bridis ir svarigi brizi maksatnesp&jas tiesibu aktu pieméroSanai
minétajam parveduma rikojumam. Lai nodroSinatu péc iesp€jas lielaku konsekvenci
attieciba uz norekinu galiguma aizsardzibu visas sisteémas, ka ar1 atvieglotu parrobezu
darbibu vienotaja tirgt, ir janosaka principi, kas jaizmanto, lai noteiktu minétos brizus
visu veidu sisttmam. Taja pasa laika min&tajiem principiem biitu jadod iespgja
izstradat regulativus tehniskos standartus, lai min€tos principus pielagotu katras
sistémas specifiskajam iezimém, vienlaikus nemot vera to, ka pastav dazadi sisttmu
veidi, dazadas izmantotas tehnologijas, un katras sistémas mehanismus. Sistému
noteikumos biitu skaidri jaieklauj minétie IpaSie un pielagotie norékinu galiguma brizi,
jatadiir.

Dalibniekam vai tresai personai attieciba uz parveduma rikojumu, kas ievadits sisteéma,
nevajadz€tu bt liegtai iesp&jai istenot visas likumigas tiesibas vai prasijumus par
lidzeklu atgtSanu vai kompensaciju, kas rodas saistiba ar pamata darfjjumu, tai skaita
krapSanas vai tehniskas klimes gadijuma, ciktal tas neatcel ne ieskaitu, ne sist€éma
ievadito parveduma rikojumu.

Dalibvalstim tulit biitu savstarp&ji japazino par maksatnesp&jas procediiru sakSanu
attiectba uz kadu sist€mas dalibnieku. Maksatnespgjas procediiram nevajadz&tu biit ar
atpakalejosu iedarbibu attieciba uz sist€mas dalibnieku tiestbam un pienakumiem.

Gadijuma, kad saktas maksatnesp&jas procediras attieciba uz kadu sist€mas
dalibnieku, vajadzetu skaidri zinat, kuri maksatnespgjas tiesibu akti piemé&rojami
mingta dalibnieka tiestbam un pienakumiem saistiba ar ta dalibu sistema.

Nodro$inajums butu jaatbrivo no maksatnesp&jigajam dalibniekam piemé&rojama
maksatnespejas tiesibu akta iedarbibas. NodroSinajums ietver visus lidzeklus, ko
norékinu sistémas dalibnieks sniedz pargjiem dalibniekiem, lai nodro$inatu tiesibas un
pienakumus, saistiba ar min€to sistému, tai skaitd atpirkuma ligumus, likumisko
nodroSinajumu un fiduciarus parvedumus.

Saistitu sisttmu gadijuma ir janodroSina pienaciga aizsardziba sist€mas operatoram,
kas sniedz nodroSinagjumu sanemosas sist€mas operatoram, gadijuma, ja pret So
sanemosas sistemas operatoru ir uzsakta maksatnespgjas procediira.

Ir japaredz tiesibu koliziju norma attieciba uz nodroSinajuma turétaju tiesibam, lai
nodro$inatu, ka tas dalibvalsts tiesibu akti, kura nodro$inajums ir likumigi registréts
registra, konta vai centralizéta depozitarija sistéma, nosaka ari minéta nodrosinajuma
derigumu un izpildamibu attieciba pret sistemu, sist€mas operatoru un jebkuru citu
personu, kas Isteno prasfjuma tiesibas tie$i vai netie§i ar tas starpniecibu. Sis
noteikums attiecas tikai uz registru, kontu vai centralizétu depozitarija sistému, kas
apliecina IpaSumtiesibu pastavéSanu uz attiecigo nodro$inajumu vai tiesibas So
nodro$inajumu izsniegt vai nodot.

Ir japrecizeé, kuras dalibvalsts tiesibu akti biitu japiem&ro, lai noteiktu minéta
nodroSinajuma turétaju tiesibas. Tomér dazos gadijumos, jo 1pasi attieciba uz jauno
tehnologiju izmantoSanu, ne vienmér ir iesp&jams noteikt, kura dalibvalsti atrodas
registrs, konts vai centralizéta depozitarija sistéma, kura nodroSinajums ir likumigi
registréts. Sados gadfjumos minéta nodro§indjuma turétaju tiesibas bitu janosaka
tiesibu aktos, kas reglamentg attiecigo sist€mu saistiba ar min€to nodrosinajumu.
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(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

Ir japaredz ari tiesibu koliziju norma attieciba uz tiesibu aktiem, kas piemérojami
dalibnieka maksatnesp&jas gadfjuma. Sim noteikumam nevajadzétu ietekmét tas
dalibvalsts tiesibu darbibu vai speku, atbilstigi kuras tiesibu aktiem finansu
instrumentus izveido, vai tas dalibvalsts tiestbu darbibu vai speku, kura finansu
instrumenti var citada veida atrasties (ieskaitot cita starpa tiesibas, kas regulé Sadu
finanSu instrumentu vai ar tiem saistitu tiesibu rasanos, pasumu vai nodosanu), un tos
nevajadzetu interpretét ta, ka tie nozimé, ka jebkads sads nodroSinajums ir tiesi
realiz€jams vai var tikt atzits jebkura dalibvalsti, ja tas neatbilst min&tas dalibvalsts
tiestbam.

Nemot vera Saja regula veiktas izmainas, ir jagroza Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2002/47/EK?®, lai nodrosinatu konsekvenci. Atikiribas §is regulas un
Direktivas 2002/47/EK darbibas joma raditu juridisko nenoteiktibu un pretrunigu
piemérosanu, jo 1pasi attieciba uz SVT izveidotiem instrumentiem, jo $adi instrumenti
tiktu atziti par potencialu nodroSinajumu saskana ar So regulu, bet ne obligati saskana
ar Direktivu 2002/47/EK.

EVTI, EBI un ECBS vajadz&tu but vadosai lomai saistiba ar §1s regulas piemé&roSanu,
nodroSinot, ka valstu kompetentas iestades konsekventi piemé&ro Savienibas
noteikumus.

Komisija biitu japilnvaro pienemt EVTI un EBI izstradatos regulativos tehniskos
standartus, lai sikak precizetu: informaciju, kas jasniedz noteikSanas pieteikuma;
noteikSanas nosacijumus; informaciju, kas jasniedz registracijas pieteikuma; bridi, kad
sisttma, ko neuztur CVD, tai skaita uz SVT balstitas sistémas, ir ievadits parveduma
rikojums; bridi, kad parveduma rikojums, kas ievadits sist€ma, kuru neuztur CVD, tai
skaita uz SVT balstitas sist€mas, ir neatsaucams; un galigd norékina bridi sist€émas,
kuras neuztur CVD, tai skaita uz SVT balstitas sistémas. Minétos regulativos
tehniskos standartus Komisijai butu japienem ar deleg€tajiem aktiem, ievérojot
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 290. pantu un saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1095/2010* 10.-14. pantu un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010%7 10.—14. pantu.

Komisija butu ar1 japilnvaro pienemt EVTI vai EBI izstradatos istenoSanas tehniskos
standartus attieciba uz noteikSanas pieteikuma elektroniskajiem formatiem un tresas
valsts sistémas registracijas pieteikuma elektroniskajiem formatiem. Komisijai bitu
japienem minétie istenoSanas tehniskie standarti ar TstenoSanas aktiem, ievérojot
LESD 291. pantu un saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.

Komisijai butu jadelegg€ pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD) 290. pantu attieciba uz grozijumiem parveduma rikojuma
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/47/EK (2002. gada 6. jlnijs) par finansu nodroSinajuma
ligumiem (OV L 168, 27.6.2002., 43. Ipp.), http://data.europa.eu/eli/dir/2002/47/0j.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido
Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi), groza Leémumu Nr. 716/2009/EK un
atcel Komisijas Leémumu 2009/77/EK (ov L 331, 15.12.2010., 84. Ipp.),
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1095/0j.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido
Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Veértspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un
atcel Komisijas Lémumu 2009/78/EK (OV L 331 15.12.2010. 12. Ipp.)
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/0j.
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(28)

(29)

(30)

definicija, lai pievienotu vai svitrotu norékinu aktivus, un grozijumiem dalibnieku
saraksta. Ir pasi bitiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas
apsprieSanas, tai skaita ekspertu limeni. Sagatavojot un izstradajot delegCtos aktus,
Komisijai butu janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attiecigo dokumentu
nositiSana Eiropas Parlamentam un Padomei.

Sistemam, kas bija noteiktas saskana ar Direktivu 98/26/EK, un treSo valstu sist€émam,
uz kuram dalibvalstis paplasinaja minétaja direktiva paredzeéto aizsardzibu pirms Sis
regulas speka stasanas dienas, butu japiemero dazi parejas pasakumi, lai dalibvalstim
dotu pietickami daudz laika attiecigi noteikt vai registrét minétas sistémas saskana ar
Saja regula izklastitajiem nosacijumiem. Tapéc $o sisttmu noteikSanas un registracijas
prasibu piemé&roSana biitu jaatliek.

Ta ka §is regulas mérkus, proti, nodrosinat saskanotu pieeju aizsardzibai pret
sistémisko risku, kas izriet no nor€kinu sisttmu darbibas saistiba ar jebkura to
dalibnieka maksatnesp&ju, nevar pietickami labi sasniegt dalibvalstis, bet, nemot vera
darbibas mérogu un iedarbibu, tos drizak var labak sasniegt Savienibas liment,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates
principu Saja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi min€to mérku
sasniegSanai.

Ar So regulu tiek ieviestas saistoSas prasibas attieciba uz parrobezu digitalajiem
publiskajiem pakalpojumiem Regulas (ES) 2024/903* nozimé. Rezultatd tapuiais
zinojums ir tiesibu akta prieksSlikuma finanSu un digitala parskata sadala par digitalo
dimensiju. P&c akta pienemsanas tas tiks publicéts ar1 Sadarbspé&jigas Eiropas portala.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

ISADALA
MERKIS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants

Merkis un darbibas joma

Saja regula ir noteiktas prasibas tadu sistému noteiksanai, kuras kvalificgjas norekinu
galiguma noteikumu piemeéroSanai Savieniba, ka izklastits 17.-25. panta.

Saja regula ir arl noteiktas prasibas treSo valstu sistému registracijai viena vai
vairakas dalibvalstis, lai iestades, kas iedibinatas min&tajas dalibvalstis un kas
piedalas minétajas treSo valstu sisteémas, varétu izmantot 17., 19. panta, 22. panta
1. punkta, 23., 24. panta un 25. panta 1. punkta paredz€to aizsardzibas paplaSinasanu
maksatnesp&jas gadijuma, attiecinot to uz parveduma rikojumiem, kas ievaditi §adas
treSo valstu sisteémas.

Sadas sistémas dalibnieka maksatnespéjas gadijuma mingta dalibnieka ievaditos
parveduma rikojumus aizsarga, ja ir izpilditi Sie abi nosacijumi:

28

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/903 (2024. gada 13. marts), ar ko nosaka pasakumus
augsta ITmena publiska sektora sadarbspgjai visa Savieniba (OV L, 2024/903, 22.3.2024., 1. Ipp.),
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/903/0j.
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2)
€)

(4)

(5)

(6)

(a) dalibnicks piedalas registréta sisttma, ka definéts 2. panta 1. punkta
9. apakSpunkta;

(b) dalibnieks ir iestade, ka definéts 2. panta 1. punkta 10. apakSpunkta a)punkta
i)-iv)dala un b) punkta, kas iedibinata dalibvalsti, kura ir registréjusi min&to
sistému saskana ar 12. pantu.

So regulu pieméro:
(a) jebkurai sistémai, ka definéts 2. panta 1. punkta 1. apakSpunkta;
(b) jebkuram dalibniekam, ka defin&ts 2. panta 1. punkta 15. apakSpunkta;

(c) nodrosingjumam, ka min€ts 25. panta, kas sniegts saistiba ar jebkuru no
turpmak min&tajiem nolukiem:

1) dalibai sist€ma vai
ii)  operacijam, ko dalibvalstu centralas bankas vai Eiropas Centrala banka
veic ka centralas bankas.

2. pants

Definicijas
Saja regula pieméro §adas definicijas:

“sisttma” ir formals mehanisms, kas nav sadarbsp&as mehanisms, ar kopigiem
noteikumiem un standartiz€tam procediiram, tai skaitd vertspapiru norékinu sisteéma,
tirvertes sisttma vai maksajumu sist€ma, kas nodroSina norékinu, tirveértes vai
parveduma rikojumu izpildi starp dalibniekiem;

“tresas valsts sist€éma” ir sist€ma, ko nereglamente dalibvalsts tiesibu akti;

“norekins” ir norékins, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
909/2014% 2. panta 1. punkta 7. apakSpunkta;

“tirvérte” ir tirverte, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
648/2012% 2. panta 3. punkta;

“vertspapiru norékinu sistéma” ir sistema, kuras darbiba ietver parveduma rikojumu
izpildi;

“maksajumu sistéma” ir maksajumu sist€ma, ka definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas (ES) 2015/2366°! 4. panta 7. punkta;

29

30

31

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 909/2014 (2014. gada 23. jilijs) par vertspapiru
norékinu uzlaboSanu Eiropas Savieniba, centralajiem vertspapiru depozitarijiem un grozijumiem
Direktivas 98/26/EK un 2014/65/ES un Regula (ES) Nr. 236/2012 (OV L 257, 28.8.2014., 1. Ipp.),
http://data.europa.cu/eli/reg/2014/909/0j.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. julijs) par arpusbirzas
atvasinatajiem instrumentiem, centralajiem darfjumu partneriem un darfjumu registriem (OV L 201,
27.7.2012., 1. 1pp.), http://data.europa.eu/eli/reg/2012/648/0j.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2366 (2015. gada 25. novembris) par maksajumu
pakalpojumiem ieksgja tirgili, ar ko groza Direktivas 2002/65/EK, 2009/110/EK un 2013/36/ES un
Regulu (ES) Nr.1093/2010 un atcel Direktivu 2007/64/EK (OV L 337, 23.12.2015., 35. Ipp.),
http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2366/0j.
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(7) “tirvertes sistema” ir sist€ma, kas sniedz tirvertes pakalpojumus un ko uztur tirvértes

iestade;
(8) “noteikta sistéma” ir sist€ma, kas noteikta saskana ar 3. pantu;
9) “registréta sistéma” ir sistéma, kas registréta saskana ar 12. pantu;

(10) “lestade” ir:

(a) jebkur$ no Siem subjektiem, kas piedalas kada noteiktaja sisttma un kas atbild
par to finanSu saistibu izpildi, kas izriet no parveduma rikojumiem S$aja
sisteéma:

1) kreditiestade, ka defin€ts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 575/201332 4. panta 1. punkta 1) apak$punkta, tai skaita subjekti, kas
uzskaititi Direktivas 2013/36/ES>? 2. panta 5. punkta;

ii)  ieguldijjumu sabiedriba, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2014/65/ES* 4. panta 1.punkta 1)apak$punkta, iznemot
iestades, kas uzskaititas tas 2. panta 1. punkta;

i)  publiska iestade;
iv)  uzn€mumi, kuru darbibu garante valsts;

v)  visi uzpémumi, kuru galvenais birojs atrodas arpus Savienibas un kuru
uzdevumi atbilst to Savienibas kreditiestazu vai ieguldijumu sabiedribu
uzdevumiem, kas miné&tas 1) un ii) apakSpunkta;

(b)  jebkur§ no Siem subjektiem, kas piedalas kada noteiktaja sistema, kuras
uzdevums ir 20. punkta a) apakSpunkta noteikto parveduma rikojumu izpilde
un kas ir atbildiga par to finanSu saistibu izpildi, kuras izriet no $adiem
parveduma rikojumiem minétaja sisteéma:

(a) maksajumu iestade, ka definéts FEiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas (ES)2015/2366 4. panta 4. punkta, iznemot fizisku vai
juridisku personu, uz kuru attiecas atbrivojums saskana ar minétas
direktivas 32. vai 33. pantu;

(b) elektroniskas naudas iestade, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2009/110/EK* 2. panta 1. punkta, iznemot juridisku personu,
uz kuru attiecas atbrivojums saskana ar minétas direktivas 9. pantu;

32 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. junijs) par prudencialajam

prasibam attieciba uz kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES)
Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. lpp.), http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/0j.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi kredttiestazu
darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza
Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013.,
338. lpp.), http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/0j.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finanSu instrumentu
tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/ES un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014.,
349. lpp.), http://data.europa.eu/eli/dir/2014/65/0j.

33

34

35 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/110/EK (2009. gada 16. septembris) par
elektroniskas naudas iestazu darbibas sakSanu, veikSanu un konsultativu uzraudzibu, par
grozijumiem Direktiva 2005/60/EK un Direktiva 2006/48/EK un par Direktivas 2000/46/EK
atcelSanu (OV L 267, 10.10.2009., 7. Ipp.), http://data.europa.eu/eli/dir/2009/110/0j.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)
(17)

(18)

(19)

(20)

“centralais darfjumu partneris” jeb “CDP” ir CDP, ka definéts Regulas (ES)
Nr. 648/2012 2. panta 1. punkta;

“centralais vertspapiru depozitarijs” jeb “CVD” ir centralais vertspapiru depozitarijs,
ka definéts Regulas (ES) Nr. 909/2014 2. panta 1. punkta 1. apakSpunkta;

“norekinu iestade” ir uzpEmums, kas nodroSina nor€kinu kontus sist€mas
dalibniekiem;

“tirvertes iestade” ir iestade, kas atbild par iestazu, tai skaita CDP vai norékinu
iestades, neto poziciju aprékinu;

“dalibnieks” ir jebkur$ no turpmak minétajiem subjektiem, kas piedalas sistéma:
(a) noteiktajam sisttmam — jebkurs no turpmak min&tajiem:

1) iestade;

i) CVD;

i)  nor€kinu iestade;

iv) tirvertes iestade;

V)  sistémas operators;

vi) CDP ftirvértes dalibnieks, kas sanémis atlauju saskana ar Regulas (ES)
Nr. 648/2012 17. pantu;

vii) subjekts, kas nav 1)-vi) apakSpunkta uzskaititie subjekti;

(b) attieciba uz registrétam sisttmam — jebkur§ dalibnieks, kas atlauts saskana ar
mingtas registrétas sist€mas noteikumiem;

“sisteémas dalibnieks” ir 15. apakSpunkta a) punkta vii) dala min&tais subjekts;

“netieSais dalibnieks” ir jebkur§ 15. apakSpunkta a) punkta 1)—v) dala uzskaititais
subjekts, kuram ir tadas ligumattiecibas ar dalibnieku noteikta sisteéma, kas izpilda
parveduma rikojumus, kuras lauj Sim subjektam nodot parveduma rikojumus,
izmantojot noteikto sisteému;

“klients” ir jebkur§ uznémums, kam ir tadas Iigumattiecibas ar dalibnieku, tai skaita
netieSu dalibnieku, kas lauj min€tajam uznémumam ar $ada dalibnieka starpniecibu
veikt nor€kinus, veikt tirvérti un izpildit td parveduma rikojumus, izmantojot
noteikto sistému;

“finanSu instruments” ir finanSu instruments, ka definéts Direktivas 2014/65/ES 4.
panta 1. punkta 15) apakSpunkta;

“parveduma rikojums” ir jebkuri no turpmak miné€tajiem noradijumiem, tai skaita
noradijumi, kas paredz kriptografiskas atslegas vai citas ierices vai citas metodes
izmantoSanu, lai digitali parakstitu:

(a) dalibnieka noradijumu nodot sanémgéja vai dalibnieka riciba naudas summu, ka
rezultata tiek uznpemtas vai izpilditas maksajuma saistibas, ka paredzéts
sistémas noteikumos;

(b) dalibnieka noradijumu nodot TIpaSumtiesibas vai Ilidzdalibu finansu
instrumentos un citos instrumentos, ja to atlauj $1 sist€éma, tai skaita saistiba ar
nodro$inajuma Iigumiem un tirverti, registréjot ar dematerializ&tu ierakstu vai
elektronisku ierakstu registra ar lidzigu funkciju vai cita forma;

25

LV



LV

21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(1)

“naudas lidzekli” ir naudas lidzekli, ka definéts [Regulas par maksajumu
pakalpojumiem ieksgja tirgii (ES) (MPR)*® 3. panta 30. punkta;

“gramatojums” ir elektronisks ieraksts, kas apliecina jebkadu kreditu vai debetu, vai
citas izmainas, kas veiktas $ada elektroniska ieraksta, ja elektronisko ierakstu un
jebkadas ta izmainas var veikt, izmantojot sadalitas virsgramatas tehnologiju;

“maksatnespé&jas procediira” ir kolektivs pasakums, ko paredz kadas dalibvalsts vai
kadas tresas valsts tiesibas attieciga sistemas dalibnieka likvidéSanai vai Sada
dalibnieka sanacijai, ja tas ietver parvedumu vai maksajumu apturéSanu vai
ierobezosSanu;

“ieskaits” ir prasijumu un saistibu, kas izriet no parveduma rikojumiem, ko izdara
viens vai vairaki dalibnieki par labu vienam vai vairakiem citiem dalibniekiem vai ko
tie sanem no tiem, parvérSana viena neto prasijuma vai viena neto saistiba ta, ka var
pieprasit tikai neto prasijumu vai ir jaizpilda tikai neto saistibas;

“norekinu konts” ir konts, ko izmanto, lai veiktu nor€kinu par parveduma
rikojumiem, vai ko izmanto, lai tur€tu norékinu aktivus, tai skaita naudu, naudas
lidzeklus un finanSu instrumentus, un, ja to izmanto kredita izsniegSanai norékinu
vajadzibam, to uztur centrala banka, norékinu iestade vai tirveértes iestade;

“konts” ir registrs, tai skaita centralizéts vai decentralizéts digitals vai elektronisks
registrs, kura naudu, finansu instrumentus vai citus aktivus var kreditét, debetét vai
citadi registrét, lai registrétu izmainas $aja registra;

“nodroSinajums” ir visi realiz€amie aktivi, tai skaitd, bet ne tikai, tie finansu
instrumenti un naudas Iidzekli, ieskaitot tos, kas emitéti vai registréti, izmantojot
sadalitas virsgramatas tehnologiju, ari skaita Zzetonizéta veida, un Direktivas
2002/47/EK 1. panta 4. punkta a) apakSpunkta min&tais finanSu nodro$inajums, kas
sniegti saskana ar kilas, tiestbu nodoSanas ligumu, atpirkSanas vai lidzigu ligumu vai
ka citadi, lai nodroSinatu tiesibas un saistibas, kas varétu rasties saistiba ar sist€mu
vai saisttba ar to, vai kas sniegti dalibvalstu centralajam bankam vai Eiropas
Centralajai bankai;

“darbadiena” ir gan dienas, gan nakts nor€kini un ietver visus notikumus sist€mas
darbibas cikla;

“darbdiena” ir visas dienas, iznemot valsts svétku dienas, svétdienas un sestdienas,
ko aprékina saskana ar Regulu (EEK, Euratom) Nr. 1182/71%7;

“sadarbsp&jas mehanisms” ir divas vai vairakas noteiktas sist€mas, kuru sist€mu
operatori ir oficiali savstarpgji vienojuSies par mehanismu, kas ietver parveduma
rikojumu izpildi starp §Tm sist€mam;

“sadarbspgjiga sist€éma” ir sist€ma, kas ir dala no sadarbsp&jas mehanisma;

36

37

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai par maksajumu pakalpojumiem iek$gja tirgli un
ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1093/2010, COM (2023) 367 final, https://eur-lex.europa.cu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX:52023PC0367.

Padomes Regula (EEK, Euratom) Nr.1182/71 (1971. gada 3. junijs), ar ko nosaka laikposmiem,
datumiem un terminiem piemérojamus noteikumus (OV L 124, 8.6.1971., 1. lpp.),
http://data.europa.eu/eli/reg/1971/1182/0j.
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(32)

(33)

(34)

(35)

(36)
(37)

“sisttmas operators” ir uznp€mums vai uznémumi, kas ir juridiski atbildigi par
sistémas darbibu un kas var darboties arT ka norékinu iestade, centralais darjjumu
partneris, centralais veértspapiru depozitarijs vai tirvertes iestade;

“noteikSanas iestade” ir kompetenta iestade, kas atbild par sisttmas noteikSanu
saskana ar 4. panta 1. punktu;

“valsts kompetenta iestade” ir tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura sist€émas
operators ir iedibinats;

“registracijas iestade” ir kompetenta iestade, kas atbild par sisteémas registraciju
saskana ar 12. pantu;

“centrala datubaze” ir centrala datubaze, kas izveidota saskana ar 26. pantu;

“sadalitas virsgramatas tehnologija” jeb “SVT” ir sadalitas virsgramatas tehnologija,
kas definéta Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2022/858 2. panta
1. punkta.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 27. pantu, lai grozitu jebko
no turpmak uzskaitita:

(a) $a panta 1. punkta 20. apakSpunkta noteikto parveduma rikojuma definiciju, ja
tas nepiecieSams, lai nodroSinatu, ka uz jauniem aktivu veidiem, uz kuriem
attiecas norékini, tirvérte vai maksajumi noteiktajas sisteémas, attiecas Saja
regula paredzeta aizsardziba;

(b) dalibnieka definiciju, kas noteikta 1. punkta 15. apakSpunkta, lai pievienotu
fiziskas vai juridiskas personas, pamatojoties uz pieredzi gadijumos, kad Sadam
personam ir atlauts piedalities SVT norekinu sist€ma, uz kuru attiecas Regula
(ES) 2022/858.

I SADALA
SISTEMAS NOTEIKSANA
3. pants

Noteikta sistéema

Ja uznémums izmanto vai plano izmantot sistému, ko reglamenté kadas dalibvalsts
tiesibu akti, $ads sistémas operators var iesniegt pieteikumu, lai minéto sist€ému
saskana ar 4. panta noteikto procediiru noteiktu par Savienibas sistemu, kurai
pieméro 17.-25. panta paredz&tos norékinu galiguma noteikumus.

Sa panta 1.punktd mingtais sistémas operators, kas ierobezota méra piedava
norékinus, tirvérti vai noradijjumu izpildi attieciba uz instrumentiem, kuri nav
2. panta 1. punkta 20. apakSpunkta b) punkta minétie instrumenti, var pieprasit, lai
17.-25. panta izklastitie norékinu galiguma noteikumi tiktu pieméroti ar1 $adiem
instrumentiem. NoteikSanas iestade var atlaut Sadus noradijumus uzskatit par
parveduma rikojumiem, ja ta uzskata, ka $ada noteikSana ir pamatota, pamatojoties
uz sisteémisku risku.

Tas dalibvalsts noteikSanas iestade, kuras tiesibu akti reglament€ sistému, var noteikt
sist€ému, ja vismaz vienam no tas dalibniekiem galvenais birojs atrodas minétaja
dalibvalstr.
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4. pants

NoteikSanas apstiprinasanas un atteikSanas procediira

Sistemas operators, kas iesniedz pieteikumu savas sistémas noteikSanai, iesniedz
noteikSanas pieteikumu, kas adreséts tas dalibvalsts noteikSanas iestadei, kuras
tiesibu akti reglamente So sisteému.

Pieteikumu nekavéjoties kopigo ar visiem turpmak miné&tajiem:
(a) noteikSanas iestadi,

(b) attieciga gadijuma valsts kompetento iestadi;

(c) EVTIL

(d) EBI- sisttmam, kas parvalda 2. panta 1. punkta 20. apakSpunkta a) punkta
noteiktos parveduma rikojumus;

(¢) ECBS.

Sisteémas operators pieteikuma ieklauj visus dokumentus un informaciju, kas
vajadziga, lai pieraditu, ka tas un sistéma, kuru tas izmanto, atbilst $§is regulas
prasibam, tai skaitd 6.panta 2.punkta a) un c)-g)apakSpunkta uzskaitito
informaciju.

Divu darbdienu laika p€c 1.punkta minéta pieteikuma sanemsSanas sist€mas
operatoram nosita apstiprinajumu par ta sanemsSanu. NoteikSanas iestade 20
darbdienu laika pe&c pieteikuma sanemSanas nosaka, vai pieteikuma ir ietverti
dokumenti un informacija, kas vajadzigi saskana ar 3. punktu.

Ja pirmaja dala noteiktaja piemérojamaja laikposma noteikSanas iestade secina, ka
nav iesniegti visi dokumenti un informacija, kas prasiti saskana ar 3. punktu, ta
pieprasa sist€mas operatoram iesniegt Sos papildu dokumentus vai informaciju. Ja
sist€mas operators nav pilniba izpildijis $adu pieprasijumu, noteikSanas iestade var
noraidit pieteikumu.

Lidz 4.punktd min€to terminu beigdm noteikSanas iestade pazino sist€mas
operatoram un attiecigd gadijuma 2. punkta b)-e) apakSpunkta uzskaititajam
iestadém, vai pieteikums tiek pienemts vai noraidits.

Péc tam, kad noteikSanas iestade ir pazinojusi sist€émas operatoram, ka pieteikums ir
pienemts, ta 80 darbdienu laika no 5. punkta minéta pazinojuma dienas
(“novertéSanas periods”) noverte sist€mas operatora un sist€mas atbilstibu $aja regula
noteiktajam prasibam.

Novertésanas perioda noteikSanas iestade var sistémas operatoram iesniegt
jautajumus vai pieprasit papildu informaciju.

Ja sist€tmas operators nav atbildgjis uz jautdjumiem vai sniedzis pieprasito
informaciju noteikSanas iestades noteiktaja termina, noteikSanas iestade var nolemt
vienu reizi pagarinat attiecigo novértéSanas periodu kopuma par ne vairak ka 10
darbdienam, ja ta uzskata, ka kads no jautajumiem vai informacija ir bitiska
novértéSanai. NoteikSanas iestade informé sist€émas operatoru par pieskirto
pagarinajumu. NoteikSanas iestade var pienemt lémumu par pieteikumu, ja nav
sanemta sist€mas operatora atbilde.

Novertésanas perioda noteikSanas iestade pienem l€émumu par to, vai apstiprinat vai
atteikt 3. panta min&tas sistémas noteikSanu. NoteikSanas iestade pienem l€mumu
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apstiprinat noteikSanu tikai tad, ja ta ir pilniba parliecinajusies, ka sistéma un tas
operators atbilst §aja regula noteiktajam prasibam.

P&c 8. punkta minéta lémuma pienemsanas noteikSanas iestade bez liekas kavéSanas
inform€ sistémas operatoru un attiecigd gadijuma 2. punkta b)—e) apakSpunkta
uzskaititas iestades par savu [émumu, pievienojot pilniba pamatotu paskaidrojumu.

5. pants

NoteikSanas nosacijumi

NoteikSanas iestade nosaka sist€ému saskana ar 3. pantu tikai tad, ja noteikSanas
iestade ir parliecinajusies, ka ir izpilditi visi turpmak miné&tie nosacijumi:

a)

b)

©)

d)

g)

h)

)

k)

D

sisttmu reglamenté tas dalibvalsts tiesibu akti, kura atrodas noteikSanas
iestade;

vismaz viens no sist€mas dalibnickiem ir iedibinats noteikSanas iestades
dalibvalstr;

sistémai ir kopigi noteikumi un standartiz&tas procediiras attiecigi parveduma
rikojumu starp dalibniekiem norékiniem, tirvertei vai izpildei,

sist€mas kopigajos noteikumos un standartiz&tajas proceduras ir skaidri noteikti
galiguma brizi, kas atbilst 18., 20. un 21. panta izklastitajam prasibam.

sistémas kopigie noteikumi un standartizétas procediiras attiecigd gadijuma
saskana ar 7. pantu paredz prasibas dalibai sist€ma;

nav actmredzamu pretrunu starp sist€mas kopigajiem noteikumiem un
standartiz€tajam procediiram un tiesibu aktiem, kas reglamente sistemu;

sist€mas operators sp&j nodroSinat pienacigu uzraudzibu attieciba uz savas
sisttmas atbilsttbu ta uzturétas sistémas kopigajiem noteikumiem un
standartiz€tajam procediiram;

sistémas operators spgj uzturét sistetmu, tam ir pietiekami laba reputacija un
pietickama pieredze, lai nodroSinatu sisttmas pareizu un piesardzigu
parvaldibu;

sist€émas operatoram ir pietieckami finansu resursi sist€émas uzturéSanai;

sistémas operators ir juridiski atbildigs par sistemas darbibu, tai skaita par
visam saikn€m ar citam sisttmam un attiecibam ar treS$am personam un
iestadém;

sist€émas operators ir ieviesis pietickamus pasakumus, lai mazinatu ar sist€mas
darbibu saistitos riskus;

ja sisteémas operators sastav no mezglu tikla, kas darbojas saskana ar kopgju
parvaldibas un wuzraudzibas sistému, sist€émas kopigie noteikumi un
standartizétas procediras nodroSina, ka viens uzpémums ir juridiski
parskatatbildigs, atbildigs un to var saukt pie atbildibas par sistémas darbibu;

ja sist€émas operators ir subjektu konsorcijs, visi subjekti ir solidari
parskatatbildigi, atbildigi un tos var saukt pie atbildibas par sistémas darbibu.
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EVTI ciesa sadarbiba ar ECBS var izstradat regulativo tehnisko standartu projektu,
lai stkak precizeétu 1. punkta min€tos nosacijumus vertspapiru norékinu sisttmam un
tirvertes sistemam.

Komisijai tiek deleggtas pilnvaras pienemt delegétos aktus, lai papildinatu So regulu,
pienemot §2 punkta pirmaja dala min&tos regulativos tehniskos standartus saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1095/20103¢ 10.—14. pantu.

EBI var ciesa sadarbiba ar ESCB izstradat regulativo tehnisko standartu projektu
noluka sikak precizét 1.punkta min€tos nosacljumus attieciba uz maksajumu
sistemam.

Komisija ir pilnvarota pienemt deleggtos aktus, lai So regulu papildinatu, pienemot $a
punkta pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1093/2010%* 10.—14. pantu.

6. pants

Noteikto sistemu pazinoSana

NoteikSanas iestade vienlaikus un bez liekas kavéSanas pazino EVTI un sisteémas
operatoram par savu l@émumu, kas pienemts saskana ar 4. pantu. NoteikSana ir speka
no pazinoSanas dienas.

Pazinojuma, kas minéts 1. punkta, ir ietverta vismaz visa $ada turpmak minéta
informacija, kada ta ir speka noteikSanas diena:

a)  sistemas identifikacija, tiesibu akti, kas reglamentg sist€mu, sist€mas operators
un noteikSanas iestade;

b)  datums, kura tika noteikta sist€ma;

c) dalibvalsts, kura sisteémas operators ir iedibinats, un attieciga gadijuma valsts
kompetenta iestade;

d)  vai sistema ir vertspapiru norékinu sist€ma, tirvértes sisttma vai maksajumu
sistéma;

e) sistemas galiguma brizi, ka noradits tas noteikumos saskana ar 18., 20. un
21. pantu;

f) sistémas dalibnieki;

g)  sist€mas kopigie noteikumi un standartiz&tas procediras;
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39

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido
Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un
atcel] Komisijas Leémumu 2009/77/EK oV L 331, 15.12.2010., 84. Ipp.),
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1095/0;j.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido
Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi), groza LEmumu Nr. 716/2009/EK un
atcel Komisijas Leémumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010. 12. Ipp.)
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/0j.
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h)  noteikSanas iestades noveért€§jums par sist€mas operatora un sist€mas atbilstibu
§ts regulas prasibam, tai skaitd 5. panta izklastitajiem noteikSanas
nosacijumiem.

NoteikSanas iestade bez liekas kavésanas pazino EVTI un attieciga gadijuma 4. panta
2. punkta b), d) un e) apaksSpunkta uzskaititajam iestadém par:

(a) visiem pazinojumiem, ko sist€mas operators sniedzis saskana ar 8. panta
2. punktu;

(b) visam izmainam sist€mas noteiksana;
(c) visiem 2. punkta min&tas informacijas atjauninajumiem.

EVTI 2. punkta a)-g) apakSpunkta min&to informaciju un visus tas atjauninajumus
saskana ar 3. punkta c)apakSpunktu standartizéta formata publicé sava timekla
vietné bez liekas kavEéSanas un ne v€lak ka 2 darbdienu laika p&c minétas
informacijas sanemsanas. EVTI norada datumu, kad tika atjauninata informacija tas
timekla vietn€, un to, kura informacija tikusi atjauninata.

EVTI bez liekas kaveésanas sniedz atjauninatu informaciju attiecigi EBI un ECBS.
7. pants

Noteikto sistemu dalibnieki

Sisteémas operators noteiktaja sist€éma, kuru tas uztur, var atlaut viena vai vairaku
2. panta 1. punkta 15. apakSpunkta a) punkta i)—vii) dala uzskaitito dalibnieku veidu
dalibu.

Noteikta sisteéma, kas lauj dalibniekam darboties vairakas no 2. panta 1.punkta
15) apakSpunkta a) punkta uzskaititajam ricibspgjam vai veikt dalu vai visus ar
mingtajam sp&jam saistitos uzdevumus, to norada savos kopigajos noteikumos un
standartiz€tajas proceduras.

Arkartas apstaklos un $is regulas vajadzibam dalibvalsts var atlaut netieSam
dalibniekam darboties ka dalibniekam, ja netieSais dalibnieks ir zinams sistémas
operatoram un sist€émas dalibniekiem un ja to pamato sisteémisks risks. Tomeér minéta
iesp€ja neierobezo ta dalibnieka atbildibu, ar kura starpniecibu netieSais dalibnieks
nodod parveduma rikojumus noteiktajai sist€mai.

Noteiktas sist€émas operators var pienemt sistemas dalibnieku sistema tikai tad, ja Sis

dalibnieks atbilst visiem Siem nosacijumiem:

a) tam ir tiesibsp€ja un praktiska spgja izpildit pienakumus, kas izriet no ta
dalibas sisteéma;

b) tam ir tiesibsp€ja un praktiska sp€ja mazinat riskus, kas izriet no ta dalibas
sistema;

c) tas atbilst sist€émas noteikumiem.

Noteiktas sistémas operators nosaka pielaides kriterijus, attieciga gadijjuma

dalibniekus diferencgjot péc to veida. Sadi pielaides kritériji ir nediskrimingjosi,

parredzami un objektivi, lai nodroSinatu taisnigu un atvértu piekluvi noteiktajai

sistemai.
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Noteiktas sist€mas operators nodroSina, ka sist€émas dalibnieki pastavigi atbilst
pirmaja dala izklastitajiem nosacljumiem, un tiem ir savlaiciga piekluve
informacijai, kas ir butiska $adam novért€§jumam.

Dalibnieks, kas saviem klientiem dod iesp&ju piekliit noteiktajai sist€mai, ar Sis
sist€mas starpniecibu parsitot parveduma rikojumu noradijumus, par to informé
mingtas sistémas operatoru. Mingtajam dalibniekam ir mingtas darbibas veikSanai
nepiecieSamie papildu finanSu resursi un darbibas sp&ja, un tas sniedz sist€mas
operatoram informaciju, kas vajadziga, lai identific€tu, uzraudzitu un parvalditu
attiecigo riska koncentraciju saistiba ar pakalpojumu sniegSanu klientiem.

Dalibnieks, kas lauj saviem klientiem piekliit sistémas pakalpojumiem, p&c sist€émas
operatora pieprasijuma informé sistémas operatoru par kriteérijiem un pasakumiem,
ko tas pienem, lai nodroSinatu saviem klientiem piekluvi mingtajiem pakalpojumiem.
Neatkarigi no $adas informacijas Sis dalibnieks ir vienigais atbildigais attieciba pret
sisttmas operatoru un citiem sist€mas dalibniekiem par to, lai nodro$inatu, ka ta
klienti pilda savus pienakumus.

8. pants

Noteiktas sistemas operatora pienakumi

Noteiktas sist€mas operators vienmer ir atbildigs par savu un ta uzturétas sist€mas
atbilstibu §1s regulas noteikumiem.

Sistemas operators bez liekas kavéSanas pazino noteikSanas iestadei par:

(a) visam biitiskam izmainam, kas ietekme vai var ietekmét sist€mas operatora un
ta uzturétas sistemas atbilstibu §1s regulas noteikumiem;

(b) visam izmainam 6. panta 2. punkta a)-g) apakSpunkta sniegtaja informacijas
saraksta.

9. pants

NoteikSanas atsaukums

NoteikSanas iestade atsauc tas apstiprinato noteikSanu, ja ir izpildjjies kads no

Sadiem nosacijumiem:

(a) sisttmas operators ir ieguvis noteikSanu, sniedzot nepatiesas zinas vai
1zmantojot citus neatbilstigus vai nelikumigus lidzeklus;

(b) sistemas operators vai attiecigd gadijuma sisteéma, ko tas uztur, vairs neatbilst
Sis regulas prasibam, un sistémas operators noteiktaja termina nav veicis
noteikSanas iestades pieprasitas korektivas darbibas;

(c) sist€mas operators vai attieciga gadijuma sisteéma, ko tas uztur, ir nopietni vai
sisteémiski parkapusi $aja regula noteiktas prasibas.

NoteikSanas iestade pienem l€émumu atsaukt sistémas noteikSanu tikai péc tam, kad
ta ir inform&jusi valsts kompetento iestadi un liigusi atzinumu par noteikSanas
atsaukSanas lietderibu. Atzinumu par noteikSanas atsaukSanu attieciba uz vertspapiru
norékinu sisttmam un tirvértes sisttmam liidz EVTI un ECBS, savukart atzinumu
par noteikSanas atsaukSanu attieciba uz maksajumu sisttmam — EBI un ECBS.
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Ja EVTI, EBI vai ECBS uzskata, ka noteikSanas atsaukSana var radit butiskus riskus
Savienibas vai kadas dalibvalsts finansu stabilitatei, ta 10 darbdienu laika péc
informacijas sanemsanas par iesp&jamu noteikSanas atsaukSanu saskana ar pirmo
dalu inform& noteikSanas iestadi, un noteikSanas iestade pirms sist€mas noteikSanas
atsaukSanas sasauc ad hoc sanaksmi ar valsts kompetento iestadi, ECBS un —
atkariba no sistémas bitibas — EVTI vai EBI, lai sadarbotos noliika mazinat
identific@tos riskus.

Ja noteikta sist€éma ir CVD vai CDP, noteikSanas iestade neatsauc noteikSanu bez tas
iestades piekrisanas, kas ir atbildiga par minéta CVD vai CDP uzraudzibu.

NoteikSanas iestade parbauda, vai sistéma joprojam atbilst nosacijumiem, saskana ar
kuriem noteikSana tika pieSkirta, ja to pieprasa EVTI un ECBS attieciba uz
vertspapiru norékinu sisttmam un tirvertes sist€mam vai EBI un ECBS — attieciba uz
maksajumu sistemam.

Ja noteikSanas iestade atsauc noteikSanu, ta vienlaikus pazino sist€mas operatoram,
valsts kompetentajai iestadei, EVTI, EBI un ECBS par savu [émumu atsaukt sist€émas
noteikSanu, un EVTI attiecigi atjaunina savu timekla vietni diena, ko noteikSanas
iestade noradijusi sava pazinojuma.

NoteikSanas atsaukSana stajas speka no 4. punkta minétas pazinosanas dienas.
II SADALA
IESTADES UN SADARBIBA

10. pants

Kompetentd iestade

Katra dalibvalsts iecel visas kompetentas iestades, kas ir atbildigas par to pienakumu
1zpildi, kuri 1zriet no §is regulas attieciba uz sistemam, tai skaita noteikSanas iestades,
registracijas iestades un 22. panta 2. punkta min&to kompetento iestadi.

Ja dalibvalsts iece] vairak neka vienu kompetento iestadi, ta nosaka to attiecigos
uzdevumus.

Katra dalibvalsts nosaka vienotu kompetento iestadi, kas ir atbildiga par sadarbibu ar
citu dalibvalstu kompetentajam iestadém, EVTI, EBI un ECBS.

Dalibvalstis pazino EVTI, noteikSanas iestadém un 1. punkta pirmaja dala minétajam
registracijas iestadém un precize to attiecigos uzdevumus, kas noteikti saskana ar o
regulu, ka arT vienotajai kompetentajai iestadei, kas minéta 1. punkta treSaja dala.
EVTI bez liekas kaveésanas sava timekla vietné publice sarakstu ar 1. punkta pirmaja
dala minétajam noteikSanas iestadém un registracijas iestadém un to attiecigajiem
uzdevumiem, ka ar1 1. punkta treSaja dala mingto vienoto kompetento iestadi un
informé EBI un ECBS par visam izmainam minétaja saraksta.

11. pants
Informacijas apmaina

NoteikSanas iestades, registracijas iestades, valstu kompetentas iestades, 22. panta
2. punkta minétas kompetentas iestades, EVTI, EBI un ECBS bez liekas kaveésanas
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apmainas ar informaciju un sniedz cita citai informaciju, ja ta ir nepiecieSama to
attiecigo pienakumu veikSanai saskana ar So regulu.

2. Gan informacijas pieprasijumu, gan atbildi uz pieprasijumu iesniedz, izmantojot
centralo datubazi.

3. Jebkadu konfidencialu informaciju, kas sanemta saskana ar So regulu, izmanto tikai
to pienakumu izpildei, kas izriet no §1s regulas.

III SADALA
TRESO VALSTU SISTEMAS

12. pants

Treso valstu sistemu registracija

Katra registracijas iestade jebkura no dalibvalstim, kura ir iedibinats dalibnieks, kas piedalas
tresas valsts sistéma, var nolemt registrét Sadu tresas valsts sistému saskana ar 13. panta
izklastito procediiru, ar noteikumu, ka dalibnieks ir iestade, kas defin€ta 2. panta 1. punkta
10. apakspunkta a) punkta 1)-iv) dala vai 2. panta 1. punkta 10. apakSpunkta b) punkta. Katra
no mingtajam registracijas iestadém noverte tresas valsts sist€mas registracijas pieteikumu.

13. pants

Registracijas pieskirSanas un atteikSanas procediira

1. Ja tre$as valsts sist€mas operators (“tresas valsts sistémas operators”™) vélas registrét
attiecigo sisttmu ka registrétu sistému, tas iesniedz EVTI adresétu registracijas
pieteikumu.

2. EVTI nekavgjoties kopigo pieteikumu ar visiem Siem sanémeéjiem:

(a) vismaz visam 12. panta min&tajam registracijas iestadeém,;

(b) EBI — sisttmam, kas parvalda 2. panta 1. punkta 20. apakSpunkta a) punkta
noteiktos parveduma rikojumus;

(c) ECBS.

3. TreSas valsts sist€émas operators pieteikuma ieklauj visus dokumentus un
informaciju, kas vajadzigi, lai pieraditu, ka tas un ta uzturéta sisteéma atbilst 14. panta
paredz&tajiem registracijas nosacijumiem, tai skaita informaciju par minétas sistémas
dalibniekiem, kas ir iedibinati Savieniba, sadalijuma pa dalibvalstim.

4. Apstiprinagjumu par 1. punkta minéta pieteikuma sanemsSanu treSas valsts sist€émas
operatoram nostta divu darbdienu laika péc Sada pieteikuma sanemsSanas.
Registracijas iestades 20 darbdienu laika p&c pieteikuma sanems$anas nosaka, vai
pieteikuma ir ietverti dokumenti un informacija, kas vajadziga saskana ar 3. punktu.

Ja pirmaja dala noteiktaja piemérojamaja laikposma kada no registracijas iestadém
secina, ka nav iesniegti visi 3. punkta prasitie dokumenti vai informacija, $1 iestade
pieprasa tresas valsts sistémas operatoram iesniegt Sos papildu dokumentus vai
informaciju. Ja treSas valsts sistémas operators nav pilniba izpildijis $adu
pieprasijumu, jebkura no registracijas iestadém var noraidit So pieteikumu.
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Lidz 4. punkta min&to terminu beigam katra registracijas iestade pazino EVTI, tresas
valsts sist€tmas operatoram un 2. punkta a), b) un c) apakSpunkta uzskaititajam
iestadém par to, vai pieteikums ir pienemts vai noraidits.

Péc tam, kad registracijas iestade ir pazinojusi tresas valsts sistémas operatoram, ka
pieteikums ir pienemts, ta 80 darbdienu laikd p&c 5. punkta minéta pazinojuma
(“novertésanas periods”) novert€ tresas valsts sist€mas operatora un sist€mas
atbilstibu 14. panta paredz&tajiem registracijas nosacijumiem.

Novertésanas perioda jebkura registracijas iestade var tre$as valsts sistémas
operatoram iesniegt jautajumus vai pieprasit papildu informaciju.

Ja tresas valsts sist€mas operators nav atbild€jis uz jautajumiem vai sniedzis
pieprasito informaciju registracijas iestades, kas iesniegusi pieprasijumu, noteiktaja
termina, EVTI péc jebkuras registracijas iestades, kas pienémusi pieteikumu,
pieprasijuma var vienu reizi pagarinat attiecigo noveértéSanas periodu, kopuma ne
vairak ka par 10 darbdienam, ja ta uzskata, ka kads no jautdjumiem ir butisks
noveértéSanai. EVTI inform& tre$as valsts sistémas operatoru par pieskirto
pagarinagjumu. Registracijas iestade var pienemt l@mumu par pieteikumu, ja tresas
valsts sist€émas operators nav sniedzis atbildi.

Novertejuma perioda EVTI un ECBS attieciba uz vertspapiru norékinu sisttmam un
tirveértes sisttmam un EBI un ECBS attieciba uz maksajumu sisttmam veic visus
atbilstigos pasakumus, tai skaita sasauc ad hoc sanaksmes, lai nodroSinatu saskanotu
pieeju lémumiem par to, vai registracijas iestades attiecigaja dalibvalsti pieskir vai
atsaka tresas valsts sistémas registraciju.

Novertésanas procesa laika EVTI, EBI un ECBS veicina regularu apmainu un
diskusijas starp registracijas iestadém, lai nodrosinatu registracijas iestazu sadarbibu
Sadas tresas valsts sist€mas registracijas procesa un sniegtu ieguldijumu registracijas
iestazu veiktas novertéSanas procesa.

Novertésanas perioda katra registracijas iestade pienem l€mumu par to, vai pieskirt
vai atteikt tre$as valsts sisteémas registraciju. Katra registracijas iestade pienem
lémumu pieskirt registraciju tikai tad, ja ta ir pilniba parliecinajusies, ka tresas valsts
sisttmas operators un treSas valsts sisttma atbilst 14. panta izklastitajiem
nosacijumiem.

Péc 10. punkta minéta 1émuma pienemsanas katra registracijas iestade bez liekas
kaveéSanas informé treSas valsts sistémas operatoru, EVTI un attieciga gadijuma
2. punkta a), b) un c) apakSpunkta uzskaititas iestades par savu léemumu, pievienojot
pilniba pamatotu paskaidrojumu.

EVTI ciesa sadarbiba ar ECBS izstrada regulativo tehnisko standartu projektu
tirvértes un veértspapiru norékinu sisttmam, lai sikak precizétu informaciju, kas
jasniedz:

a) 82 panta 1. punktd mingtaja registracijas pieteikuma, lai pieraditu, ka tresas
valsts sist€émas operators, kas iesniedzis pieteikumu, un tre$as valsts sist€ema
atbilst visam attiecigajam $aja panta noteiktajam prasibam, tai skaita 14. panta
izklastitajiem nosacljumiem, un lai preciz€tu pieteikuma ieklaujamo
informaciju par tresas valsts sist€émas dalibniekiem, kas iedibinati Savieniba;

b) noteikSanas pieteikuma, ka minéts 4. panta 1.punkta, lai pieraditu, ka
pieteikumu iesnieguSais sist€mas operators un sisttma atbilst visam
attiecigajam $is regulas prasibam.
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13.

14.

Izstradajot regulativos tehniskos standartus, EVTI un ECBS nem véra, ka pieprasita
informacija ir samériga un butiska tas sistémas veidam, kuru vé&las registrét vai
noteikt.

EBI iesniedz pirmaja dala minétos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai
Iidz [PB: ligums ievietot datumu, kas ir vienu gadu péc sis regulas spéka stasanas
datumal).

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai $o regulu papildinatu, pienemot $a
punkta pirmaja dala min&tos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1095/2010 10.—14. pantu.

EVTI ciesa sadarbiba ar ECBS izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu, lai
attieciba uz vertspapiru norékinu sist€mam un tirvertes sisttmam precizetu:

a) vienotus elektroniskos formatus 1. punkta minétajam registracijas
pieteikumam, kas jaiesniedz centralaja datubazg;

b)  vienotus elektroniskos formatus 4.panta 1.punktda mingtajam noteikSanas
pieteikumam, kas jaiesniedz centralaja datubaze.

EBI iesniedz pirmaja dala minétos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai
lidz [PB ligums ievietot datumu, kas ir vienu gadu péc sis regulas spéka stasanas
datumal).

Komisijai ir pilnvarota pienemt istenoSanas aktus, lai So regulu papildinatu, pienemot
$a punkta pirmaja dala min€tos IstenoSanas tehniskos standartus saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.

EBI ciesa sadarbiba ar ECBS izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai
attieciba uz maksajumu sist€mam sikak precizetu informaciju, kas jasniedz:

a) 82 panta 1.punkta minétaja registracijas pieteikuma, lai pieraditu, ka tresas
valsts sisteémas operators, kas iesniedzis pieteikumu, un tresas valsts sist€ema
atbilst visam attiecigajam S$aja panta noteiktajam prasibam, tai skaita 14. panta
izklastitajiem nosacijumiem, un lai preciz€tu pieteikuma ieklaujamo
informaciju par tresas valsts sistemas dalibniekiem, kas iedibinati Savieniba;

b) noteikSanas pieteikuma, ka minéts 4. panta 1.punkta, lai pieraditu, ka
pieteikumu iesnieguSais sist€émas operators un sisttma atbilst visam
attiecigajam §1s regulas prasibam.

Izstradajot regulativos tehniskos standartus, EBI un ECBS nem veéra, ka pieprasita
informacija ir samériga un butiska tas sisttmas veidam, kuru v€las registrét vai
noteikt.

EBI iesniedz pirmaja dala minétos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai
lidz [PB ligums ievietot datumu, kas ir vienu gadu péc sis regulas spéka stasanas
datumal).

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai $o regulu papildinatu, pienemot §a punkta
pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
10.—14. pantu.

15.

EBI cieSa sadarbiba ar ECBS izstrada TstenoSanas tehnisko standartu projektu, lai
attieciba uz maksajumu sistémam precizetu:

a) vienotus elektroniskos formatus §a panta 1.punktd min€tajam registracijas
pieteikumam, kas jaiesniedz centralaja datubazg;
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b)  vienotus elektroniskos formatus 4. panta 1.punkta minétajam noteikSanas
pieteikumam, kas jaiesniedz centralaja datubaze.

EBI iesniedz pirmaja dala miné&to istenoSanas tehnisko standartu projektus Komisijai
I1dz [PB ligums ievietot datumu, kas ir vienu gadu péc Sis regulas spéka stasandas
datumal).

Komisija ir pilnvarota pienemt istenoSanas aktus, lai So regulu papildinatu, pienemot
§a punkta pirmaja dala minétos TstenoSanas tehniskos standartus saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.

14. pants

Registracijas nosacijumi

Registracijas iestade var registrét tre$as valsts sistému sava dalibvalsti tikai tad, ja ir izpilditi
visi turpmak minétie nosacijumi:

a)

b)

©)
d)

sisttmai ir kopigi noteikumi un standartizétas procediiras parveduma rikojumu
norékiniem, tirvertei vai izpildei starp dalibniekiem;

sist€ma ir sanémusi atlauju vai tiek uzraudzita valsti, kura ta ir iedibinata, vai valsti,
saskana ar kuras tiesibu aktiem tiek parvaldita tresas valsts sisteéma;

sistemu reglamentg tiesibu akti, kas atbalsta norékinu galiguma principus;

sistéma savos kopigajos noteikumos un standartiz&tajas proceduras skaidri identificé
visus sadus brizus:

1) bridi, kad parveduma rikojums ievadits 18. panta 1. punkta minétaja sisteéma;

i1)  bridi, kad 20. panta 1. punkta mingtaja sisteéma ievaditais parveduma rikojums
ir neatsaucams;

1i1)  bridi, kad notiek galigais norékins par parveduma rikojumu, kas ievadits 21.
panta 1. punkta minétaja sistetma;

sisteémas operators ir pienacigi strukturéts un finansets;

sist€ma visos biitiskajos aspektos atbilst finanSu tirgus infrastruktiiras vispargjiem
principiem.

15. pants

Registreto sistemu pazinoSana

Péc 13.panta 10.punkta minéta 1émuma pienemsanas katra registracijas iestade
vienlaikus un bez liekas kavéSanas par savu lémumu pazino tre$as valsts sist€mas
operatoram, kas iesniedzis pieteikumu, EVTI, EBI, ECBS un attieciga gadijuma
citam registracijas iestadém. Registracija ir speka no pazinoSanas dienas.

Pazinojuma, kas minéts 1. punkta, ir ietverta vismaz visa turpmak minéta
informacija, kada ta ir speka registracijas diena:

a)  registrétas sist€émas un tas sist€émas operatora identifikacija;

b)  registrétas sisteémas registracijas datums;

c)  valsts, kura tresas valsts sist€mas operators ir iedibinats;
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d) dalibvalstis, kuras ir registréta registréta sistéma, un katra registracijas iestade,
kas pieskirusi registraciju,

e) vai sist€éma ir vertspapiru norékinu sist€éma, tirvertes sistéma vai maksajumu
sistéma;

f)  tiesibu akti, kas reglamentg registréto sisteému;
g)  registrétas sisteémas norékinu galiguma brizi;
h)  registrétas sist€mas Savienibas dalibnieki.

Registrétas sistémas registracijas iestade bez lickas kavéSanas pazino EVTI un
attieciga gadijuma 13. panta 2. punkta a), b) un c) apakSpunktd uzskaititajam
iestadém par:

a) visam bitiskam izmainam, kas bitiski ietekm& vai var bitiski ietekmét
atbilstibu 14. panta izklastitajiem registracijas nosacijumiem;

b)  visiem 2. punkta minétas informacijas atjauninajumiem.

EVTI bez lickas kavesanas un ne vélak ka 2 darbdienu laika p&c minétas
informacijas sanemsSanas standartizéta formata sava timekla vietn€ public€ 2. punkta
min&to informaciju un visus tas atjauninajumus saskana ar 3. punkta b) apakSpunktu.
EVTI norada datumu, kad tas timekla vietn€ tikusi atjauninata informacija, un to,
kada informacija atjauninata.

EVTI bez lickas kavé$anas sniedz atjauninatu informaciju attiecigi registracijas
iestadém, EBI un ECBS.

16. pants

Registracijas anuléSana
Registracijas iestade atsauc registrétas sistémas registraciju, ja ir izpildijies kads no
Sadiem nosacijumiem:
a)  tresas valsts sistémas operators ir ieguvis registraciju, sniedzot nepatiesas zinas
val izmantojot citus neatbilstigus vai nelikumigus lidzeklus;

b)  tresas valsts sistémas operators vai attiecigd gadijuma sist€ma, ko tas uztur,
vairs neatbilst 14. panta izklastitajiem nosacijumiem;

c)  tresas valsts sistemas operators vai attieciga gadijuma sistéma, ko tas uztur, ir
nopietni vai sistematiski parkapusi 14. panta noteiktos registracijas
nosacijumus.

Registracijas iestade pienem lémumu atsaukt tre$as valsts sist€mas operatora
registraciju tikai péc tam, kad ta ir inform&jusi EVTI un sniegusi EVTI visu butisko
informaciju, lai EVTI var€tu atjauninat savu dalibvalsti registréto sistému sarakstu.
EVTI kopigo $o informaciju attiecigi ar EBI, ECBS un citam registracijas iestadém.
EVTI kopigo $o informaciju attiecigi ar EBI, ECBS un citam registracijas iestadém.

Ja attiecigi kada no registracijas iestadém, EVTI, EBI vai ECBS uzskata, ka
registracijas atsaukSana var radit butiskus riskus Savienibas vai kadas dalibvalsts
finanSu stabilitatei, ta 10 darbdienu laika p&c informacijas sanemsanas par iesp&jamu
registracijas atsaukSanu saskana ar 2. punktu informé attiecigo registracijas iestadi,
un attieciga registracijas iestade sasauc ad hoc sanaksmi ar attiecigi citam
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registracijas iestadem, EVTI, EBI un ECBS, lai sadarbotos nolika mazinat
identific€tos riskus, pirms attieciga registracijas iestade atcel registraciju.

Ja registréta sisttma ir CDP, ko EVTI ir noteikusi par 2. Iimena CDP saskana ar
Regulu (ES) Nr. 648/2012, registracijas iestade neatsauc registraciju bez EVTI
piekriSanas.

Ja registracijas iestade atsauc registraciju, ta vienlaikus pazino sistémas operatoram,
EVTI, EBI, ECSB un attieciga gadijuma citam registracijas iestadém par savu
lémumu atsaukt sistémas registraciju, un EVTI attiecigi atjaunina savu timekla vietni
diena, ko registracijas iestade noradijusi sava pazinojuma.

Sist€émas registracijas atsaukSana stajas spéka no 4. punkta minétas pazinoSanas
dienas.

IV SADALA
IESKAITS UN NOREKINU GALIGUMS

17. pants

leskaits un parveduma rikojumi

Parveduma rikojumi un ieskaits, tai skaita nosléguma ieskaits, ir juridiski izpildami
un saisto$i treS$am personam ar noteikumu, ka parveduma rikojumi ir ievaditi
noteiktaja sistéma vai registrétaja sistéma pirms maksatnespéjas procediiras saksanas,
ka minéts 22. panta 1. punkta, pat tad, ja sakta maksatnesp&jas procedura pret kadu
no turpmak minétajiem:

a)  noteiktas sistémas vai registrétas sisteémas dalibnieku;
b)  ar noteikto sist€tmu savienotas sadarbsp€jigas sist€mas dalibnieku;

c) ar noteikto sisttmu savienotas sadarbsp€jigas sist€mas operatoru, kas nav
dalibnieks.

Ja parveduma rikojumi ir ievaditi sistema pe&c maksatnespgjas procediiru saksanas un
tos izpilda taja pasa darbadiena, ka ta ir defin€ta sist€tmas noteikumos, kura saktas
procediiras, tiem ir juridisks speks un tie ir saistosSi treSam personam vienigi tad, ja
sisttmas operators var pieradit, ka laika, kad $adi parveduma rikojumi kluva
neatsaucami, tas nav zinajis un tam nebija pienakums zinat par $adas procediiras
sakSanu.

Neviens normativais akts, noteikums vai prakse par tadu ligumu un darfjumu
atcelSanu, kas noslégti pirms maksatnespé&jas procediiras sakSanas briza, ka paredzets
22. panta 1. punkta, neizraisa ieskaita atcelSanu vai nosléguma ieskaita noteikumu
nepieméroSanu, ka miné€ts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2002/47/EK
2. panta 1. punkta n) apakSpunkta.

18. pants
Brudis, kad parveduma rikojums ievadits noteiktaja sistema
Bridi, kad parveduma rikojums ievadits noteiktaja sistema, defin€ attiecigas sistemas

kopigie noteikumi un standartizétas procediiras. Sada noteikSana nem véra to, ka
sist€éma ir sanémusi un registréjusi parveduma rikojumu.
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Sadarbspéjigu sisttmu gadijuma katra noteikta sist€ma savos kopigajos noteikumos
un standartizétajas procediiras nosaka bridi, kad parveduma rikojums ir ievadits tas
sisttma, vienlaikus pec iesp€jas nodrosinot, ka tiek koordin€ti visu attiecigo
sadarbspgjigo sistemu kopigie noteikumi un standartizétas procediiras. Ja vien tas
nav skaidri noradits visu to sisttmu kopigajos noteikumos un standartizétajas
procediiras, kuras ir dala no sadarbspjas mehanisma, tad vienas sist€mas
noteikumus par parveduma rikojuma ievadiSanas bridi neietekmé nekadi noteikumi
citas sist€émas, ar kuram ta ir sadarbspg&jiga.

19. pants

Naudas lidzeklu un finanSu instrumentu izmantoSana

Maksatnesp€jas procediiras sakSana pret dalibnieku vai sadarbsp€jigas sisteémas
operatoru neliedz izmantot naudas Iidzeklus vai finanSu instrumentus, kas pieejami
norékinu konta vai kontos, kuros ir nodroSinajums, tai skaita iemaksas saistibu
neizpildes fonda, piem@ram, iemaksas prieksfinanséta fonda saistibu neizpildes
gadijumiem, ko CDP tur saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 42. pantu, un
attiecigd gadijuma min&ta dalibnieka vai sist€mas operatora droSibas rezerves, ka
minéts Regulas (ES) Nr. 648/2012 41. panta, lai izpilditu minéta dalibnieka saistibas
noteiktaja sistéma vai registrétaja sistéma dalibvalsti, kura dalibnieks ir iedibinats,
vai sadarbsp€jas mehanisma darbadiena, kura sakta maksatnespé&jas procediira.

Sadas dalibnieka kreditiesp&jas, kas piesaistitas attiecigi noteiktajai sistémai vai
registrétajai sistémai, ir izmantojamas pret pieejamu, esoSu nodroSinajumu, lai
izpilditu mingta dalibniecka saistibas noteiktaja sistéma vai registrétaja sistéma
dalibvalsti, kura dalibnieks ir iedibinats, vai sadarbsp€jas mehanisma.

20. pants

Parveduma rikojumu neatsaucamibas bridis

Katra noteikta sistéma nosaka konkrétu bridi, kad tas sistema dalibnieks vai tresa
persona vairs nevar atsaukt parveduma rikojumu. Sada noteik$ana nem véra bridi,
kad sist€ma apstiprinajusi sist€éma ievadito parveduma rikojumu un kad rikojuma
apstradi vairs nevar atcelt.

Sadarbsp€jigu sistemu gadijuma katra sist€tma savos kopigajos noteikumos un
standartizétajas procediiras nosaka neatsaucamibas bridi, vienlaikus p&c iesp&jas
nodroSinot, ka tiek koordinéti visu attiecigo sadarbspgjigo sistemu kopigie noteikumi
un standartizétas procediiras. Ja vien tas nav skaidri noradits visu to sisttmu
kopigajos noteikumos un standartizétajas procediiras, kuras ir dala no sadarbspgjas
mehanisma, tad vienas sistémas noteikumus par neatsaucamibas bridi neietekmé
nekadi noteikumi citas sist€émas, ar kuram ta ir sadarbspgjiga.

21. pants
Galigais norekins
Norekins ir galigs, kad darfjuma pusSu saistibu izpilde ir pabeigta bez nosacijumiem

un neatsaucama veida, ka noteikts katras noteiktas sistémas kopigajos noteikumos un
standartizétajas procediiras, saskana ar tiesibu aktiem, kas piemé&rojami
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TpaSumtiesibu un citu tiesibu nodosanai. Noteikta sist€éma, kuras pamata ir SVT,
isteno mehanismus, kas garanté determin€tus un juridiski izpildamus galiguma
iestasanas brizus.

Sadarbspgjigu sisttmu gadijuma katra sist€ma savos kopigajos noteikumos un
standartizetajas procediiras nosaka galigd norékina bridi. Katrs sistémas operators
péc iesp€jas nodrosina visu attiecigo sadarbspgjigo sistému noteikumu koording€Sanu.
Ja vien tas nav skaidri noradits visu to sisttmu kopigajos noteikumos un
standartiz€tajas procediiras, kuras ir dala no sadarbspgjigam sistemam, tad vienas
sistemas kopigos noteikumus un standartizeétas procediiras par galiga norékina bridi
neietekm@ nekadi kopigie noteikumi un standartiz&tas proceduras citas sisteémas, ar
kuram ta ir sadarbspgjiga.

EVTI ciesa sadarbiba ar ECBS attieciba uz tirvértes un vertspapiru norékinu
sisttmam, kuras neuztur CVD, un nemot véra tadu dazadu veidu sistemu specifiku
un So sisttmu mehanismu, var izstradat regulativo tehnisko standartu projektu, lai
preciz&tu noteikumus, ka noteikt visus turpmak min&tos elementus:

a)  bridi, kad 18. panta 1. punkta minétaja noteiktaja sist€tma ievaditi parveduma
rikojumi;

b) attieciba uz SVT balstitam noteiktajam sisttmam — kad un ka notiek mingtais
parveduma rikojuma ievadiSanas bridis 18. panta 1. punktd mingtaja noteiktaja
sisttma, ja darfjums ir registréts virsgramata saskana ar sisttmas konsensa
noteikumiem;

c)  bridi, kas mingts 20. panta 1. punkta, kura parveduma rikojumu, kas ievadits
noteiktaja sist€ma, vairs nevar atsaukt;

d) attieciba uz SVT balstitajam sisttmam — ka 20. panta 1. punkta ming&tais bridis,
kura dalibnieks vai tresa persona vairs nevar atsaukt sisttma ievaditu
parveduma rikojumu, sakrit ar bridi, kad konsenss ir galigs un ierakstu nevar
atcelt saskana ar minétas sistémas tehnisko protokolu;

e) $apanta 1. punkta minéta galiga norékina bridi;

f)  attieciba uz SVT balstitajam sisttmam — ka 1. punkta minéto galiga norékina
bridi varetu noteikt varbitiskos vai daudzslanainos galiguma modelos, kas var
nenodrosinat absolutu juridisko noteiktibu, bet joprojam var biit sp&jigi panakt
juridisko noteiktibu atkariba no sist€mas struktiiras un noteikumiem.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai o regulu papildinatu, pienemot
pirmaja dala min€tos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 10.—14. pantu.

EBI ciesa sadarbiba ar ECBS un nemot véra dazadu veidu maksajumu sist€emu
ipatnibas un sisttmu mehanismus, var izstradat regulativo tehnisko standartu
projektu, lai precizétu noteikumus, ka noteikt visus turpmak minétos elementus:

a)  bridi, kad 18. panta 1. punkta min&taja noteiktaja sisttma ievaditi parveduma
rikojumi;

(b) attieciba uz SVT balstitajam sisttmam — kad un ka notiek minétais parveduma
rikojuma ievadiSanas bridis 18. panta 1. punktd min&taja noteiktaja sist€tma, ja
darTjums ir registréts virsgramata saskana ar sistémas konsensa noteikumiem;

c) bridi, kas minéts 20. panta 1. punkta, kura parveduma rikojumu, kas ievadits
noteiktaja sist€ma, vairs nevar atsaukt;
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d) attieciba uz SVT balstitajam sisttmam — kad un ka konkrétais bridis, kad
dalibnieks vai tre$a persona vairs nevar atsaukt sisttma ievaditu parveduma
rikojumu, sakrit ar bridi, kad konsenss ir galigs un ierakstu nevar atcelt saskana
ar minétas sistémas tehnisko protokolu;

e) §a panta 1. punkta miné&ta galiga norékina bridi;

f)  attieciba uz SVT balstitajam sisttmam — ka 1. punkta min€to galiga norékina
bridi varétu noteikt varbitiskos vai daudzslanainos galiguma modelos, kas var
nenodrosinat absolutu juridisko noteiktibu, bet joprojam var biit sp&jigi panakt
juridisko noteiktibu atkariba no sist€mas struktiiras un noteikumiem.

Komisija ir pilnvarota pienemt deleggtos aktus, lai So regulu papildinatu, pienemot

pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1093/2010 10.—14. pantu.

V SADALA

NOTEIKUMI PAR MAKSATNESPEJAS PROCEDURAM
22. pants

Mabksatnespéjas procediiru sakSanas bridis
Saja regula maksatnesp&jas procediiru sak3anas bridis ir bridis, kad iesaistita tiesu vai
administrativa iestade pien€musi attiecigu [emumu.
Kad pienemts l1émums saskana ar 1. punktu, attieciga tiesu vai administrativa iestade
to tulit dara zinamu kompetentajai iestadei, kas atbild par §1s informacijas vakSanu un
kas iecelta saskana ar 10. panta 1. punktu. Ta, izmantojot centralo datubazi,

nekavgjoties par to informé EVTI, EBI, ECBS, Eiropas Sistémisko risku kolégiju un
citas dalibvalstis.

23. pants

AtpakalejoSa speka neesamiba

Maksatnespgjas procediram nav atpakalejoSa speka attieciba uz dalibnieka tiestbam un
pienakumiem, kas izriet no ta dalibas noteiktaja sistéma vai registrétaja sistéma attieciba uz
tas dalibniekiem, kuri iedibinati dalibvalstis, kuras ir registréta tre$as valsts sist€éma, vai kas ir
saistiti ar to un radusies pirms §adu procediiru sak3anas saskana ar 22. panta 1. punktu. Sadam
procediiram nav atpakalejoSa speka attieciba uz sadarbspgjigas sistemas dalibnieka vai tada
sadarbspgjigas sist€mas operatora tiestbam un pienakumiem, kurs§ nav dalibnieks.

24. pants

Tiesibu akti, kas reglamenté dalibnieku tiesibas un pienakumus

Ja saktas maksatnesp€jas procediiras attieciba uz sistémas dalibnieku, tiesibas un saistibas, kas
izriet no min&ta dalibnieka dalibas sist€éma vai ir saistitas ar to, nosaka saskana ar tiesibam,
kas piemérojamas minétai sist€mai.

VI SADALA
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NODROSINAJUMA SANEMEJA TIESIBU AIZSARDZIBA PRET NODROSINAJUMA

DEVEJA MAKSATNESPEJAS SEKAM
25. pants

NodroSinajums

Sistémas operatora vai dalibnieka tiesibas uz nodroSinajumu, kas tiem pieSkirts
saistiba ar noteikto sist€ému, registréto sistému attieciba uz tas dalibniekiem, kas
iedibinati dalibvalstis, kur attieciga sistéma ir registréta, vai sadarbsp€jas
mehanismu, un dalibvalstu centralo banku vai Eiropas Centralas bankas tiesibas uz
nodro$inajumu, kas tam pieskirts, neietekme maksatnesp&jas procediiras sakSana pret
kadu no Siem miné&tajiem:

a)  attiecigas noteiktas vai registrétas sisttmas vai sadarbsp&jas mehanisma

dalibnieku;

b)  sadarbspgjigas sist€mas operatoru, kas nav dalibnieks;

c) dalibvalsts centralas bankas darfjjumu partneri;

d) Eiropas Centralas bankas darfjuma partneri;

e) ikvienu treSo personu, kas sniegusi nodrosinajumu.

So tiesibu Tstenosanai $adu nodrosinajumu ir iesp&jams realizét.

Maksatnespgjas procediira pret nodroSindgjumu sanemoSo sist€émas operatoru
neietekmé sist€émas operatora tiesibas uz nodroSinajumu, ko tas sniedzis otram
sist€mas operatoram saistiba ar sadarbsp&jas mehanismu.

Dalibnieku, sist€émas operatoru, dalibvalsts centralas bankas, Eiropas Centralas
bankas un jebkura parstavja, agenta vai tre$as personas, kas rikojas to varda, tiesibas
attieciba uz finansu instrumentiem, tai skaita tiesibas attieciba uz minétajiem finansu
instrumentiem, kurus sniedz ka nodro$inajumu un kuri ir likumigi registréti registra,
tai skaita, ja tie ir registréti sadalitaja virsgramata, konta vai centralizéta depozitarija
sist€éma, kas atrodas dalibvalsti, reglamenté minétas dalibvalsts tiesibu akti.

Piemérojot pirmo dalu, juridiskas personas turéta registra, konta vai centralizéta
depozita atrasanas vieta ir dalibvalsts, kura ir §is juridiskas personas juridiska adrese.

Ja nav iespgjams noteikt registra, konta vai centralizétas depozitarija sistémas
atraSanas vietu saskana ar 2. punktu, dalibnieku, sistémas operatoru, dalibvalsts
centralas bankas vai Eiropas Centralas bankas, ka ari to parstavju, agentu vai treSo
personu, kas rikojas to varda, tiesibu noteikSanu attieciba uz finanSu instrumentiem,
kas sniegti ka nodroSinajums, reglamente tiesibu akti, kas reglament€ sistému vai
1. punkta min€to sadarbsp&jas mehanismu.

Sa panta 2. un 3. punkta mérkiem atsauce uz attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem
norada uz §is valsts nacionalajam tiesibam, nenemot véra nekadas normas, kas
paredz, ka attiecigais jautajums risinams saskana ar citas valsts tiesibu aktiem.

VII SADALA
CENTRALA DATUBAZE UN DELEGESANAS ISTENOSANA
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26. pants

Centrala datubaze

EVTI izveido un uztur centralu datubazi saskana ar Regulas (ES) 1095/2010 35.c
pantu. Katrai attiecigajai sistémai atseviski, noteikSanas iestadém, registracijas
iestadem, valstu kompetentajam iestadém un 22. panta 2. punkta min&tajai
kompetentajai iestadei, EVTI, EBI un ECBS (“registrétie sanémgéji”) ir piekluve visai
3. punkta minétajai informacijai un dokumentiem, kas registréti minétas sist€mas
datubazg un kas ir butiski vai nepiecieSami to pienakumu izpildei.

Sisteémas operatoram centralaja datubaze ir piekluve informacijai un dokumentiem,
kurus tur iesniedzis pats vai kurus tam, izmantojot minéto centralo datubazi, nosiitijis
jebkurs no registrétajiem sanémejiem.

Citi sanémgji ar iesniedz noteiktus konkrétus dokumentus vai informaciju, un tiem ir
piekluve $adiem dokumentiem vai informacijai, kas ir registréta centralaja datubazg,
ja tas ir preciz€ts Saja regula. EVTI nodrosina, ka centrala datubaze veic $aja panta
minétas funkcijas.

Ja vien nav noradits citadi, sist€mas operatori, tai skaita attieciba uz noteiktajam un
registrétajam sistémam, ka ari registrétie sanéméji centralaja datubazé elektroniska
formata augSupielade visu $aja regula minéto informaciju un dokumentus, tai skaita
pieteikumus, l@mumus, ieteikumus, pieprasijumus, informaciju, jautajumus, atbildes
un pazinojumus.

Divu darbdienu laika péc informacijas vai dokumentu iesniegSanas centralaja
datubaz€ nosiita apstiprinajumu par sanemsanu.

EVTI nodros$ina, ka datubaze lauj apstradat SVT registrétos datus, ari nolasit kede
esoSos datus un pieklut Sadiem datiem.

Centralo datubazi izveido ta, lai registrétos sanémé&jus automatiski informé&tu par
satura izmainam, tai skaita par dokumentu augSupieladi, dzé€Sanu vai aizstasanu,
jautajumu iesniegsanu vai informacijas pieprasjumiem.

Informaciju, kas saskana ar So regulu kopigota centralaja datubaze, EVTI dara
pieejamu attiecigajam iestadem Regulas (ES) Nr. 648/2012 un Regulas (ES)
Nr. 909/2014 vajadzibam, ja tas ir biitiski vai nepiecieSams to pienakumu izpildei.

27. pants

Delegéesanas istenoSana

Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 2. panta 2. punkta min&tos delegétos aktus Komisijai pieskir uz
nenoteiktu laiku no §is regulas spéka stasanas dienas [PB liigums ievietot datumu,
kas ir Sis regulas spéka stasands diena .

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 2. panta 2. punkta min&to
pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru
delegésanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas FEiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau
speka esoSos delegetos aktus.
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Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija cenSas apspriesties ar EVTI un EBI un
apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas
noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Saskana ar 2. panta 2. punktu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja trijos
meénesos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms min&ta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par
savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas
So laikposmu pagarina par trim meéneSiem.

VII SADALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

28. pants

Parejas noteikumi

Atkapjoties no 3. panta, sisteéma, kas noteikta saskana ar Direktivu 98/26/EK pirms
[PB ligums ievietot datumu, kas ir $is regulas spéka stasands diena], turpina biit
noteikta $1s regulas vajadzibam lidz bridim, kad ta tiek atkartoti noteikta saskana ar
minéto pantu, vai lidz [PB ligums ievietot datumu, kas ir 5 gadus péc sis regulas
stasanas speka), atkariba no ta, kur§ datums ir agraks. Tikm@r turpina piemérot
dalibvalsts tiesibu aktus par sist€mas noteikSanu.

Atkapjoties no 12. panta, tresas valsts sisttmu, uz kuru dalibvalsts ir attiecinajusi
aizsardzibu, kas pieskirta saskana ar Direktivu 98/26/EK pirms [PB ligums ievietot
datumu, kas ir Sis regulas spéka stasanas dienal, §is regulas noliikos uzskata par
registrétu minétaja dalibvalsti lidz bridim, kad ta saskana ar min&to pantu ir registréta
taja pasa dalibvalsti, vai Iidz [PB ligums ievietot datumu, kas ir 5 gadus péc Sis
regulas stasanas spékd], atkariba no ta, kur§ datums ir agraks.

Parveduma rikojumu, ko ievada sist€éma, pirms [PB liigums ievietot datumu, kas ir sis
regulas spéka stasanas diena) stajusies speka attiecigas valsts noteikumi, ar kuriem
isteno Direktivu 2009/44/EK, bet izpilda p&c tam, uzskata par parveduma rikojumu
§ts direktivas nozime.

Lidz bridim, kad saskana ar 26. pantu ir izveidota centrala datubaze, informacijas un
dokumentu apmainu, tai skaita pieteikumu, [@émumu, ieteikumu, pieprasijumu,
informacijas, jautajumu, atbilzu un jebkadu pazinojumu, kas jasniedz, izmantojot
centralo datubazi, iesniegSanu veic, izmantojot alternativus pasakumus.

29. pants

ParskatiSana
Lidz [PB ierakstit datumu — 6 gadus péc sis regulas speka stasands dienas] Komisija
noverté §1s regulas pieméroSanu un sagatavo visparigu zinojumu. Komisija minéto
zinojumu iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei, pievienojot tam atbilstoSus
priekslikumus.
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Lidz [PB ierakstit datumu — 5 gadus péc sis regulas speka stasanas dienas] EVTI
cieSa sadarbiba ar EBI un ECBS iesniedz Komisijai zinojumu par $aja regula
noteikta norékinu galiguma reZima darbibu.

30. pants

AtcelSana

Direktivu 98/26/EK atcel no [PB ligums ievietot datumu, kas ir Sis regulas spéka
stasanas dienaj .

Atsauces uz Direktivu 98/26/EK uzskata par atsaucém uz So regulu, un tas lasa
saskana ar atbilstibas tabulu §is regulas I pielikuma.

31. pants

Grozijumi Direktiva 2002/47/EK

Direktivu (ES) 2002/47/EK groza $adi:

(1)

Direktivas 1. panta 4. punkta a) apakSpunkta pievieno sadus teikumus:

“Saja direktiva atsauces uz naudu, finansu instrumentiem un kreditprasibam ietver gadijumus,
kad tie ir emiteti vai iegramatoti, izmantojot SVT.

2)

3)

Dalibvalstis var paplaSinat to finanSu instrumentu klastu, uz kuriem attiecas §1
direktiva, lai ieklautu instrumentus, kas Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta
15. apaksSpunkta mingti ka “finanSu instrumenti”, ja tie ir tirgojami kapitala tirgn.”;

Direktivas 2. pantu groza $adi:
a) 1. punkta pievieno $adu apakSpunktu:

“p) “konts” ir konts, ka definéts [Regulas (ES).../... par norékinu galigumu] 2. panta
1. punkta 26. apakSpunkta;”;

b)  pievieno $adu punktu:

2 13

“4, Jebkuru atsauci uz “kontu”, “registraciju” vai “registru” saprot ka atsauci uz
jebkada veida elektronisku registru, tai skaita tadu, kura pamata ir SVT, kas pilda to
pasu funkciju. Turklat visi noradijjumi vai pazinojumi lauj izmantot kriptografisku
atslégu vai citu ierici vai metodi, lai elektroniski parakstitu $adu noradijumu vai
pazinojumu.”;

Direktivas 11. panta pirms pirmas dalas ieklauj $adu dalu:

“Atkapjoties no pirmas dalas, dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie
akti, kas vajadzigi, lai izpilditu 1. panta 4. punkta a) apakSpunkta pirmas un otras
dalas, 2. panta 1. punkta p) apakSpunkta un 2. panta 4. punkta prasibas velakais lidz

[PB ieraksta datumu, kas ir 18 menesus péc Sis regulas spéka stasanas dienas].
Dalibvalstis par to tulit informé Komisiju.”.
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32. pants

Stasanas speka
S1 regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicé$anas Eiropas Savienibas Oficidlaja

Vestnest.

Ta uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piem&rojama visas dalibvalstis.

Brisele,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
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1. PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS
1.1. Priekslikuma/iniciativas nosaukums

PriekSlikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) 2025/XXX par norékinu

galigumu un ar ko atcel Direktivu 98/26/EK un groza Direktivu 2002/47/EK par

finan$u nodroS$inajuma ligumiem
1.2. Attieciga politikas joma

Ieksgjais tirgus — finanSu pakalpojumi
1.3. Meérki
1.3.1.  Visparigie mérki

Iniciativas, kas ir dala no uzkrajumu un investiciju savienibas, mérkis ir veicinat
netrauc€ta un integréta kapitala tirgus darbibu ES, stiprinot uzraudzibas sist€ému,
noveérSot regulégjuma sadrumstalotibu un nodro$inot kapitala tirgu labaku integraciju
un padzilinaSanu visa Savieniba, lai pilniba istenotu Eiropas uzkrajumu un investiciju
savienibas potencialu. Meérkis ir noverst SkérSlus parrobezu darbibai.
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1.3.2.

Konkrétie merki

Konkrétais merkis Nr. 1 — saskanot noteikumus par norékinu galigumu

Lai panaktu norékinu galiguma noteikumu saskanoSanu, ka arT mazinatu juridisko
nenoteiktibu, kas saistita ar atSkirigu transponéSanu dalibvalstis, pasreizgja norékinu
galiguma direktiva ir parveidota par regulu.

Konkrétais meérkis Nr. 2 — modernizét noteikumus par norékinu galigumu, nemtu
vera jaunas tehnologijas un finansu norises

lerosinato grozijumu mérkis ir nodroSinat norékinu galiguma tiesibu aktu
tehnologisko neitralitati, vajadzibas gadijuma preciz€jot, ka nemt véra jauno
tehnologiju izmantoSanu un finansu norises.

1.3.3.

Paredzamie rezultati un ietekme

Noradit, kdda ir priekslikuma/iniciativas ieceréta ietekme uz labuma guvéjiem / mérkgrupam.

Uzlabota saskanoSana
Lielaka juridiska noteiktiba, cita starpa attieciba uz jauno tehnologiju izmantoSanu

Samazinati Skeérsli parrobezu tirgum

1.3.4.

Snieguma raditdji

Noradit, pec kadiem raditdjiem seko lidzi progresam un sasniegumiem.

Pamatkopas raditajs — konkrétais merkis Nr. 1

Pastiprinata parrobezu daliba NGR noteiktajas sistémas, ko méra péc ES dalibnieku
skaita sistéma, kuru nereglament€ tas dalibvalsts tiesibu akti, kura ir dalibnieka
galvena mitne. Jasalidzina to ES dalibnieku skaits, kuru galvena mitne atrodas cita
dalibvalsti, nevis taja, kuras tiesibu akti reglamente sistemu laika, kad stajas speka
NGR, ar situaciju piecus gadus péc tam, kad obligata NGR noteikSana stajusies
speka.

Pamatkopas raditajs — konkrétais mérkis Nr. 2

To NGR noteikto sistemu skaits, kuras izmanto jaunas tehnologijas (piemé&ram,
SVT), 5 gadus péc tam, kad obligata NGR noteikSana stajusies speka.

1.4.

1.5.
1.5.1.

PriekSlikums/iniciativa attiecas uz:

O jaunu darbibu

O jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma projektu / sagatavosanas darbibu*’
esoSas darbibas pagarinasanu

O vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu vai parorientéSanu uz citu/jaunu darbibu
PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermind vai ilgtermina izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstradats iniciativas
izversanas grafiks

Visam sistémam, kuras ir janosaka vai kuras vélas tikt noteiktas saskana ar norékinu
galiguma tiesibu aktiem ES, ir jaatbilst saskanotajam prasibam, kas noteiktas

40

Ka paredzets Finansu regulas 58. panta 2. punkta a) vai b) apaks$punkta.
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

Norekinu galiguma regula. ES valstu kompetentajam iestadem, ka ari Eiropas
Vertspapiru un tirgu iestadei (EVTI), Eiropas Banku iestadei (EBI) un Eiropas
Centralo banku sistemai (ECBS) ir jaisteno dazadas ar sistému noteikSanas procesu
saistitas jomas un jasniedz noradijumi par to parbaudi.

ES iesaistiSanas pievienota vertiba (tas pamata var but dazadi faktori, piemeram,
koordinésanas raditie ieguvumi, juridiska noteiktiba, lielaka rezultativitate vai
papildinamiba). Sa punkta izpratné “ES iesaistisands pievienotd vértiba” ir vértiba,
kas veidojas ES iesaistisands rezultata un kas papildina vértibu, kura veidotos, ja
dalibvalstis rikotos atseviski.

Iemesli ricibai ES ltmeni (ex ante). Pastav parliecinosa ES dimensija, jo ar valstu
risinajumiem nevar pienacigi risinat ES kapitala tirgu parrobezu jautdjumus un
noveérst sadrumstalotibu un regul€juma atSkiribas. ES ir vajadzigs mérogs, lai
konkuretu globali un finans€tu miisu vajadzibas, un $adu mérogu var sasniegt tikai
ES Itmeni. ES Itmena darbibas ir vispiem@rotakas, lai likvidetu parrobezu regulativos
SkerSlus, nodroSinot vienlidzigus konkurences apstaklus visa ES, veicinot tirgus
integraciju, palielinot tirgus meérogu, efektivitati un konkur€tsp&ju un nodrosinot
vienotu tiesisko reguléjumu, ko valstu darbibas nevar sasniegt atseviski. Iniciativas
pamata biis Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 114. pants. Sis noteikums ir ar $o
priekslikumu grozamo tiesibu aktu juridiskais pamats.

Paredzama radita ES pievienota vértiba (ex post). Pastiprinata saskanosana visa ES
un tadgjadi samazinata tirgus sadrumstalotiba, ka ar1 samazinati parrobezu tirgus
skersli. Lielaka juridiska noteiktiba, cita starpa attieciba uz jauno tehnologiju
izmantoSanu.

Lidzigas lidzsinéjas pieredzes rezultata giitas atzinas

Direktivas ka instrumenta izmantoSana, lai nodroSinatu norékinu galigumu, ieprieks
ir paradijusi, ka atSkiriga istenoSana dalibvalstis ir novedusi pie sadrumstalota tirgus,
radot parrobezu Skérslus. Tapec Skiet, ka Norékinu galiguma direktivas parveidoSana
par regulu ir pareizais instruments, lai nodroSinatu lielaku saskanotibu un tadgjadi
mazinatu parrobezu Skérslus.

Sadertba ar daudzgadu finansu shému un iespéjama sinergija ar citiem atbilstosiem
instrumentiem

Priekslikums ir saderigs ar Komisijas 2025. gada 16.julija priekSlikumu par
daudzgadu finanSu shému 2028.-2034. gadam, jo 1paSi attieciba uz atsevisku
agentiiru budzetu. Tapéc, gaidot DFS galigo pienemsanu, skaitli ir indikativi.

Dazado pieejamo finansésanas iespéju, tostarp pardales iespéjas, novertéjums

Agentiram ir vajadzigi papildu resursi, lai pilditu ar NGR uzticétos uzdevumus un
palidz&étu nodroSinat NGR prasibu konsekventu pieméroSanu visas dalibvalstis. Lai
nodroSinatu lielaku konsekvenci attieciba uz ES sistemu noteikSanu, ka ar1 treSo
valstu sisteému registraciju, EVTI un EBI noliika nodrosinat saskanotu pieeju jo ipasi
ir japalidz dalibvalstim veikt noverte§jumus par i) sisttmam, kas pieteikusas
noteikSanai saskana ar NGR, un ii) treSo valstu sisttmam, kas pieteikusas
registracijai. Tie ir regulari uzdevumi, kuru veikSanai nepiecieSamas specialas
zinasanas maksatnespéjas tiesibu joma, ka ar1 zinaSanas attieciba uz finanSu tirgus
infrastrukturam.
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Maksas risindjums praktiski nav istenojams tadel, ka maksu nevar iekasét no sistému
operatoriem, jo noteikSanas darbu veic dalibvalstis, savukart EVTI un EBI uzdevums
ir nodrosinat konvergenci un vajadzibas gadijuma sniegt noradijumus. Turklat $adu
pieeju biitu arT griiti pamatot, jo apliikotie pasakumi nav tiesi saistiti ar uzraudzibas
pilnvaram, bet gan ir dala no tiesiska regul&juma izstrades.

Tika izvertetas pardales iesp&jas. Paredzetie papildu resursi tikai dalgji segtu EVTI
un EBI vajadzibas sakotn&ja posma attieciba uz darbu, kas saskana ar NGR javeic,
lai izstradatu virkni delegéto aktu, ka ar1 EVTIL lai izveidotu un vaditu centralo
datubazi, ka noteikts NGR 26. panta. Ta ka §1 centrala datubaze ir izveidota saskana
ar iepriek$gjam pilnvaram, t. i., Regulu (ES) 2024/2987 (“ETIR 3”), izmaksas, kas
saistitas ar centralas datubazes izveidi un pastavigu uzturéSanu saskana ar NGR,
atspogulo tikai So izmaksu relativo pieaugumu, kas vajadzigs, lai centralo datubazi
varétu ieviest, ka prasits NGR. Sis izmaksas ir ieklautas skaitliskajos raditajos, kas
sniegti pamatregula saistiba ar “EVTI centralas datubazes un uzraudzibas datu
platformas attieciba uz CDP, CVD un TV” (sk. pamatregulas 4.3. iedalu, ka ar1
mingtas regulas pielikuma iedalas par Tpasiem pien@émumiem D un E dalu), un tapec
Seit tas nav noraditas atseviski. Kad tas biis 1stenots, no ta izrietoSo jauno regularo
uzdevumu veikSanai gan EVTI, gan EBI bus vajadzigs viens pilnslodzes ekvivalents
katra agenttira, jo pasi tam, lai palidz&tu dalibvalstim attieciba uz jaunu noteik$anu
un atkartotu noteikSanu, ka ari registracijam.

1.6. Priekslikuma/iniciativas un finansialas ietekmes ilgums
L1 IerobeZots ilgums
— [ Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.-[DD.MM.]GGGG.

uz maksajumu apropriacijam — no GGGG. 11dz GGGG. gadam
Beztermina
— IstenoSana ar uzsak3anas periodu 2028. gada,
— péc kura turpinas normala darbiba.
1.7. Planotas budZeta izpildes metodes*!
0] Komisijas Tstenota tieSa parvaldiba:
— [ ko veic tas struktiirvienibas, tai skaita personals Savienibas delegacijas;
— 0O ko veic izpildagentiiras
[] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim
NetieSa parvaldiba, kura budZeta izpildes uzdevumi uzticéti:
— [ tre$am valstim vai to noteiktajam struktiiram
— [ starptautiskam organizacijam un to agenttiram (precizéet)
— [ Eiropas Investiciju bankai un Eiropas Investiciju fondam

— FinansSu regulas 70. un 71. panta minétajam struktiiram

4 Sikaku informaciju par budzeta izpildes metodem un atsauces uz Finansu regulu sk. BUDGpedia

timekla vietné: https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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[1 publisko tiesibu subjektiem

— [ privattiesibu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju
uzdevumus, ciktal tiem ir pienacigas finanSu garantijas

O dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uzticéta publiska un privata
sektora partneribas TstenoSana un ir pienacigas finansu garantijas

O] struktiiram vai personam, kuram saskana ar LES V sadalu uzticéts istenot
konkrétas KADP darbibas un kuras ir noteiktas attiecigaja pamatakta

— [+ struktGram, kas ir iedibinatas kada dalibvalsti un ko reglamenté kadas
dalibvalsts privattiesibas vai Savienibas tiesibu akti, un kas ir tadas, kuram
saskana ar nozaru noteikumiem var uztic€t Savienibas lidzeklu vai budZzeta
garantiju TstenosSanu, ciktal Sadas struktiiras ir publisko tiesibu subjektu vai tadu
privattiesibu subjektu kontrol€, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedzgju
uzdevumus, un ciktal tam ir kontrolgjoSo subjektu sniegtas pienacigas finanSu
garantijas solidaras atbildibas veida vai Iidzveértigas finanSu garantijas, kuram
attieciba uz katru pasakumu var tikt noteikts maksimums, kas atbilst Savienibas
atbalsta maksimalajai summai

Piezimes
2. PARVALDIBAS PASAKUMI
2.1. Parraudzibas un zinoSanas noteikumi

2.2.
2.2.1.

Eiropas uzraudzibas iestades (EUI) ka decentralizétas agentiiras pilniba ievéro
Savienibas tiesibu aktu juridiskas un darbibas prasibas attieciba uz uzraudzibas un
zinoSanas noteikumiem.

Saskana ar jau speka esoSo kartibu EUI regulari sagatavo zinojumus par savu darbibu
(tai skaita iek$€jo zinoSana augstakajai vadibai, zinoSana valdém un gada zinojuma
sagatavoSana), un Revizijas palata un Komisijas Iek$€jas revizijas dienests veic
revizijas par tas resursu izmantoSanu un darbibas rezultatiem.

PriekSlikuma ieklauto darbibu uzraudziba un zinoSana par tam ieklausies un atbildis
pasreiz&jam prasibam, ka ari visam jaunajam prasibam, kas izriet no $a priekslikuma.

Parvaldibas un kontroles sistéma

lerosinato budzeta izpildes metozu, finanséjuma apgisanas mehanismu, maksasanas
kartibas un kontroles stratégijas pamatojums

Saskana ar FinanSu regulas 70. pantu Eiropas finanSu pakalpojumu uzraudzibas
agentiiras (EBI, EAAPI, EVTI) ir decentraliz&tas regulativas agentiiras.

EVTI un EBI parvaldibas un kontroles sistéemas ir noteiktas Regulu (ES)
Nr. 1095/2010 un 1093/2010, ar kuram tas izveido, VInodala apvienojuma ar
piemé&rojamo pamata Finansu regulu (ES) 2019/715, ko apstiprinajusi katra Iestade.

Saskana ar savu attiecigo FinanSu regulu 30. pantu iestadém ir janodroSina, ka visas
ieksgjas kontroles sist€émas jomas tiek ieveéroti attiecigie standarti, kuru pamata ir
labaka starptautiska paraugprakse un iekS$€jas kontroles sistema, ko Komisija ir
noteikusi saviem dienestiem.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046
(FinanSu regula) 70. panta 5. punktu Komisijas iek$€jais revidents ir art EVTI un EBI
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2.2.2.

2.2.3.

2.3.

ieksgjais revidents. Konkrétak, saskana ar abu agenttiru FinanSu regulu 78. panta
3. punktu Komisijas ieks€jais revidents (t. i., Iek$€jas revizijas dienests) ir atbildigs
par:

a) ieksgjas parvaldibas sisttmu piemerotibas un efektivitates noveértejumu un
struktiirvienibu snieguma novért§jumu attieciba uz programmu un darbibu izpildi,
nemot vera ar to saistitos riskus;

b) to ieks€jas kontroles un revizijas sist€ému lietderibas un efektivitates noveértéjumu,
kuras piem&ro visam Savienibas struktiiras budzeta izpildes operacijam.

Sie Iek$gjas revizijas dienesta pienakumi attieksies arf uz jaunajiem uzdevumiem, ko
EVTI un EBI istenos, ka noteikts ierosinataja tiesibu akta.

Papildus Ieksgjas revizijas dienesta darbam gan EVTI, gan EBI ir paklautas ar1 argjai
revizijai, ko veic Eiropas Revizijas palata, kura saskana ar EVTI FinanSu regulas
104. pantu katru gadu sagatavo 1pasus gada zinojumus par EVTI atbilstigi Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 287. panta 1. punkta prasibam.

Informdcija par apzinatajiem riskiem un risku mazindsanai izveidoto ieksejas
kontroles sistemu

Saisttba ar juridisku, ekonomisku, efektivu un konstruktivu apropriaciju
izmantoSanu, kas izriet no darbibam, kuras saistiba ar So priekslikumu javeic EVTI
un EBI, §7 iniciativa nerada jaunus bitiskus riskus, ko nesegtu esosa ieksgjas
kontroles sisteéma.

Kontroles izmaksefektivitates (kontroles izmaksu attieciba pret attiecigo parvaldito
lidzeklu veértibu) aplése un pamatojums un gaidama kliidu riska limena novértejums
(maksdjumu izdarisanas bridi un sléegsanas bridi)

Parvaldibas un kontroles sist€émas ir paredzétas Regula (ES) Nr. 1095/2010 un
Regula (ES) Nr. 1093/2010, kas reglamenté attiecigi EVTI un EBI darbibu. Tas
uzskata par izmaksu zina lietderigam. Iniciativai nebis biutiskas ietekmes uz
izmaksam, kas no $a viedokla bitu jasedz dalibvalstim, EVTI vai EBI. Paredzams,
ka kludu 1patsvara ietekme uz riskiem bis loti zema.

Vesturiski FISMA GD izmaksas saistiba ar tadas iestades, kadas ir EVTI vai EBI,
vispargjo uzraudzibu tiek lestas 0,5 % apmeéra no tam izmaksatajiem ikgad€jiem
ieguldfjumiem. Sadas izmaksas citu starpa ietver izmaksas, kas saistitas ar gada
darba programmas un budZeta noverteSanu, FISMA GD parstavju dalibu valdes,
uzraudzibas padomés un saistitajos sagatavoSanas darbos.

Krapsanas un parkapumu novérSanas pasakumi

KrapSanas, korupcijas un citu nelikumigu darbibu apkarosanai EUI bez
ierobezojumiem piemé&ro Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. septembra
Regulu (ES, Euratom) Nr.883/2013 par izmekléSanu, ko veic Eiropas Birojs
krapSanas apkaro$anai (OLAF). EUI ir ipaSa krapSanas apkaroSanas stratégija un no
tas izrietoSs ricibas plans. EUI darbibas krapSanas apkarosanas joma atbildis FinanSu
regulai, OLAF krap$anas novérSanas politikai, Komisijas stratégija krapSanas
apkaroSanai (COM(2019)196) paredzetajiem noteikumiem, ka ar1 Vienotajai pieejai
par decentralizétam agentiram (2012. gada jlijs) un ar to saistitajam celvedim.
Turklat regulas, ar ko izveido EUIL ka arT EUI FinanSu regulas paredzéti noteikumi
par EUI budzetu izpildi un kontroli un piemérojamie finansu noteikumi, tai skaita tie,
kuru meérkis ir noverst krapSanu un parkapumus.
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PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorijas un budZeta
izdevumu pozicijas
e Esosas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shemas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam
. _ .. Izdevumu
Budzeta pozicija . Iemaksas
veids
Daudzgﬁdu 1o
ﬁ;_ansu kandidatval
snemas - =
. Nr. stim un no citam IR
izdevumu Dif./nedif.*? nolE?TQ potencialaja | tre$am citip _1esl,<u“c.1e
kategorija valstim m valstim lenémumi
kandidatém
44
2 03 10 02 00: Eiropas Banku iestade (EBI) Dif. NE NE NE NE
P 03 10 04 00: Eiropas Veértspapiru un tirgu Dif NE NE NE NE
iestade (EVTI)
e Jaunveidojamas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam
. _ .. Izdevumu
Budzeta pozicija . Iemaksas
veids
Daudzgadu
finansu e
shémas kandidatval .o
. Nr. - no citam PR
izdevumu Dif /nedif. | ™ ]liB_TA Stlm.l_lil ._ | tre3am citi pieskirtie
kategorija valstim poten:lla Aa | cim ien@mumi
kandidatém
Neattiecas

42
43
44
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Dif. diferencétas apropriacijas, nedif. nediferencétas apropriacijas.
EBTA — Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidates no Rietumbalkaniem.
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3.2. PriekSlikuma aplésta finansiala ietekme uz apropriacijam

3.2.1.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz darbibas apropriacijam

— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas darbibas apropriacijas

— Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas Sadas darbibas apropriacijas:

3.2.1.1. Apropridcijas no apstiprindta budzeta

Miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)

Daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorija Nr. -
Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads _
GD: FISMA KOPA DFS 2028-2034
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
Darbibas apropriacijas
v .. Saistibas (1a) 0
Budzeta pozicija
Maksajumi (22) 0
3 Saistibas (1b) 0
BudZzeta pozicija
Maksajumi (2b) 0
Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu programmu pieskirumiem*
Budzeta pozicija ©)] 0
KOPA apropriacijas Saistibas ~ la+Ibe3 0 0 0 0 0 0 0 0
FISMA GD Maksajumi =2a+2b+3 0 0 0 0 0 0 0 0

45
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Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenosanas atbalsta izdevumi (kadreizgjas BA pozicijas), netiesa petnieciba, tieSa petnieciba.
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Miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Asentiira: Eiropas Banku iestade Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
g - BIrop 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-2034
Budzeta pozicija: 03 10 02 002 / ES budeta iemaksa agentiirai 0,046 | 0,047 | 0,048 | 0049| 0,051 0,051| 0,052 0,344

Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads KOPA DFS

Agentiira: Eiropas Veértspapiru un tirgu iestade 2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2028-2034

BudZeta pozicija: 03 10 04 00 / ES budZeta iemaksa agentiirai 0,058 0,059 0,060 0,062 0,063 0,064 0,066 0,432

Papildu resursu apraksts:

Iniciativa paredz papildu resursus, lai veiktu likumdevéju uztic€tos uzdevumus, jo ipasi attieciba uz EBI un EVTI jauno lomu $adu uzdevumu
veiksana: palidzibas sniegSana dalibvalstim konvergenti istenot NGR paredzéto ES sistému noteikSanu, un par sazinu ar sist€mu operatoriem un
koordinaciju starp dalibvalstim attieciba uz atlauju pieskirSanu treso valstu sistémam saskana ar NGR. Saja noliika tiek 1&sts, ka $0o uzdevumu
veikSanai biitu vajadzigi divi kvalificeti un pastavigi pilnslodzes ekvivalenti — viens EBI un viens EVTI. Lai veiktu Sos uzdevumus, ir vajadzigas
labas zinasanas par maksatnesp€jas tiesibu aktiem, ka ar1 par finanSu tirgus infrastruktiiras tiesibu aktiem. Pilnslodzes ekvivalentiem ir jaspgj
novertét dalibvalstu kompetento iestazu argumentaciju par to, ka sist€émas noteikumu saderiba atbilst (valsts) maksatnesp€jas tiesibu aktiem, un
nodros$inat, ka dalibvalstis ir konsekventi noteikusas ES sist€mas, nemot vera ar1 nozaru tiesibu aktus. Tas attiecas uz ES sist€émam, ka arT treSo
valstu sistemam.

EVTI ir jaizveido un laika gaita jauztur elektroniska centrala datubaze, ka noteikts NGR 26. panta. Centrala datubaze atvieglo tadas informacijas
un dokumentu apmainu, kas attiecas uz sanéméjiem saskana ar $o regulu, tai skaita ES un treso valstu sistému noteik$anu un registraciju, ka ari
atvieglo konkrétas informacijas publicésanu. Regulas 26. panta ir paredz&ta ari kompetento iestazu, registracijas iestazu un valstu kompetento
iestazu piekluve maksajumu, norékinu un tirvertes sisttmam. Nemot véra to, ka EBI ciesa sadarbiba ar ECBS ir atbildiga par maksajumu
sisttmam, piekluve bis vajadziga ar1 centralajam bankam un EBIL

EVTI bus centralaja datubaze jaizveido atbilstoSa IT infrastruktiira, lai nodroSinatu droSu, efektivu un lietderigu informacijas, dokumentu
nosiitiSanu un glabasanu un sazinu starp attiecigajam ieinteresétajam personam (piemé&ram, noteiktajam sistémam, kompetentajam iestadém utt.),
ka noteikts NGR. Centralajai datubazei, kas paredzeta saskana ar NGR, vajadzetu but tai pasai sist€mai, kas paredzéta ETIR 17.c panta, CVDR
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21.a panta, FITR 38.ea panta un EVTI regulas 35.c panta. Ta ka §1 centrala datubaze ir izveidota saskana ar iepriek§¢jam pilnvaram, t. i., Regulu
(ES) 2024/2987 (“ETIR 3”), izmaksas, kas saistitas ar centralas datubazes izveidi un pastavigu uzturéSanu saskana ar NGR, atspogulo tikai So
izmaksu relativo pieaugumu, kas vajadzigs, lai centralo datubazi var€tu ieviest, ka prasits NGR. Tas ietver papildu izmaksas, kas saistitas ar
piekluves atviegloSanu papildu ieinteres€tajam personam, kuram nepiecieSama piekluve centralajai datubazei saskana ar NGR (aptuveni 60
subjektiem), ka ar izmaksas par tadas papildu informacijas, dokumentacijas glabasanu un sazinas nodrosmasanu kas tiktu glabata datubazé
un/vai nositita, izmantojot o datubazi. Sis izmaksas ir ieklautas skaitliskajos raditajos, kas sniegti pamatregula®® saistiba ar “EVTI centralas
datubazes un uzraudzibas datu platformas (..) attieciba uz CDP, CVD un TV” (sk. pamatregulas 4.3. iedalu, ka arT minétas regulas pielikuma
iedalas par ipasiem pienemumiem D un E dalu), un tapec Seit tas nav noraditas atseviski.

Izmaksu apléses

Izmaksu aprekins ir balstits uz BUDG GD noradijumiem par $adu darbinieku kategoriju — ligumdarbinieks, pamatojoties uz pagaidu darbinieka
vidgjam izmaksam 2025. gada (t. i., 0,084 miljoni EUR), kas ietver:

inflacijas [imeni 2 % apmera, sakot no 2027. gada;
algu korekcijas koeficientu attieciba uz Parizi, kur atrodas gan EVTI, gan EBI, 114,2 % apmeéra;

summu 30 000 EUR gada, kas atbilst darbibas izdevumiem, galvenokart ar ekam un IT saistitam izmaksam, atbilstosi 2025. gada standarta cenai,
nemot vera inflaciju 2 % apmera.

Iepriek$s min&tos izdevumus finans€s: 1) EBI — 1idz 40 % tiks segti no Komisijas subsidijas un 1idz 60 % segs valstu kompetentas iestades (VKI)
saskana ar So EUI dibinasanas regulu; 2) attieciba uz EVTI — lidz 50 % tiks segti no Komisijas subsidijas un Iidz 50 % segs valstu kompetentas
iestades (VKI), stingri tikai attieciba uz jauniem papildu uzdevumiem, kas paredzéti UIS pakete.

Pamatojoties uz speka stasanas datumu 2027. gada un nemot véra 12 ménesu kavésanos sakara ar to, ka agentiiras iesniedz sakotngjo delegéto
aktu projektus, tiek pienemts, ka papildu pilnslodzes ekvivalenti biis pieejami no 2028. gada sakuma.

Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034

KOPA DFS ‘
2028-2034 ‘

46 Sk. priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai, ar ko attieciba uz tirgus integracijas un uzraudzibas turpmaku attistibu Savieniba groza Regulas (ES)

1095/2010, 648/2012, 600/2014, 909/2014, 2015/2365, 2019/1156, 2021/23, 2022/858 un 2023/1114.
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KOPA darbibas | Saistibas “ 0,104 0,106 0,108 0,111 0,114 0,115 0,118 0,776
apropriacijas
Maksajumi ) 0,104 0,106 0,108 0,111 0,114 0,115 0,118 0,776
KOPA administrativas apropriacijas,
kas tiek finansétas no konkrétu (6) - - - - - - - -
programmu pieSkirumiem
KOPA
apropriacijas .
2. II)ZI;)EVUfVIU Saistibas =446 0,104 0,106 0,108 0,111 0,114 0,115 0,118 0,776
KATEGORIJA
S —— 546 0,104 0,106 0,108 0,111 0,114 0,115 0,118 0,776
finansu shéma
Daudzgadu finans$u shémas izdevumu kategorija 4 “Administrativie izdevumi™’
Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads KI?FPSA
GD: FISMA 2028
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034
e Cilvekresursi
¢ Citi administrativie izdevumi
KOPA FISMA GD | Apropriacijas 0 0 0 0 0 0
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Vajadzigas apropriacijas biitu janosaka, izmantojot gada vid&jo izmaksu raditajus, kas pieejami attiecigaja BUDGpedia timekla vietn@.




A < .. v (Saistibu summa
KQPA apropriacijas daudzgadu finansu = maksajumu 0 0 0 0 0 0 0 0
shémas 4. IZDEVUMU KATEGORIJA summa)
Miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)
KOPA DFS
Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads 20282034
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
KOPA
iacijas 1.— .
o IZDEVUMU | Ststas 0,104 0,106 0,108 0,111 0,114 0,115 0,118 0,776
KATEGORIJA
daudzgadu finans o
e | Maksgjumi 0,104 0,106 0,108 0,111 0,114 0,115 0,118 0,776
3.2.2.  Apléstais iznakums, ko dos finanséjums no darbibas apropriacijam
Saistibu apropriacijas miljonos EUR (tr1s Zimes aiz komata)
2028. 2029. 2030. 2031. Noradit tik gadu, cik nepiecieSams ietekmes -
. . KOPA
gads gads gads gads ilguma atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
Noradit merkus
un iznakumus IZNAKUMI
2 Veids Videja é E g g g = g Kopéj o
48 s g | Izmak g | Izmak 8 Izmak 8 Izma g Izma g ! Izmak g | Izmak ais Kopgjas
izmak % sas % sas % sas '% ksas % ksas '% sas % sas daudz | izmaksas
sas A A A A [ A A ums
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Iznakumi ir attiecigie produkti vai pakalpojumi (pieméram, finans€to studentu apmainu skaits, uzbiivéto celu garums kilometros utt.).
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KONKRETAIS MERKIS Nr. 14...

— Iznakums

— Iznakums

— Iznakums

Starpsumma — konkrétais mérkis
Nr. 1

KONKRETAIS MERKIS Nr. 2 ...

— Iznakums

Starpsumma — konkr&tais mérkis
Nr. 2

KOPSUMMAS

LV

Ka aprakstits 1.3.2. punkta “Konkrétie merki”.
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3.2.3.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz administrativajam apropriacijam

— Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas administrativas apropriacijas

— [ Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas administrativas apropriacijas:

3.2.3.1. Apropridacijas no apstiprinata budzeta

o _ Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads KOPA 2028
APSTIPRINATAS APROPRIACIJAS
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034 2034
4. 1ZDEVUMU KATEGORIJA
Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma — 4. IZDEVUMU KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Arpus 4. 1ZDEVUMU KATEGORIJAS
Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Pargjie administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma — arpus 4. IZDEVUMU KATEGORIJAS 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.4.  Apléstas cilvekresursu vajadzibas

— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigi cilvékresursi

— [ Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigi $adi cilvékresursi:

3.2.4.1. Finansétas no apstiprinata budzeta

50

kadas ir jlisu neto vajadzibas.
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Aplése izsakama pilnslodzes ekvivalenta vienibas®’

Zem tabulas noradiet, cik pilnslodzes ekvivalenta vienibu no tabula noradita skaita jusu generaldirektorata jau ir pieskirtas darbibas parvaldibai un/vai var tikt pardalitas un
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Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034

o Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)

APSTIPRINATAS APROPRIACIJAS

2001 02 01 (Galvenais birojs un Komisijas

parstavniecibas) 0 0 0 0 0 0 0
20 01 02 03 (Savienibas delegacijas) 0 0 0 0 0 0 0
(Netiesa pétnieciba) 0 0 0 0 0 0 0
(Tiesa pétnieciba) 0 0 0 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) 0 0 0 0 0 0 0

o Arstata darbinieki (pilnslodzes ekvivalenta vienibas)

2002 01 (AC, END, ko finansg€ no visparigajam

o 0 0 0 0 0 0 0
apropriacijam)
2002 03 (AC, AL, END un JPD Savienibas delegacijas) 0 0 0 0 0 0 0
AdmmlstraET\'/'a‘l atbalsta — galvenaja biroja 0 0 0 0 0 0 0
pozicija
[XX.01.YY.YY] — ES delegacijas 0 0 0 0 0 0 0
01 01 01 02 (AC, END — netiesa pétnieciba) 0 0 0 0 0 0 0
01 0101 12 (AC, END — tiesa pétnieciba) 0 0 0 0 0 0 0
Cltas' budieta pozicijas (noradit) — 4. izdevumu 0 0 0 0 0 0 0
kategorija
Cltas' budieta pozicijas (noradit) — arpus 4. izdevumu 0 0 0 0 0 0 0
kategorijas
KOPA 0 0 0 0 0 0 0

3.2.5.  Parskats par aplesto ietekmi uz investicijam, kas saistitas ar digitalajam tehnologijam

Obligati: nakamaja tabula jaieklauj vispamatotaka aplése par investicijam, kas saistitas ar digitalajam tehnologijam un biis vajadzigas
priekslikuma/iniciativas istenoSanai.
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[zne@muma karta, ja tas vajadzigs priekSlikuma/iniciativas TstenoSanai, noraditaja pozicija biitu janorada 4. izdevumu kategorijas apropriacijas.

Apropriacijas 1.-3. izdevumu kategorija bitu jaatspogulo ka “IT izdevumi politikas darbibas programmu atbalstam”. Sie izdevumi attiecas uz
darbibas budzetu, kas jaizmanto, lai atkartoti izmantotu / pirktu / izstradatu IT platformas/rikus, kas tiesi saistiti ar iniciativas 1stenoSanu un ar
tiem saistitajiem ieguldijumiem (piem&ram, licencém, pétfjumiem, datu glabasanu). Saja tabula sniegtajai informacijai biitu jaatbilst 4. iedala
“Digitala dimensija” sniegtajai informacijai.

KOPA digitalas un IT Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
apropriacijas 2028-2034
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034

4. 1ZDEVUMU KATEGORIJA

IT izdevumi (korporativie) 0 0 0 0 0 0 0 0

Starpsumma — 4. IZDEVUMU

KATEGORIJA 0 0 0 0 0 0 0 0
Arpus 4. IZZDEVUMU KATEGORIJAS
IT izdevumi politikas
darbibas programmu 0 0 0 0 0 0 0 0
atbalstam

Starpsumma — arpus
4. IZDEVUMU 0 0 0 0 0 0 0 0
KATEGORIJAS
KOPA | 0 | 0 0 0 0 0 0 0

3.2.6. Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shemu
Priekslikuma/iniciativas finanséSanai:

— [ pilniba pietiek ar lidzeklu parvietosanu daudzgadu finansu shémas (DFS) attiecigaja izdevumu kategorija
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— [ jaizmanto no DFS attiecigas izdevumu kategorijas nepieskirtas rezerves un/vai ipasie instrumenti, kas noteikti DFS regula

|

— [0 japarskata DFS

3.2.7.  TreSo personu iemaksas
Priekslikuma/iniciativas finansésanai:
— [ nav paredzéts treso personu Iidzfinans€jums
— [ ir paredzéts treso personu lidzfinansgjums atbilstosi $adai aplései:
Apropriacijas miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)
Gads Gads Gads Gads Gads Gads Gads Kopa
2028 2029 2030 2031 2032 2033 2034
Noradit  lidzfinansé&taju
struktiiru

KOPA lidzfinansétas
apropriacijas

3.2.8. Aplése par decentralizetajai agentiirai nepieciesamajiem cilvékresursiem un apropridciju izmantosanu
Personala vajadzibas (pilnslodzes ekvivalenta vienibas)
Agentﬁraf Elfopas Banku 2028. gads 2029. gads 2030. gads 2031. gads 2032. gads 2033. gads 2034. gads
iestade
65
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Pagaidu darbinieki
(4D kategorijas)

Pagaidu darbinieki
(AST kategorijas)

Pagaidu darbinieki (AD+AST)
— Starpsumma

Ligumdarbinieki

Valstu norikotie eksperti

Ligumdarbinieki un valstu
norikotie eksperti —
starpsumma

KOPA personals
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Agentiira: Eiropas
Vertspapiru un tirgu iestade

2028. gads

2029. gads

2030. gads

2031. gads

2032. gads

2033. gads

2034. gads

Pagaidu darbinieki
(4D kategorijas)

Pagaidu darbinieki
(AST kategorijas)

Pagaidu darbinieki (AD+AST)
— Starpsumma

Ligumdarbinieki

Valstu norikotie eksperti

Ligumdarbinieki un valstu
norikotie eksperti —
starpsumma

KOPA personals
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Apropriacijas, ko sedz ES budzZeta iemaksa, miljonos EUR (tris zimes aiz komata)

Agentiira: Eiropas Banku 2028.g | 2029.g | 2030.g | 2031.g | 2032.g | 2033.g | 2034. ¢ 12((())21;A
iestade ads ads ads ads ads ads ads n
2034
1. sadala: personala izdevumi 0,034 0,034 0,035 0,036 0,037 0,037 0,038 0,251
2. sadala: infrastruktiras un 0,012 0,013| 0013| 0013| 0014| 0014| 0014 0,093
pamatdarbibas izdevumi
3. sadala: darbibas izdevumi - - - - - - - -
KOPA apropriacijas, ko
sedz ES budzets 0,046 0,047 0,048 0,049 0,051 0,051 0,052 0,344
. . KOPA
Agentiira: Eiropas 2028.g | 2029.¢ | 2030.g | 2031. g | 2032.g | 2033.g | 2034. ¢
_ - . - 2028
Vértspapiru un tirgu iestade ads ads ads ads ads ads ads 2034
1. sadala: personala izdevumi 0,042 0,043 0,044 0,045 0,046 0,047 0,048 0,315
2. sadala: infrastruktiras un 0,016 | 0016| 0016| 0,017| 0017| 0017] 0,018 0,117
pamatdarbibas izdevumi
3. sadala: darbibas izdevumi - - - - - - - -
KOPA apropriacijas, ko 0,058 | 0,059 | 0,060 | 0062 0,063| 0064 0066 0432
sedz ES budzets
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Apropriacijas, ko sedz maksas (attieciga gadijuma), miljonos EUR (tris zimes aiz komata)

Neattiecas

Apropriacijas, ko sedz lidzfinans€jums (attiecigad gadijuma), miljonos EUR (tris zimes aiz komata)

Valstu kompetento iestazu iemaksas Eiropas Banku iestadg!

Agentiira: Eiropas Banku

KOPA

iestade 2028. gads | 2029. gads | 2030. gads | 2031. gads | 2032. gads | 2033. gads | 2034. gads 2028-2034
1. sadala: personala izdevumi 0,051 0,052 0,053 0,054 0,055 0,056 0,057 0,378
2. sadala: 1_nfras:truktﬁra§ un 0.019 0,019 0,019 0,020 0,020 0,021 0,021 0,139
pamatdarbibas izdevumi
3. sadala: darbibas izdevumi - - - - — - - -
KOPA apropriacijas, ko sedz 0,070 0,071 0,072 0,074 0,075 0,077 0,078 0,517
Iidzfinansejums

LV

iznemot valsts kompetentas iestades dalu darba devéja pensiju iemaksas

69

LV



Valstu kompetento iestazu iemaksas Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadg>?

Agentiira: Eiropas Veértspapiru

KOPA

un tirgu iestade 2028. gads | 2029. gads | 2030. gads | 2031. gads | 2032. gads | 2033. gads | 2034. gads 2028-2034
1. sadala: personala izdevumi 0,042 0,043 0,044 0,045 0,046 0,047 0,048 0,315
2. sadala: infrastruktiras un 0,016 0,016 0,016 0,017 0,017 0,017 0,018 0,117
pamatdarbibas izdevumi
3. sadala: darbibas izdevumi - - - - - - - -
KOPA apropriacijas, ko sedz 0,058 0,059 0,060 0,062 0,063 0,064 0,066 0,432
lidzfinanséjums
2 Turpat.

LV 70

LV



Parskats/kopsavilkums par cilvékresursiem

agentiira
. s KOPA

Agentiira: Eiropas Banku iestade | 2028. gads | 2029. gads | 2030. gads | 2031.gads | 2032.gads | 2033.gads | 2034. gads 20282034
Pagaidu darbinieki (4D+A4ST) - - - - - - - -
Ligumdarbinieki 1 1 1 1 1 1 1 1
Valstu norikotie eksperti — - — — - — - -
Kopa - personals 1 1 1 1 1 1 1 1
Apropriacijas, ko sedz ES budzets 0,046 0,047 0,048 0,049 0,051 0,051 0,0520 0,344
Apropriacijas, ko sedz maksas
(attieciga gadijuma)
Lidzfinansétas apropriacijas

o 0,070 0,071 0,072 0,074 0,075 0,077 0,078 0,517
(attieciga gadijuma)
KOPA apropriacijas 0,116 0,118 0,120 0,123 0,126 0,128 0,130 0,861
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Agentiira: Eiropas Veértspapiru
un tirgu iestade

2028. gads

2029. gads

2030. gads

2031. gads

2032. gads

2033. gads

2034. gads

KOPA
2028-2034

Pagaidu darbinieki (4D+A4ST)

Ligumdarbinieki

Valstu norikotie eksperti

Kopa — personals

Apropriacijas, ko sedz ES budzets

0,058

0,059

0,060

0,062

0,063

0,064

0,066

0,432

Apropriacijas, ko sedz maksas

(attieciga gadijuma)

Lidzfinans@tas apropriacijas

(attieciga gadijuma)

0,058

0,059

0,060

0,062

0,063

0,064

0,066

0,432

KOPA apropriacijas

0,116

0,118

0,120

0,124

0,126

0,128

0,132

0,864

3.3.  Aplésta ietekme uz ieneémumiem

— [ Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé ienémumus

— [ Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:

— 0O pasu resursus

— [ citus ien@émumus
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— 0O atzimgjiet, ja ienémumi tiek pieskirti izdevumu pozicijam

Miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)

. . _ Priekslikuma/iniciativas ietekme™
Kartgja finanSu gada

pieejamas apropriacijas

BudZeta ienémumu pozicija:
2028. gads 2029. gads 2030. gads 2031. gads 2032. gads 2033. gads 2034. gads

Attieciba uz pieskirtajiem ien€mumiem noradit attiecigas budzeta izdevumu pozicijas.

Citas piezimes (pieméram, metode/formula, ko izmanto, lai aprékinatu ietekmi uz ien€mumiem, vai jebkura cita informacija).

53 Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam, t. i., bruto summam, no kuram atskaititas iekasésanas izmaksas 20 %

apmera.

LV 7 LV



4. DIGITALA DIMENSIJA

4.1. Digitalas vajadzibas

Ja tiek novertets, ka politikas iniciativai nav digitalas nozimes prasibu.

Pamatojums tam, kapéc digitalos lidzeklus nevar izmantot, lai uzlabotu politikas istenosanu, un kapéc princips “digitals péc nokluséjuma” nav

plemerojams

Neattiecas

Attieciba uz pargjo, piemerojams turpmak minétais.

Digitalas nozimes prasibu un saistito kategoriju (dati, procesa digitalizacija un automatizacija, digitalie risindjumi un/vai digitalie publiskie
pakalpojumi) augsta limena apraksts

Dalibnieki, kurus _
- - - . Augsta Iimena .
Atsauce uz prasibu Prasibas apraksts prasiba skar vai wuz rocesi * | Kategorijas
kuriem ta attiecas P
EVTI izveido un uztur centralo datubazi, kas
nodroSina piekluvi iestadem, kuras ir :
lesaistitas vai uz’ kuram attiecas ES sist€emu zveidot Digitalais
26. pants. Centrala datubaze oy y L EVTI centralo i g_.
noteikSanas process un treSo valstu sist€mu datubazi risinajums
registracijas  process, ka ari sistemu
operatoriem.
Sisteémas operators, kas iesniedz pieteikumu
4. pants. NoteikSanas | tas sistémas noteikSanai, kuru tas uztur, |
apstiprinasanas un | elektroniski  iesniedz  pieteikumu, kas | Sistemas _ operators, | Jdokument | Dati digitalais
atteikSanas procediira adreséts tas dalibvalsts kompetentajai k((l)riilp;etelnta iestade u iesnieggana risingjums
iestadei, kuras tiesibu akti reglamente | (dalibvalsts)

sist€ému, izmantojot centralo datubazi, kura
tas péc tam tiek apstradats un kura varétu
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tikt pieprasita papildu informacija.

6. pants. Sisttmu | Kompetenta iestade, izmantojot centralo | Kompetenta iestade | Pazinot Dati, digitalais
pazinoSana datubazi, informé EVTI, ja ta ir noteikusi | (dalibvalsts), EVTI risinajums

sistemu.

Kompetenta iestade, izmantojot centralo

datubazi, pazino EVTI un visam citam

attiecigajam iestadém par izmainam saistiba

ar sistémas noteikSanu.
8. pants. Noteiktas sist€mas | Sistémas operators, izmantojot centralo | Sisteémas operators, | Pazinot Dati, digitalais
operatora pienakumi datubazi, pazino kompetentajai iestadei par | kompetenta iestade risinajums

attiecigajam izmainam pieteikuma sniegtaja | (dalibvalsts)

informacija.
9. pants. NoteikSanas | Ja kompetenta iestade pienem Ilémumu | Kompetenta iestade | Pazinot Dati, digitalais
atsaukSana atsaukt sistémas noteikSanu, I€mums stajas | (dalibvalsts), sist€émas risinajums

speka visa Savieniba, un kompetenta | operators, EVTI, wvalsts

iestade, izmantojot centralo datubazi, | kompetenta iestade, EBI,

informé€  sisttmas  operatoru,  valsts | ECBS

kompetento iestadi, EVTI, EBI un ECBS.
10. pants. Kompetenta | Dalibvalstis, izmantojot centralo datubazi, | Kompetenta iestade | Pazinot Dati, digitalais
iestade pazino EVTI kompetentas iestades un | (dalibvalsts), EVTI risinajums

registracijas iestades.
11. pants. Informacijas | NoteikSanas iestades, registracijas iestades, | NoteikSanas iestades, | Pazinot Dati, digitalais
apmaina valstu kompetentas iestades, 22.panta | registracijas iestades, risinajums, procesa
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ECB/ECBS, EBI, Eiropas Sist€misko risku

Eiropas Sisteémisko risku
kolegija, citas

2. punkta minétas kompetentas iestades, | valstu kompetentas automatizacija

EVTI, EBI vai ECBS bez lickas kavéSanas | iestades, 22. panta

apmainas ar visu informaciju, kas vajadziga | 2. punkta mingtas

to attiecigo pienakumu veikSanai saskana ar | kompetentas iestades,

So regulu. EVTI, EBI vai ECBS
13. pants. Registracijas | Pieteikums, informacija,  informacijas | TreSas valsts sistémas | Datu/dokument | Dati, digitalais
pieSkirSanas un atteikSanas | pieprasijumi, ka arT Ilémumi par tresas valsts | operators, EVTI, EBI, | uiesniegSana risinajums
procediira sisttmas  registraciju  ir  jaiesniedz, | kompetenta iestade

izmantojot centralo datubazi. (dalibvalsts)
15. pants. Registréto | Pe&c tam, kad ir pienemts l€émums par | Registracijas iestade, | Pazinot Dati, digitalais
sistému pazinosana sisttmas registraciju, katra registracijas | tre$as valsts  sistémas risinajums

iestade par savu lémumu pazino pieteikuma | operators, EVTI, EBI,

iesniedz&jam  treSas  valsts  sist€mas | ECBS, citas registracijas

operatoram, EVTI, EBI, ECBS un attieciga | iestades (attieciga

gadijuma citam registracijas iestadem. gadijuma)
16. pants. Registracijas | Ja registrgjosa iestade atsauc registraciju, ta | Registracijas iestade, | Pazinot Dati, digitalais
atsaukSana par So lémumu pazino sistémas operatoram, | treSas valsts sisteémas risinajums

ka art attieciga gadijuma EVTI, EBI, ECBS | operators, EVTI, EBI,

un citam registrgjosam iestadem. ECBS, citas registracijas

iestades (attieciga
gadijuma)

22.pants  Maksatnesp&jas | Kompetenta iestade, izmantojot centralo | Kompetenta iestade | Pazinot Dati, digitalais
procedira datubazi, nekave€joties rakstiski pazino par | (dalibvalsts), EVTI, risinajums

maksatnespéjas procediiru EVTI, | ECB/ECBS, EBI,
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kol&gijai un citam dalibvalstim.

dalibvalstis

4.2. Dati

Darbibas jomd ietilpstoso datu augsta limena apraksts

Datu veids

Atsauce uz prasibam

Standarts un/vai

gadijuma)

specifikacija  (attieciga

Dati, kas ir butiski ES sistémas noteikSanai

5. panta 1. punkts

EVTI ciesa sadarbiba ar ECBS var izstradat
regulativo tehnisko standartu projektu, lai sikak
precizétu 5. panta 1.punktd min€tos nosacijumus
attieciba uz vertspapiru norékinu sisttmam un
tirvertes sist€émam.

EBI cieSa sadarbiba ar EVTI un ESCB izstrada
regulativo tehnisko standartu projektu noltika sikak
precizet 5. panta 1. punkta min&to informaciju.

Dati, kas attiecas uz vertspapiru norékinu un
tirvértes sistému registracijas un noteikSanas
pieteikumu

13. panta 13. punkts

EVTI ciesa sadarbiba ar ECBS izstrada istenoSanas
tehnisko standartu projektu, lai attieciba uz
vertspapiru norékinu sist€tmam un tirvertes sistemam
precizetu:

a) vienotus elektroniskos formatus 1. punkta
mingtajam registracijas pieteikumam, kas jaiesniedz
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centralaja datubazg;

b) vienotus elektroniskos formatus 4. panta
1. punktd minétajam noteikSanas pieteikumam, kas
jaiesniedz centralaja datubaze.

Dati, kas attiecas uz noteikSanas atsaukSanu

9. panta
4. punkts

2. punkts,

9. panta

\

Dati, kas attiecas uz maksajumu
registracijas un noteikSanas pieteikumu

sistému

13. panta 15. punkts

EBI ciesa sadarbiba ar ECBS izstrada regulativo
tehnisko standartu projektu maksajumu sistemam,
lai stkak precizetu informaciju, kas jasniedz:

a) §a panta 1.punkta minétaja registracijas
pieteikuma, lai pieraditu, ka tre$as valsts sist€mas
operators, kas iesniedzis pieteikumu, un tresas valsts
sisttma atbilst visam attiecigajam $aja panta
noteiktajam  prasibam, tai skaita 14. panta
izklastitajiem nosacljumiem, un lai precizétu
pieteikuma ieklaujamo informaciju par treSas valsts
sistemas dalibniekiem, kas iedibinati Savieniba;

b) noteikSanas pieteikuma, ka minéts 4. panta
1. punkta, lai pieraditu, ka pieteikumu iesniegusais
sisttmas operators un sist€tma atbilst visam
attiecigajam $is regulas prasibam.

Dati, kas attiecas uz registracijas atcelSanu

16. panta
4. punkts

2. punkts,

16. panta

\\
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Dati par maksatnespéjas procediru

22. panta 2. punkts

Saskaniba ar Eiropas Datu stratégiju

Skaidrojums, kada zina prasibas ir saskanotas ar Eiropas Datu stratégiju.

Prasita informacija tiks iesniegta elektroniska standartizéta formata, glabata un apstradata centralaja datubaze. lestadém, kas atbild par ES sistemu
noteikSanu un treSo valstu sistému registréSanu, biis piekluve attiecigajiem datiem centralaja datubazg.

Saskaniba ar vienreizéjas iesniegS§anas principu

Skaidrojums par to, ka ir nemts véra vienreizéjas iesniegSanas princips un ka ir izpétita iespéja atkalizmantot esosos datus

Prasita informacija tiks iesniegta centralaja datubazg standartiz&ta formata tikai vienu reizi. P€c tam centrala datubaze nodrosinas piekluvi attiecigajiem
datiem iestadém, kas iesaistitas ES sistému noteik$ana un treSo valstu sistému registré$ana, tadgjadi racionalizgjot procesu un noveérsot nepieciesamibu
dublet iesniegumus vairakam kompetentajam iestadém.

Skaidrojums par to, cik liela méra jaunizveidotie dati ir atrodami, pieejami, sadarbspéjigi un atkalizmantojami un atbilst augstas kvalitates

standartiem

Datus apstrada centralaja datubaze un iesniedz saskana ar kopigam datu specifikacijam, ka paskaidrots ieprieks.

Centrala datubaze darbojas ka platforma datu apmainai starp iestadém, kas iesaistitas noteikSanas un registracijas procesa.

Datu plismas

Visparigs datu plismu apraksts

Datu veids Atsauces  uz | Datu sniedzeji | Datu sanémeéji | Datu apmainas | BieZums (attieciga
prasibam izraisitajfaktors gadijuma)

Dati, kas ir batiski ES sisteémas | 5. panta Sistémas Kompetenta NoteikSanas NoteikSanai un uz

noteikSanai 1. punkts operatori iestade pieteikums ad hoc pamata, ja
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(dalibvalsts) noteikSanas  datos
notiek izmainas
Dati, kas attiecas uz sist€mu pazinosanu | 6. panta Kompetenta EVTI Pazinojums Ad hoc
EVTI 2. punkts, iestade
6. panta (dalibvalsts)
3. punkts
Dati, kas attiecas uz noteikSanas | 9. panta Kompetenta EVTI, sist€mas | Neatbilstiba Ad hoc
atsauksSanu 2. punkts, iestade operators, citas | noteikSanas
9. panta (daltbvalsts) attiecigas kritérijiem
4. punkts iestades, EBI,
ECBS
Dati, kas attiecas uz treSo valstu sisttmu | 14. panta TreSo valstu | EVTI, attiecigas | Registracijas Registracijai un uz
registraciju 1. punkts sist€ému operatori | iestades pieteikumu ad hoc pamata, ja
(dalibvalstu iesniegSana notiek izmainas
Itmen), EBI, noteikSanas datos
ECBS
Dati, kas attiecas uz registracijas | 16. panta Kompetenta EVTI, sistémas | Neatbilstiba Ad hoc
atsaukSanu 2. punkts iestade operators, citas | registracijas
(dalibvalsts) attiecigas kriterijiem
iestades, EBI,
ECBS
Dati, kas saistiti ar noteiktajam un | 6. panta EVTI Plasaka Datu Ad hoc
registrétajam sistémam 4. punkts, sabiedriba atjauninaSana /
10. panta jaunu datu
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3. punkts, pieejamiba saistiba
15. panta ar sistemu
2. punkts, noteikSanu un
16. panta registraciju
4. punkts
Dati par maksatnespé€jas procediiru 12. panta Kompetenta EVTI, Maksatnespgejas Ad hoc
2. punkts iestade ECB/ECBS, procesa izbeigSana
(dalibvalsts) EBI, Eiropas
Sistemisko risku
kolégija un citas
dalibvalstis
4.3. Digitalie risinajumi
Visparigs digitalo risinajumu apraksts
MI
Ka Si Ka era hnologij
Digitalais Atsauces uz Galvenas paredzétas o - _ .a ntzdrosn_na a p?m vera. - Fe no Ogvlju
e e - . e Atbildiga struktira pieklustamib | atkalizmantojami | izmantoSan
risinajums prasibam funkcionalitates ’ Co
u? bu? a (attieciga
gadijuma)
Centrala 26. pants Vienlaiciga informacijas | EVTI EVTI, EBI | Datus, kas saskana | \\
datubaze apmaina starp iestadeém, (ciesa ar So regulu sniegti
kas iesaistitas sadarbiba  ar | centralajai
noteikSanas un ECBS) datubazei, dara
registracijas procesa izstrada pieejamus
IstenoSanas attiecigajam
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tehnisko kompetentajam

standartu iestadém, ja tas ir
projektu, lai | butiski vai
precizétu nepiecieSams to
vienotos pienakumu izpildei

elektroniskos | saskana ar Regulu
formatus, kas | (ES) Nr. 648/2012

jaiesniedz un Regulu (ES)
centralaja Nr. 909/2014.
datubazg.

Par katru digitalo risinajumu — skaidrojums, kadd zind digitalais risinajums atbilst piemérojamajai digitalajai politikai un tiesibu aktiem

Centrala datubaze

Digitala un/vai nozaru politika (attieciga gadijuma)

Skaidrojums par saskanibu

MI akts

\

ES kiberdrostbas satvars

Atbilstiba ES kiberdrosibas satvaram tiks nodroSinata, istenojot tehniskos
standartus un specifikacijas, ko noteiks EVTI un EBI ciesa sadarbiba ar ECBS.

eIDAS \
Vienota digitala varteja un IMI \
Citi \
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4.4. Sadarbspéjas novertéjums

Visparigs apraksts par digitalajiem publiskajiem pakalpojumiem, uz kuriem attiecas prasibas

Digitalais Apraksts Atsauces uz

publiskais prasibam

pakalpojums  vai

digitalo  publisko

pakalpojumu

kategorija

Platforma Nodrosinat centralu piekluves | 4. pants. NoteikSanas

pieteikumiem punktu pieteikumiem elektroniska | apstiprinasanas  un

sisttmas noteikSanai | formata sistémas noteikSanai atteikSanas

un _ tres?' _VZ}FSFu Nodrosinat centralo ieejas punktu procedara

sistemu registracijail . o co .. .
treSo valstu sistému registracijas | 13. pants. TreSo
pieteikSanai valstu sistému
Platforma datu apstradei un reglstra_cuas

procediira

kopigosanai starp iestadém, kas
iesaistitas noteikSanas un
registracijas procesa

Prasibu ietekme uz katra digitala publiska pakalpojuma parrobezu sadarbspéju

NoteikSanas un treSo valstu sistému registracijas platforma

Citi sadarbspéjas risinajumi

Novértejums

Pasakumi

Iespejamie atlikuSie Skersli (attieciga gadijuma)

Saskaniba ar esoSo digitalo un
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nozaru politiku.

Uzskaitiet identificéto piemérojamo
digitalo un nozaru politiku.

- EVTI, EBI (ciesa sadarbiba ar ECBS) -
izstradas stenosanas tehnisko standartu
projektu, lai precizétu vienotos
elektroniskos formatus, kas jaiesniedz
centralaja datubaze.

Organizatoriskie pasakumi, Kkas
vajadzigi netraucétai parrobezu
digitalo  publisko pakalpojumu
sniegSanai.

Uzskaitiet paredzetos parvaldibas
pasakumus.

- EVTI, EBI (ciesa sadarbiba ar ECBS) -
izstradas 1stenoSanas tehnisko standartu
projektu, lai preciz€tu vienotos
elektroniskos formatus, kas jaiesniedz

Uzskaitiet $adus pasakumus. centralaja datubaze.

Pasakumus, kas veikti, lai
nodroSinatu kopigu izpratni par
datiem.

- EVTI, EBI (ciesa sadarbiba ar ECBS) -

Kopigi saskanotu atvertu tehnisko ) N .
P12 ’ 1zstradas 1stenoSanas tehnisko standartu

specifikaciju un standartu . . o

. N projektu, lai preciz€tu vienotos
Izmantosana. elektroniskos formatus informacijai, kas
Uzskaitiet $adus pasakumus. jaiesniedz centralaja datubaze.

4.5. Digitalas 1stenoSanas atbalsta pasakumi

Visparigs apraksts par digitalas istenoSanas atbalsta pasakumiem

Pasakuma apraksts Atsauces uz prasibam Komisijas loma | Iesaistamie Paredzamais laika
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elektroniskos formatus, kas jaiesniedz
centralaja datubaze.

(attieciga daltbnieki grafiks
dijuma . . .
gadijuma) (attieciga (attieciga gadijuma)
gadijuma)
EVTI izveido centralo datubazi. 26. pants \\ EVTI \\
EVTI, EBI (ciesa sadarbiba ar ECBS) | 13. panta 13. punkts, 13. panta | \\ EVTI, EBI | Vienu gadu péc speka
izstrada TstenoSanas tehnisko standartu | 15. punkts (ciesa sadarbiba | stasanas
projektu, lai  preciz€tu  vienotos ar ECBS)
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